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Fe ature s  / Acce s s orie s  
1. Uppe r s tick
2. Cable  h olde r
3. Pow e r re gulation
4. Lock ing s cre w
5. Dus t containe r
6. H EPA filte r 
7. Carpe t/h ard floor noz z le  
8. Exte ns ion tube   
9 . Parq ue t noz z le *
10 . Turbo noz z le * 
11. H os e *  
12. Cre vice  tool* 
13. Dus ting brus h * 
14. Sh oulde r s trap* 
15. Park ing s tand* 

(PStand1)

* = Ce rtain m ode ls  only. 

Funk tione n/Z ube h ör
1. Obe re s  Stabe le m e nt
2. Kabe lh alte r
3. Le is tungs re gulie rung
4. Fe s ts te lls ch raube
5. Staubbe h älte r
6. H EPA-Filte r
7. Um s ch altbare  Kom bi-Bode ndüs e
8. Ve rlänge rungs roh r
9 . Park e ttbürs te *
10 . Turbodüs e * 
11. Sch lauch *  
12. Fuge ndüs e * 
13. Staubbürs te * 
14. Sch ulte rrie m e n* 
15. Standfuß

(PStand1)

* = Nur be s tim m te  Mode lle .
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Funz ionalità/acce s s ori 
1. Bas tone  s upe riore
2. Supporto de l cavo
3. Re golaz ione  di pote nz a
4. Vite  di bloccaggio
5. Conte nitore  de lla polve re
6. Filtro H EPA
7. Bocch e tta pe r tappe ti/pavim e nti duri
8. Tubo e s te ns ibile
9 . Bocch e tta pe r parq ue t*
10 . Bocch e tta Turbo* 
11. Fle s s ibile *  
12. Attre z z o pe r fe s s ure * 
13. Spaz z ola pe r la polve re *
14. Tracolla* 
15. Bas e  di parch e ggio

(PStand1)

* Solo pe r alcuni m ode lli.

Fonctions  / Acce s s oire s  
1. Manch e
2. Support de  câble
3. Réglage  de  la puis s ance
4. Vis  de  blocage  du m anch e
5. Bac à pous s ière
6. Filtre  H EPA
7. Suce ur pour tapis /s ols  durs  
8. Tube  rigide  
9 . Bros s e  pour parq ue ts , s ols  durs *
10 . Turbobros s e * 
11. Fle xible * 
12. Suce ur long pour fe nte s * 
13. Bros s e  m e uble s * 
14. Bandoulière * 
15. Support de  range m e nt

(PStand1)

* = Suivant le s  m odèle s .

Funcione s  / Acce s orios  
1. Mango s upe rior
2. Soporte  para e l cable
3. Re gulación de  la pote ncia
4. Tornillo de  cie rre
5. Conte ne dor para polvo
6. Filtro H EPA 
7. Boq uilla para alfom bras , m oq ue tas  y

s ue los  duros
8. Tubo alargador  
9 . Boq uilla para parq ué*
10 . Boq uilla turbo*
11. Tubo fle xible *  
12. H e rram ie nta para ranuras * 
13. Ce pillo para e l polvo* 
14. Banda para colgar de l h om bro* 
15. Bas e  de  apoyo

(PStand1)

*= Sólo e n algunos  m ode los .
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Safe ty pre cautions
Th is  vacuum  cle ane r s h ould only be  us e d for 
norm al vacuum ing in a dom e s tic 
e nvironm e nt. 

Th is  appliance  is  not inte nde d for us e  by 
pe rs ons  (including ch ildre n) w ith  re duce d 
ph ys ical, s e ns ory or m e ntal capabilitie s , or 
lack  of e xpe rie nce  and k now le dge , unle s s  
th e y h ave  be e n give n s upe rvis ion or 
ins truction conce rning us e  of th e  appliance  
by a pe rs on re s pons ible  for th e ir s afe ty.

Ch ildre n s h ould be  s upe rvis e d to e ns ure  th at 
th e y do not play w ith  th e  appliance .

Ne ve r vacuum :
• In w e t are as .
• Clos e  to flam m able  gas e s  e tc.
• W ith out th e  H EPA filte r to avoid 

dam aging th e  cle ane r. 
• W h e n h ous ing s h ow s  vis ible  s igns  of 

dam age .

Ne ve r vacuum :
• Sh arp obje cts .
• W ate r or oth e r Liq uids  
• H ot or cold cinde rs , lit cigare tte  butts , e tc.
• Fine  dus t, for e xam ple  from  plas te r, 

concre te , flour, h ot or cold as h e s .

Th e  above  m ay caus e  s e rious  dam age  to 
th e  m otor –  dam age  w h ich  is  not cove re d by 
th e  w arranty.

Ele ctrical s afe ty pre cautions
• Re gularly ch e ck  th at th e  cable  is  not 

dam age d. Ne ve r us e  th e  vacuum  cle ane r if 
th e  cable  is  dam age d.

• If th e  s upply cord is  dam age d, it m us t be  
re place d by Ele ctrolux s e rvice  age nt or 
s im ilarly q ualifie d pe rs on in orde r to avoid a 
h az ard.

• Dam age  to th e  m ach ine ’s  cable  is  not 
cove re d by th e  w arranty.

• Ne ve r pull or lift th e  vacuum  cle ane r by th e  
cable .

• Dis conne ct th e  plug from  th e  m ains  be fore  
cle aning or m ainte nance  of th e  vacuum  
cle ane r.

• All s e rvicing and re pairs  m us t be  carrie d out 
by an auth oris e d Ele ctrolux s e rvice  ce ntre . 

• Be  s ure  to k e e p th e  vacuum  cle ane r in a 
dry place .

Sich e rh e its vork e h runge n
De r Staubs auge r darf nur für norm ale s  
Staubs auge n im  H aus h alt ve rw e nde t 
w e rde n. 

Pe rs one n (e ins ch lie ßlich  K inde rn) m it 
e inge s ch ränk te n k örpe rlich e n, s e ns oris ch e n 
ode r ge is tige n Fäh igk e ite n ode r m it 
fe h le nde r Erfah rung und Ke nntnis s e n dürfe n 
die s e s  Ge rät nur unte r Aufs ich t ode r nach  
Anle itung durch  e ine  für ih re  Sich e rh e it 
ve rantw ortlich e  Pe rs on be nutz e n.

K inde r m üs s e n be aufs ich tigt w e rde n, um  z u 
ge w äh rle is te n, das s  die s e  m it de m  Ge rät 
nich t s pie le n.

Nie m als  s taubs auge n:
• In nas s e n Be re ich e n.
• In de r Näh e  von bre nnbare n Gas e n e tc.
• O h ne  H EPA-Filte r, da h ie rbe i die  Ge fah r 

e ine r Be s ch ädigung de s  Staubs auge rs  
be s te h t. 

• W e nn das  Ge h äus e  s ich tbare  Sch äde n 
aufw e is t.

Nie m als  s taubs auge n:
• Sch arfk antige  Ge ge ns tände .
• W as s e r ode r ande re  Flüs s igk e ite n 
• H e iße  ode r k alte  As ch e , bre nne nde  

Z igare tte nk ippe n e tc.
• Fe ine  Stäube  (z . B. Gips - , Be ton- , M e h l-  

ode r As ch e ns taub)

Obe n Ge nannte s  k ann de n Motor e rns th aft 
be s ch ädige n –  Solch e  Sch äde n w e rde n 
durch  die  Garantie  nich t abge de ck t.

Ele k tris ch e  Sich e rh e its vork e h runge n
• Re ge lm äßig Kabe l auf Sch äde n prüfe n. 

Staubs auge r nie m als  be nutz e n, w e nn 
das  Ne tz k abe l be s ch ädigt is t.

• W e nn das  Ne tz k abe l be s ch ädigt is t, 
m us s  e s  z ur Unfallve rm e idung vom  
Ele ctrolux Kunde ndie ns t ode r von e ine r 
e nts pre ch e nd q ualifiz ie rte n Pe rs on 
aus ge taus ch t w e rde n.

• Sch äde n am  Kabe l de s  Ge räts  s ind nich t 
von de r Garantie  abge de ck t.

• De n Staubs auge r nie m als  am  Kabe l 
z ie h e n ode r h och h e be n.

• Vor de m  Re inige n ode r de r Durch füh rung 
von Se rvice arbe ite n am  Staubs auge r de n 
Ne tz s te ck e r aus  de r Ste ck dos e  z ie h e n.
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Norm e  di s icure z z a
Que s to as pirapolve re  de ve  e s s e re  utiliz z ato 
e s clus ivam e nte  pe r la norm ale  puliz ia 
dom e s tica. 

L'appare cch io non è de s tinato ad e s s e re  
utiliz z ato da pe rs one , com pre s i i bam bini, 
con ridotte  capacità fis ich e , m e ntali o 
s e ns oriali o con e s pe rie nz a e /o com pe te nz e  
ins ufficie nti, a m e no ch e  non s iano s otto la 
s upe rvis ione  di una pe rs ona re s pons abile  
de lla loro s icure z z a o non ve ngano da e s s a 
is truite  s ull'utiliz z o de ll'appare cch io.

Te ne re  i bam bini s otto s upe rvis ione  pe r 
e vitare  ch e  gioch ino con l'appare cch io.

Non as pirare  m ai:
• In are e  bagnate .
• In pros s im ità di gas  infiam m abili e  cos ì via.
• Se nz a il filtro H EPA, pe r e vitare  di 

danne ggiare  l'as pirapolve re . 
• Quando l'involucro m os tra s e gni vis ibili di 

danne ggiam e nto.

Non as pirare  m ai:
• Ogge tti taglie nti.
• Acq ua o altri liq uidi.
• Ce ne re  calda o fre dda, m oz z iconi acce s i 

di s igare tte  e  cos ì via.
• Polve re  fine  di intonaco, calce s truz z o, 

farina o ce ne re  (ad e s e m pio).

Que s to tipo di m ate riali può caus are  s e ri 
danni al m otore . Que s ta e ve nie nz a non è 
cope rta dalla garanz ia.

Norm e  di s icure z z a e le ttrica
• Ve rificare  pe riodicam e nte  ch e  il cavo non 

s ia danne ggiato. Non utiliz z are  
l'as pirapolve re  s e  il cavo è danne ggiato.

• Se  il cavo di alim e ntaz ione  è 
danne ggiato, de ve  e s s e re  s os tituito da 
un age nte  de ll'as s is te nz a Ele ctrolux o da 
una pe rs ona e gualm e nte  q ualificata pe r 
e vitare  ris ch i.

• Il danne ggiam e nto de l cavo de lla 
m acch ina non è cope rto dalla garanz ia.

• Non tirare  o s olle vare  m ai l'as pirapolve re  
pe r il cavo.

• Staccare  la s pina dall'alim e ntaz ione  di 
re te  prim a de lla puliz ia o de lla 
m anute nz ione  de ll'as pirapolve re .

Précautions  de  s écurité
Ce t as pirate ur doit être  uniq ue m e nt utilis é 
pour as pire r dans  un e nvironne m e nt 
dom e s tiq ue  norm al. 

Ce t appare il n'e s t pas  de s tiné à être  utilis é 
par de s  pe rs onne s  (y com pris  de s  e nfants ) 
dont le s  capacités  ph ys iq ue s , s e ns orie lle s  ou 
m e ntale s  s ont dim inuée s , ou q ui ne  
dis pos e nt pas  de s  connais s ance s  ou de  
l'e xpérie nce  néce s s aire s , à m oins  q u'e lle s  
n'aie nt été form ée s  e t e ncadrée s  pour 
l'utilis ation de  ce t appare il par une  pe rs onne  
re s pons able  de  le ur s écurité.

Le s  e nfants  doive nt être  s urve illés  afin q u'ils  
ne  puis s e nt pas  joue r ave c ce t appare il.

Ne  jam ais  as pire r :
• dans  le s  e ndroits  h um ide s  ;
• à proxim ité de  gaz  inflam m able s , e tc. ;
• s ans  utilis e r de  filtre  H EPA, afin de  ne  pas  

e ndom m age r l'as pirate ur ; 
• lors q ue  le  corps  de  l'as pirate ur e s t 

vis ible m e nt e ndom m agé.

Ne  jam ais  as pire r :
• de s  obje ts  pointus  ;
• de  l'e au ou d'autre s  liq uide s  ; 
• de s  ce ndre s  ch aude s  ou re froidie s , de s  

m égots  de  cigare tte s  incande s ce nts , 
e tc. ;

• de s  particule s  de  pous s ière  très  fine s  
is s ue s  e ntre  autre s  du plâtre , du béton, 
de  la farine  ou de  ce ndre s .

Le s  élém e nts  s us m e ntionnés  pe uve nt 
provoq ue r de  grave s  dom m age s  au m ote ur. 
La garantie  ne  pre nd pas  e n ch arge  ce  type  
de  dom m age s .

Précautions  e n m atière  de  s écurité 
éle ctriq ue

• Vérifie r régulière m e nt q ue  le  câble  n'e s t 
pas  e ndom m agé. Ne  jam ais  utilis e r 
l'as pirate ur s i le  câble  e s t e ndom m agé.

• Si le  cordon d'alim e ntation e s t 
e ndom m agé, il doit être  re m placé par 
Ele ctrolux, l'un de  s e s  réparate urs  ou 
toute  autre  pe rs onne  dûm e nt q ualifiée  
afin d'évite r tout dange r.

• Le s  dom m age s  portés  au câble  de  
l'appare il ne  s ont pas  couve rts  par la 
garantie .

• Ne  jam ais  tire r ni s oule ve r l'as pirate ur par 
le  câble .

Pre caucione s  de  s e guridad
Es ta as piradora s ólo de be  utiliz ars e  para 
as pirar de  form a norm al e n e ntornos  
dom és ticos . 

Es te  e le ctrodom és tico no e s tá indicado para 
q ue  lo utilice n pe rs onas  (incluidos  niños ) con 
dis capacidade s  fís icas , s e ns oriale s  o 
m e ntale s  o q ue  no cue nte n con e xpe rie ncia 
o conocim ie ntos , a m e nos  q ue  lo h agan bajo 
s upe rvis ión o s e gún las  ins truccione s  de  una 
pe rs ona re s pons able  de  s u s e guridad.

Se  de be rá controlar q ue  los  niños  no 
jue gue n con e s te  e le ctrodom és tico.

Nunca pas e  la as piradora:
• En z onas  m ojadas .
• Ce rca de  gas e s  inflam able s , e tc.
• Sin e l filtro H EPA, para e vitar daños  e n la 

as piradora. 
• Cuando la carcas a pre s e nte  daños  

vis ible s .

Nunca pas e  la as piradora:
• Sobre  obje tos  cortante s  o afilados .
• Sobre  agua u otros  líq uidos  
• Sobre  ce niz as  cande nte s  o frías , colillas  

de  cigarrillos  e nce ndidas , e tc.
• Sobre  polvo fino, com o ye s o, ce m e nto, 

h arina, ce niz as , e tc.

Es tas  m ate rias  podrían ocas ionar grave s  
daños  e n e l m otor (e s te  tipo de  daños  no 
e s tá cubie rto por la garantía).

Pre caucione s  de  s e guridad e léctrica
• Com prue be  pe riódicam e nte  q ue  e l cable  

no e s té dañado. Bajo ninguna 
circuns tancia utilice  la as piradora s i e l 
cable  no e s tá e n pe rfe ctas  condicione s .

• Si e l cable  de  alim e ntación no e s tá e n 
pe rfe ctas  condicione s , de be  s e r 
s us tituido por Ele ctrolux, por s u s e rvicio 
de  as is te ncia o por pe rs onal cualificado, 
para e vitar pe ligros .

• La garantía no cubre  los  daños  
ocas ionados  e n e l cable  de l aparato.

• Nunca utilice  e l cable  para tirar de  la 
as piradora o le vantarla.

• De s cone cte  e l e nch ufe  de  la tom a de  
corrie nte  ante s  de  lim piar o de  re aliz ar 
cualq uie r tare a de  m ante nim ie nto e n la 
as piradora.
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Unpack ing and as s e m bly (1)
• Ch e ck  th at all parts  are  in th e  box.
• Care fully ins e rt th e  uppe r s tick  into th e  

low e r m ain body (1a). Mak e  s ure  th at th e  
cable  doe s  not jam .

• Se cure  th e  uppe r s tick  by tigh te ning th e  
lock ing s cre w  (1b). 

• Fit th e  floor noz z le  tow ards  th e  vacuum  
cle ane r.

Starting to vacuum  cle an (2)
• Re le as e  th e  cable  by rotating th e  uppe r 

cable  h olde r (2), and plug th e  cable . Start 
th e  cle ane r by pre s s ing th e  On-off 
button. 

• Adjus t s uction pow e r by us ing th e  pow e r 
re gulation on th e  h andle . 

Floor noz zle s  (3)

Carpe t / H ard floor noz zle  
Carpe ts : Us e  w ith  th e  le ve r in pos ition (3A). 
H ard floors : Us e  w ith  th e  le ve r in pos ition 
(3B).

Parq ue t noz zle *: 
Us e  for w oode n floors .

Us ing th e  Turbo noz zle *
Th e  rotating brus h  is  drive n by th e  airflow . 
Us e  th e  Turbo noz z le  for de e p cle aning of 
carpe ts .
• Do not us e  th e  Turbo noz z le  on s k in 

rugs , carpe ts  w ith  long fringe s  or w ith  a 
pile  de pth  e xce e ding 15 m m . 

• To avoid dam aging th e  carpe t, do not 
k e e p th e  noz z le  s tationary w h ils t th e  
brus h  is  rotating. 

• Do not pas s  th e  noz z le  acros s  e le ctric 
cable s , and be  s ure  to s w itch  off th e  
vacuum  cle ane r im m e diate ly afte r us e .

Cle aning th e  Turbo noz z le  (4 )
Dis conne ct th e  noz z le  from  th e  vacuum  
cle ane r and re m ove  e ntangle d th re ads  from  
th e  brus h , e tc. by s nipping th e m  aw ay w ith  
s cis s ors .

• Alle  W artungs -  und Re paraturarbe ite n 
dürfe n nur vom  autoris ie rte n Ele ctrolux-
Kunde ndie ns t durch ge füh rt w e rde n. 

• Be w ah re n Sie  de n Staubs auge r im m e r an 
e ine m  trock e ne n Ort auf.

Aus pack e n und Z us am m e nbau (1)
• Volls tändigk e it de s  notw e ndige n 

Ve rpack ungs inh alts  übe rprüfe n.
• Obe re s  Stabe le m e nt vors ich tig in das  

Ge räte -Unte rte il e ins e tz e n (1a). Darauf 
ach te n, das s  das  Kabe l nich t 
e inge k le m m t w ird.

• Obe re s  Stabe le m e nt durch  Anz ie h e n de r 
Fe s ts te lls ch raube  s ich e rn (1b). 

• Bode ndüs e  am  Staubs auge r anbringe n.

Staubs auge n (2)
• Kabe l durch  Dre h e n de s  obe re n 

Kabe lh alte rs  (2) fre ige be n und an 
Ne tz s te ck dos e  ans ch lie ße n. Staubs auge r 
durch  Drück e n de s  Ein-/Aus s ch alte rs  
e ins ch alte n. 

• Saugle is tung durch  Eins te lle n de r 
Le is tungs re gle r am  Griff anpas s e n. 

Bode ndüs e n (3)

Um s ch altbare  Kom bi-Bode ndüs e

Te ppich e : M it de m  H e be l in Ste llung (3A) 
ve rw e nde n. 

H artböde n: M it de m  H e be l in Ste llung (3B) 
ve rw e nde n.

Park e ttbürs te *: 
Für H olz böde n ve rw e nde n.

Ve rw e ndung de r Turbodüs e *
Die  rotie re nde  Bürs te  w ird vom  Lufts trom  
ange trie be n. Turbodüs e  z ur Inte ns ivre inigung 
von Te ppich be läge n ve rw e nde n.
• Turbodüs e  nich t auf Fe llvorle ge rn, 

Te ppich e n m it lange n Frans e n ode r m it 
Ge s am th öh e  übe r 15 m m  ve rw e nde n.

• Las s e n Sie  die  rotie re nde  Bürs te  nich t z u 
lange  an e ine r Ste lle  s te h e n, um  Sch äde n 
am  Te ppich  z u ve rm e ide n. 

• M it de r Düs e  nich t übe r e le k tris ch e  Kabe l 
fah re n und Staubs auge r unm itte lbar nach  
de r Ve rw e ndung aus s ch alte n.

Re inigung de r Turbobürs te  (4)
Düs e  vom  Staubs auge rroh r e ntfe rne n und in 
de r Bürs te  ve rw ick e lte  Fäde n e tc. z um  
Entfe rne n m it e ine r Sch e re  durch s ch ne ide n.
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• Quals ias i inte rve nto di m anute nz ione  e  
riparaz ione  de ve  e s s e re  e s e guito pre s s o un 
ce ntro di as s is te nz a autoriz z ato Ele ctrolux. 

• Cons e rvare  l'as pirapolve re  in un 
am bie nte  as ciutto.

Dis im ballaggio e  m ontaggio (1)
• Controllare  ch e  ne lla confe z ione  s iano 

pre s e nti tutti i com pone nti.
• Ins e rire  con atte nz ione  il bas tone  

s upe riore  ne l corpo principale  infe riore  
(1a). As s icurars i ch e  il cavo non s i ince ppi.

• Fis s are  il bas tone  s upe riore  s e rrando la 
vite  di bloccaggio (1b).

• Ins e rire  la bocch e tta pe r pavim e nti 
s ull'as pirapolve re .

Avvio de lla puliz ia (2)
• Rilas ciare  il cavo ruotando il s upporto 

s upe riore  (2) e  colle gare  il cavo alla 
pre s a. Avviare  l'as pirapolve re  pre m e ndo 
il puls ante  ON-OFF. 

• Re golare  la pote nz a di as piraz ione  
utiliz z ando l'appos ita re golaz ione  
s ull'im pugnatura. 

Bocch e tte  pe r pavim e nti (3)

Bocch e tta pe r tappe ti/pavim e nti duri

Tappe ti: utiliz z are  con la le va in pos iz ione  (3A). 

Pavim e nti duri: utiliz z are  con la le va in 
pos iz ione  (3B).

Bocch e tta pe r parq ue t*: 
utiliz z are  pe r pavim e nti in le gno.

Us o de lla bocch e tta Turbo*
La s paz z ola ruota graz ie  al flus s o d'aria. 
Utiliz z are  la bocch e tta Turbo pe r la puliz ia 
profonda de i tappe ti.
• Non utiliz z are  la bocch e tta Turbo s u 

rive s tim e nti in pe lle , tappe ti con frange  
lungh e  o con profondità di te s s itura 
s upe riore  a 15 m m .

• Pe r e vitare  di danne ggiare  il tappe to, non 
te ne re  fe rm a la bocch e tta m e ntre  la 
s paz z ola ruota. 

• Non pas s are  la bocch e tta s u cavi e le ttrici 
e  s pe gne re  l'as pirapolve re  s ubito dopo 
l'us o.

Puliz ia de lla bocch e tta Turbo (4)
Scolle gare  la bocch e tta dall'as pirapolve re  e  
rim uove re  i fili e  gli altri ogge tti im pigliati ne lla 
s paz z ola, tagliandoli con le  forbici.

• Débranch e r la pris e  avant de  ne ttoye r ou 
d'e ntre te nir votre  as pirate ur.

• Toute s  le s  révis ions  e t réparations  
doive nt être  e ffe ctuée s  par le  pe rs onne l 
d'un Ce ntre  Se rvice  Agréé Ele ctrolux. 

• S'as s ure r de  range r l'as pirate ur dans  un 
e ndroit s e c.

Déballage  e t as s e m blage  (1)
• Vérifie r q ue  tous  le s  élém e nts  s ont 

prés e nts  dans  l'e m ballage .
• Ins ére r ave c précaution le  m anch e  dans  

le  corps  de  l'as pirate ur (1a). Vérifie r q ue  
le  câble  n'e s t pas  e m m êlé.

• Ajus te r le  m anch e  e n s e rrant la vis  de  
blocage  (1b). 

• Me ttre  e n place  le  s uce ur pour s ols  dans  
l'as pirate ur.

M is e  e n m arch e  de  l'as pirate ur (2)
• Libére r le  câble  e n fais ant tourne r le  

s upport s upérie ur (2), puis  branch e r le  
câble . M e ttre  l'as pirate ur e n m arch e  e n 
appuyant s ur le  bouton m arch e /arrêt. 

• Régle r la puis s ance  d'as piration à l'aide  
du réglage  de  la puis s ance  s ur la poignée . 

Suce urs  pour s ols  (3)

Suce ur pour tapis /s ols  durs  

Tapis  : Utilis e r ave c le  le vie r e n pos ition (3A). 

Sols  durs  : Utilis e r ave c le  le vie r e n pos ition (3B).

Bros s e  pour parq ue ts , s ols  durs * :
Utilis e r pour le s  parq ue ts  e n bois .

Utilis ation de  la turbobros s e *
La bros s e  rotative  e s t activée  par le  flux 
d'air. Utilis e r la turbobros s e  pour ne ttoye r le s  
tapis  e n profonde ur.
• Ne  pas  utilis e r la turbobros s e  s ur le s  

tapis  e n pe au, le s  tapis  ave c de  longue s  
frange s  ou le s  tapis  dont l'épais s e ur 
dépas s e  15 m m . 

• Pour évite r d'abîm e r le  tapis , ne  pas  le  
garde r im m obile  pe ndant q ue  la bros s e  
tourne . 

• Ne  pas  pas s e r la turbobros s e  s ur le s  
câble s  éle ctriq ue s  e t ve ille r à arrête r 
l'as pirate ur im m édiate m e nt après  
utilis ation.

Ne ttoyage  de  la turbobros s e  (4)
Re tire r la turbobros s e  de  l'as pirate ur, puis  
re tire r le s  fils , e tc. de  la bros s e  e n le s  
coupant ave c de s  cis e aux.

• Cualq uie r tipo de  re paración de be  re aliz arla 
un ce ntro técnico autoriz ado de  Ele ctrolux. 

• Guarde  s ie m pre  la as piradora e n un lugar 
s e co.

De s e m balaje  y m ontaje  (1)
• Com prue be  q ue  e n la caja s e  s um inis tran 

todas  las  pie z as .
• Ins e rte  con cuidado e l m ango s upe rior 

e n la carcas a principal infe rior (1a). 
As e gúre s e  de  q ue  e l cable  no s e  atas ca.

• As e gure  e l m ango s upe rior ajus tando e l 
tornillo de  cie rre  (1b).

• Ajus te  la boq uilla para s ue los  h acia la 
as piradora.

Com e nz ar a as pirar (2)
• Sue lte  e l cable  girando e l s oporte  de l 

cable  s upe rior (2) y e nch úfe lo a la tom a 
de  corrie nte . Encie nda la as piradora 
puls ado e l botón de  e nce ndido y 
apagado (on/off). 

• Ajus te  la pote ncia de  s ucción m e diante  la 
re gulación de  la pote ncia de l m ango. 

Boq uillas  para s ue los  (3)

Boq uilla para alfom bras , m oq ue tas  y s ue los  duros  

Alfom bras  y m oq ue tas : Utilice  la as piradora 
con la palanca e n pos ición (3A). 

Sue los  duros : Utilice  la as piradora con la 
palanca e n pos ición (3B).

Boq uilla para parq ué*: 
Utilíce la para s ue los  de  m ade ra.

Us o de  la boq uilla turbo*
El ce pillo giratorio s e  acciona por e l flujo de  
aire . Utilice  la boq uilla turbo para la lim pie z a 
e n profundidad de  alfom bras  y m oq ue tas .
• No utilice  la boq uilla turbo e n alfom bras  de  

pie l, alfom bras  con fle cos  largos  o 
alfom bras  con un gros or s upe rior a 15 m m . 

• Para e vitar q ue  s e  de te riore  la alfom bra, 
no m ante nga la boq uilla fija m ie ntras  gira 
e l ce pillo. 

• No pas e  la boq uilla s obre  cable s  de  
alim e ntación e léctrica y as e gúre s e  de  
apagar la as piradora inm e diatam e nte  
de s pués  de  te rm inar de  us arla.

Lim pie z a de  la boq uilla turbo (4)
De s cone cte  la boq uilla de  la as piradora y 
re tire  los  h ilos  u otras  fibras  e nre dadas  e n e l 
ce pillo, e tc, cortándolos  con tije ras .

I F E



7 

Us ing th e  Exte ns ion tube  : 
Conne ct th e  noz z le  to th e  e xte ns ion tube  (5) 
for cle aning unde r be ds  &  furniture

H os e  &  Acce s s orie s  * 
Re m ove  th e  floor noz z le  and s e cure  th e  
s h oulde r s trap* around th e  noz z le  
conne ction and th e  uppe r s tick , as  s h ow n on 
th e  im age  (6).

Fas te n th e  h os e  tow ards  th e  noz z le  
conne ction and conne ct th e  acce s s orie s *.

Em ptying th e  dus t containe r:
• Ope n th e  latch  to re le as e  th e  dus t 

containe r. Tak e  out th e  filte r h olde r and 
e m pty th e  dus t containe r (7).

Cle aning th e  w as h able  H EPA filte r 
If th e  s uction pow e r is  poor, it is  probable  
th at th e  H EPA filte r ne e ds  to be  cle ane d:

• Ope n th e  latch  to re le as e  th e  dus t 
containe r from  th e  vacuum  cle ane r body. 

• Re m ove  th e  H EPA filte r by rotating it anti-
clock w is e  from  th e  filte r h olde r (8). Cle an 
th e  filte r by re m oving coars e  de bris  and 
dirt. Th e n cle an th e  filte r unde r luk e  w arm  
w ate r, and le ave  to dry be fore  re -
ins e rting it.

• Th e  dus t containe r h as  a s afe ty de vice  
s o th at it can not be  clos e d w ith out th e  
H EPA filte r in place .

• Ple as e  re place  th e  H EPA filte r if it is  
dam age d or can not be  cle ane d prope rly. 
Th e  filte r is  available  as  a s pare  part 
(EF75B). 

Ve rw e ndung de s  Ve rlänge rungs roh rs : 
Düs e  z um  Re inige n unte r Be tte n ode r 
Möbe ls tück e n auf Ve rlänge rungs düs e  (5) 
aufs e tz e n.

Sch lauch  und Z ube h ör * 
Bode ndüs e  abne h m e n und Sch ulte rrie m e n* 
um  Düs e nans ch lus s  und obe re s  
Stabe le m e nt be fe s tige n, w ie  in de r 
Abbildung ge z e igt (6).

Sch lauch  an Düs e nans ch lus s  anbringe n und 
Z ube h ör ans ch lie ße n*.

Entle e re n de s  Staubbe h älte rs :
• Ve rrie ge lung öffne n, um  Staubbe h älte r 

fre iz uge be n. Filte rh alte r h e raus ne h m e n 
und Staubbe h älte r e ntle e re n (7).

Re inigung de s  aus w as ch bare n 
H EPA-Filte rs

Be i s ch w ach e r Saugle is tung m us s  
ve rm utlich  de r H EPA-Filte r ge re inigt 
w e rde n:

• Ve rrie ge lung öffne n, um  Staubbe h älte r 
von Staubs auge rge h äus e  e ntfe rne n z u 
k önne n.

• H EPA-Filte r ge ge n de n Uh rz e ige rs inn 
von de r Filte rh alte rung abs ch raube n und 
abne h m e n (8). Filte r durch  Entfe rne n von 
grobe n Partik e ln und Ve rs ch m utz unge n 
re inige n. Ans ch lie ße nd de n Filte r unte r 
lauw arm e m  W as s e r re inige n und 
trock ne n las s e n, be vor e r e rne ut 
e inge s e tz t w ird.

• Eine  Sich e rh e its e inrich tung ve rh inde rt, 
das s  de r Staubbe h älte r oh ne  
e inge s e tz te n H EPA-Filte r ge s ch los s e n 
w e rde n k ann.

• Bitte  de n H EPA-Filte r aus taus ch e n, w e nn 
die s e r be s ch ädigt is t ode r nich t 
ordnungs ge m äß ge re inigt w e rde n k ann. 
De r Filte r is t als  Ers atz te il e rh ältlich  
(EF75B). 
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Us o de l tubo e s te ns ibile : 
Colle gare  la bocch e tta al tubo e s te ns ibile  (5) 
pe r la puliz ia s otto le tti e  m obili.

Fle s s ibile  e  acce s s ori * 
Rim uove re  la bocch e tta pe r pavim e nti e  
fis s are  la tracolla * intorno al colle gam e nto 
de lla bocch e tta e  al bas tone  s upe riore , 
com e  illus trato ne ll'im m agine  (6).

Fis s are  il fle s s ibile  s ul colle gam e nto de lla 
bocch e tta e  colle gare  gli acce s s ori*.

Svuotam e nto de l conte nitore  de lla 
polve re :
• Aprire  il fe rm o pe r rilas ciare  il conte nitore  

de lla polve re . Es trarre  il s upporto de l filtro 
e  s vuotare  il conte nitore  de lla polve re  (7).

Puliz ia de l filtro lavabile  H EPA
Se  la pote nz a di as piraz ione  è 
ins ufficie nte , è probabile  ch e  il filtro H EPA 
de bba e s s e re  pulito:

• Aprire  il fe rm o pe r rilas ciare  il conte nitore  
de lla polve re  dal corpo de ll'as pirapolve re . 

• Rim uove re  il filtro H EPA ruotandolo in 
s e ns o antiorario e d e s trae ndolo dal 
re lativo s upporto (8). Pulire  il filtro 
rim uove ndo re s idui gros s olani e  polve re . 
Quindi, lavare  il filtro con acq ua tie pida e  
las ciarlo as ciugare  prim a di re ins e rirlo 
ne ll'appare cch io.

• Il conte nitore  de lla polve re  è dotato di un 
dis pos itivo di s icure z z a ch e  ne  im pe dis ce  
la ch ius ura in as s e nz a de l filtro H EPA.

• Sos tituire  il filtro H EPA s e  ris ulta 
danne ggiato o im pos s ibile  da pulire  
accuratam e nte . Il filtro è dis ponibile  com e  
parte  di ricam bio (EF75B). 

Utilis ation du tube  rigide  : 
Fixe r la bros s e  au tube  rigide  (5) pour 
as pire r s ous  le s  lits  e t le s  m e uble s .

Fle xible  e t acce s s oire s  * 
Re tire r le  s uce ur pour s ols  e t ajus te r la 
bandoulière * autour de  la conne xion du 
s uce ur e t du m anch e , com m e  indiq ué s ur 
l'illus tration (6).

Adapte r le  fle xile  à la conne xion du s uce ur e t 
conne cte r le s  acce s s oire s .*

Com m e nt vide r le  bac à pous s ière
• Ouvrir le  loq ue t pour libére r le  bac à 

pous s ière . Re tire r le  s upport filtre  e t vide r 
le  bac à pous s ière  (7).

Ne ttoyage  du filtre  lavable  H EPA 
En cas  de  réduction de  la puis s ance  
d'as piration, il s e  pe ut q ue  le  filtre  H EPA 
doive  être  lavé.

• Ouvrir le  loq ue t pour libére r le  bac à 
pous s ière  du corps  de  l'as pirate ur. 

• Re tire r le  filtre  H EPA e n le  fais ant tourne r 
dans  le  s e ns  inve rs e  de s  aiguille s  d'une  
m ontre  par rapport au s upport filtre  (8). 
Ne ttoye r le  filtre  e n re tirant le s  gros s e s  
particule s  e t la pous s ière . Ens uite , rince r 
le  filtre  à l'e au tiède  du robine t e t le  
lais s e r s éch e r avant de  le  re m e ttre  e n 
place .

• Un dis pos itif de  s écurité e s t intégré au 
bac à pous s ière  afin d'e m pêch e r s a 
fe rm e ture  e n l'abs e nce  de  filtre  H EPA.

• Re m place r le  filtre  H EPA s 'il e s t 
e ndom m agé ou s 'il e s t im pos s ible  de  le  
ne ttoye r corre cte m e nt. Le s  filtre s  
figure nt parm i le s  pièce s  de  re ch ange  
dis ponible s  (EF75B). 

Us o de l tubo alargador: 
Cone cte  la boq uilla al tubo alargador (5) 
para lim piar bajo cam as  y m ue ble s .

Tubo fle xible  y acce s orios  * 
Re tire  la boq uilla para s ue los  y coloq ue  la 
banda para colgar de l h om bro* alre de dor de  
la cone xión de  la boq uilla y e l m ango 
s upe rior, tal y com o s e  m ue s tra e n la 
im age n (6).

Ajús te los  h acia la cone xión de  la boq uilla y 
cone cte  los  acce s orios *.

Lim pie z a de l de pós ito de  polvo:
• Abra e l pe s tillo para s acar e l de pós ito de  

polvo. Saq ue  e l s oporte  de l filtro y vacíe  
e l de pós ito de  polvo (7).

Lim pie z a de l filtro H EPA lavable
Si la pote ncia de  s ucción s e  re duce , e s  
probable  q ue  e l filtro H EPA te nga q ue  
lim piars e :

• Abra e l pe s tillo para s acar e l conte ne dor 
de  polvo de  la carcas a de  la as piradora. 

• Extraiga e l filtro H EPA girándolo h acia la 
iz q uie rda de s de  e l s oporte  de l filtro (8). 
Lim pie  e l filtro re tirando los  e s com bros  y 
la s ucie dad m ás  vis ible . Lim pie  e l filtro 
con agua te m plada y déje lo s e car ante s  
de  volve r a ins e rtarlo.

• El de pós ito de  polvo dis pone  de  un 
dis pos itivo de  s e guridad, de  m odo q ue  
no pue de  ce rrars e  s i no s e  e ncue ntra 
colocado e n s u s itio e l filtro H EPA.

• Sus tituya e l filtro H EPA s i pre s e nta daños  
o no pue de  lim piars e  corre ctam e nte . El 
filtro s e  e ncue ntra dis ponible  com o pie z a 
de  re pue s to (EF75B). 

I F E
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Trouble s h ooting

Th e  vacuum  cle ane r doe s  not s tart
• Ch e ck  th at th e  cable  is  conne cte d to th e  

m ains .
• Ch e ck  th at th e  plug and cable  are  not 

dam age d.
• Ch e ck  for a blow n fus e .

Poor s uction or th e  vacuum  cle ane r s tops
• Is  th e  dus t containe r full?
• Is  th e  noz z le  or air ch anne l block e d?
• Is  th e  H EPA filte r block e d or ne e ds  to be  

cle ane d?

If w ate r h as  e nte re d th e  vacuum  cle ane r
It w ill be  ne ce s s ary to re place  th e  m otor at 
an auth oris e d Ele ctrolux s e rvice  ce ntre . 
Dam age  to th e  m otor caus e d by th e  
pe ne tration of w ate r is  not cove re d by th e  
w arranty.

Cons um e r inform ation
Ele ctrolux de cline  all re s pons ibility for all 
dam age s  aris ing from  any im prope r us e  or in 
cas e s  of tam pe ring w ith  th e  appliance .

Th is  product is  de s igne d w ith  th e  
e nvironm e nt in m ind. All plas tic parts  are  
m ark e d for re cycling purpos e s . 

If you can not find H EPA filte r or acce s s orie s  to your 
Ele ctrolux vacuum  cle ane r, ple as e  vis it our w e bs ite  at 
w w w .e le ctrolux.com .

Fe h le rs uch e

De r Staubs auge r s tarte t nich t
• Prüfe n, ob das  Ne tz k abe l an die  

Ne tz s te ck dos e  ange s ch los s e n is t.
• Prüfe n, ob de r Ste ck e r und das  Kabe l 

nich t be s ch ädigt s ind.
• Prüfe n, ob e ine  Sich e rung durch ge brannt 

is t.

Sch w ach e  Saugle is tung ode r Staubs auge r s toppt
• Is t de r Staubbe h älte r voll?
• Is t die  Düs e  ode r de r Luftk anal ve rs topft?
• Is t de r H EPA-Filte r ve rs topft ode r m us s  

die s e r ge re inigt w e rde n?

Falls  W as s e l ode r ande re  Flüs s igk e ite n in de n 
Staubs auge r e inge drunge n s ind.
Es  is t notw e ndig, de n Motor in e ine m  
autoris ie rte n Ele ctrolux-Se rvice z e ntrum  
aus z utaus ch e n. Sch äde n am  Motor, die  
durch  e inge drunge ne s  W as s e r ode r ande re  
Flüs s igk e ite n ve rurs ach t w urde n, s ind nich t 
durch  die  Garantie  abge de ck t.

Ve rbrauch e r-Inform ation
Ele ctrolux übe rnim m t k e ine  Ve rantw ortung 
für Sch äde n, die  durch  de n uns ach ge m äße n 
Eins atz  ode r unbe fugte n Eingriff in de n 
Staubs auge r e nts te h e n.

Die s e s  Produk t w urde  m it Rück s ich t auf die  
Um w e lt h e rge s te llt. Alle  Plas tik te ile  s ind für 
Re cyclingz w e ck e  m ark ie rt. 

Falls  Sie  de n H EPA-Filte r und Z ube h örte ile  für Ih re n 
Ele ctrolux Staubs auge r nich t finde n, be s uch e n Sie  
uns e re  W e bs ite  w w w .e le ctrolux.com .

DGB
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Rice rca e d e lim inaz ione  de i guas ti

L'as pirapolve re  non s i acce nde
• Controllare  ch e  il cavo s ia colle gato 

all'alim e ntaz ione  di re te .
• Controllare  ch e  la s pina e  il cavo non 

s iano danne ggiati.
• Controllare  ch e  non vi s ia un fus ibile  

bruciato.

L'as piraz ione  è ins ufficie nte  oppure  
l'as pirapolve re  s i s pe gne
• Il conte nitore  de lla polve re  è pie no?
• La bocch e tta o il condotto de ll'aria è 

intas ato?
• Il filtro H EPA è intas ato o de ve  e s s e re  

pulito?

Se  s i è ve rificata un'infiltraz ione  d'acq ua 
ne ll'as pirapolve re
Sarà ne ce s s ario far s os tituire  il m otore  
pre s s o un ce ntro di as s is te nz a autoriz z ato 
Ele ctrolux. I danni al m otore  caus ati 
dall'infiltraz ione  d'acq ua non s ono cope rti 
dalla garanz ia.

Inform az ioni pe r l’ute nte
Ele ctrolux de clina ogni re s pons abilità pe r 
tutti i danni de rivanti da us o im proprio o da 
m anom is s ione  de ll'appare cch io.

Que s to prodotto è proge ttato ne l ris pe tto 
de ll'am bie nte . Tutte  le  parti in plas tica s ono 
riciclabili. 

Pe r inform az ioni s u dove  trovare  il filtro H EPA o gli 
acce s s ori de ll'as pirapolve re  Ele ctrolux in us o, vis itare  
il s ito W e b Ele ctrolux all'indiriz zo 
w w w .e le ctrolux.com .

Ge s tion de s  panne s

L'as pirate ur ne  s e  m e t pas  e n m arch e . Vérifie r :
• q ue  le  câble  e s t branch é ;
• q ue  la pris e  e t le  câble  ne  s ont pas  

e ndom m agés  ;
• q u'aucun fus ible  n'a s auté.

As piration m édiocre  ou l'as pirate ur s 'arrête . 
Vérifie r :
• q ue  le  bac à pous s ière  n'e s t pas  ple in ;
• q ue  le  s uce ur ou le  conduit d'air n'e s t 

pas  bloq ué ;
• q ue  le  filtre  H EPA ne  s ont pas  bouch és  

ou q u'il n'e s t pas  s ale .

De  l'e au ou de s  liq uide s  ont été as pirés
Le  m ote ur doit être  re m placé par un Ce ntre  
Se rvice  Agréé Ele ctrolux. Le s  dom m age s  
portés  au m ote ur par l'e ntrée  d'e au ou de  
liq uide s  ne  s ont pas  couve rts  par la garantie .

Inform ations  cons om m ate ur
Ele ctrolux décline  toute  re s pons abilité pour 
le s  dom m age s  cons écutifs  à une  utilis ation 
incorre cte  de  l'appare il ou e n cas  de  
m odification de  l'appare il.

Ce  produit a été conçu dans  un s ouci de  
re s pe ct de  l'e nvironne m e nt. Tous  le s  
élém e nts  e n plas tiq ue  s ont m arq ués  à de s  
fins  de  re cyclage . 

Le s  produits  e n bom be  aéros ol pe uve nt être  
inflam m able s .Ne  pas  vaporis e r de  te ls  
produits  à proxim ité ou s ur l'as pirate ur.

Si vous  éprouve z  de s  difficultés  à trouve r de s  s acs  à 
pous s ière  ou de s  filtre s  pour votre  as pirate ur 
Ele ctrolux, vis ite z  notre  s ite  W e b à l'adre s s e  
s uivante  : w w w .e le ctrolux.com .

Solución de  proble m as

La as piradora no s e  pone  e n funcionam ie nto.
• Com prue be  q ue  e l cable  de  alim e ntación 

e s té corre ctam e nte  e nch ufado e n la 
tom a de  corrie nte .

• Ve rifiq ue  q ue  e l e nch ufe  y los  cable s  no 
e s tén dañados .

• Obs e rve  s i s e  h a fundido algún fus ible .

La pote ncia de  s ucción e s  m uy débil o la 
as piradora s e  de tie ne
• Com prue be  s i e l de pós ito de l polvo e s tá 

lle no.
• Com prue be  s i e l canal de  aire  o la 

boq uilla s e  h a bloq ue ado.
• Com prue be  s i e l filtro H EPA e s tá 

bloq ue ado o e s  ne ce s ario lim piarlo.

H a e ntrado agua e n la as piradora
En e s te  cas o e s  ne ce s ario cam biar e l m otor 
e n un ce ntro técnico autoriz ado de  
Ele ctrolux. Los  daños  e n e l m otor caus ados  
por la e ntrada de  agua no e s tán cubie rtos  
por la garantía.

Inform ación al cons um idor
Ele ctrolux no s e  h ace  re s pons able  de  los  
daños  q ue  pudie ran de rivars e  de l us o 
incorre cto de l aparato o de  h abe r re aliz ado 
m anipulacione s .

Es te  producto h a s ido dis e ñado para 
re s pe tar e l m e dio am bie nte . Todos  los  
com pone nte s  de  plás tico lle van e l dis tintivo 
de  re ciclaje . 

Si no e ncue ntra acce s orios  ni filtros  H EPA para la 
as piradora de  Ele ctrolux, vis ite  nue s tro s itio w e b e n 
w w w .e le ctrolux.com .

I F E
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Ace s s órios /Funçõe s  
1. Vara s upe rior
2. Suporte  do cabo
3. Re gulação de  potência
4. Parafus o de  bloq ue io
5. Com partim e nto de  pó
6. Filtro H EPA 
7. Bocal para tape te /pis o duro 
8. Tubo de  e xte ns ão  
9 . Bocal para s oalh o*
10 . Bocal turbo* 
11. Mangue ira*  
12. Ace s s ório para fe ndas * 
13. Es cova do pó* 
14. Corre ia para o om bro* 
15.  Suporte  de  ch ăo

(PStand1)

* = Ape nas  de te rm inados  m ode los .

Functie s /acce s s oire s  
1. Bove ns te  s tang
2. Snoe rh oude r
3. Z uigk rach tre ge laar
4. Borgs ch roe f
5. Stofre s e rvoir
6. H EPA-filte r
7. Monds tuk  voor tapijt/h arde  vloe r 
8. Ve rle ngings buis   
9 . Monds tuk  voor park e t*
10 . Turbom onds tuk * 
11. Slang*  
12. H ulps tuk  voor k ie re n* 
13. Stofbors te l* 
14. Sch oude rrie m * 
15. Park e e rs tation

(PStand1)

* = Alle e n be paalde  m ode lle n.

1

2
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4
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6
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Ege ns k abe r/tilbe h ør 
1. Øve rs te  s k aft
2. Le dnings h olde r
3. Re gule ring af s uge s tyrk e n
4. Lås e s k rue
5. Støvbe h olde r
6. H EPA-filte r 
7. Tæ ppe -/gulvm unds tyk k e
8. Forlæ nge rrør
9 . Park e tm unds tyk k e *
10 . Turbom unds tyk k e *
11. Slange *
12. Fuge væ rk tøj* 
13. Afs tøvnings børs te *
14. Sk ulde rs trop* 
15. Lade s tation

(PStand1)

*= Kun vis s e  m ode lle r.

Funk s jone r/tilbe h ør 
1. Sk aft
2. Le dnings h olde r
3. Styrk e re gule ring
4. Lås e s k rue
5. Støvbe h olde r
6. H EPA-filte r
7. Munns tyk k e  for te ppe  / h ardt gulv
8. Forle nge ls e s rør
9 . Munns tyk k e  for h arde  gulv*
10 . Turbom unns tyk k e *
11. Slange *
12. Fuge re ds k ap* 
13. Støvbørs te *
14. Sk ulde rre m * 
15. Park e rings s tativ

(PStand1)

* = Bare  e nk e lte  m ode lle r.

Funk tione r/tillbe h ör 
1. Sk aft
2. Sladdh ållare
3. Suge ffe k ts re gle ring
4. Lås s k ruv
5. Dam m be h ållare
6. H EPA-filte r 
7. Matt-/golvm uns tyck e  
8. Förlängnings rör  
9 . Park e ttm uns tyck e *
10 . Turbom uns tyck e * 
11. Slang*  
12. Fogve rk tyg* 
13. Dam m bors te * 
14. Axe lband* 
15. Park e rings  s täll

(PStand1)

* = Endas t vis s a m ode lle r.

S DK N
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Pre cauçõe s  de  s e gurança
Es te  as pirador ape nas  de ve rá s e r utiliz ado 
por adultos  para as pirar norm alm e nte  num  
am bie nte  dom és tico. 

Es te  apare lh o não s e  de s tina a s e r utiliz ado 
por pe s s oas  (incluindo crianças ) com  
de ficiências  fís icas , s e ns itivas  ou m e ntais  ou 
com  falta de  e xpe riência e  conh e cim e ntos , a 
m e nos  q ue  s e jam  s upe rvis ionadas  ou 
ins truídas  no q ue  s e  re fe re  à utiliz ação do 
apare lh o por um a pe s s oa re s pons áve l pe la 
s ua s e gurança.

As  crianças  de ve rão s e r s upe rvis ionadas  de  
m odo a garantir q ue  não brincam  com  o 
apare lh o.

Nunca as pire :
• Em  áre as  m olh adas .
• Pe rto de  gas e s  inflam áve is , e tc.
• Se m  o filtro H EPA de  m odo a e vitar 

danificar o as pirador. 
• Quando a caixa apre s e nta s inais  vis íve is  

de  danos .

Nunca as pire :
• Obje ctos  pontiagudos .
• Água ou outros  líq uidos  
• Cinz as  q ue nte s  ou frias , pontas  de  

cigarros  ace s as , e tc.
• Pó fino, com o, por e xe m plo, de  ge s s o, 

cim e nto, farinh a ou cinz as  q ue nte s  e  frias .

As  s ituaçõe s  acim a m e ncionadas  pode rão 
caus ar s érios  danos  ao m otor, os  q uais  não 
e s tão cobe rtos  pe la garantia.

Pre cauçõe s  de  s e gurança a níve l 
e léctrico

• Ve rifiq ue  re gularm e nte  s e  o cabo não s e  
e ncontra danificado. Nunca utiliz e  o 
as pirador s e  o cabo e s tive r danificado.

• Se  o cabo de  alim e ntação e s tive r 
danificado, de ve rá s e r s ubs tituído pe lo 
re pre s e ntante  da as s is tência técnica da 
Ele ctrolux ou por um a pe s s oa com  
h abilitaçõe s  s e m e lh ante s , de  m odo a 
e vitar pos s íve is  ris cos .

• A garantia não cobre  os  danos  ao cabo 
da m áq uina.

• Nunca puxe  ne m  le vante  o as pirador 
pe lo cabo.

• De s ligue  a fich a da corre nte  ante s  de  
lim par ou faz e r a m anute nção do 
as pirador.

Ve iligh e ids ins tructie s
De z e  s tofz uige r is  be s te m d voor norm aal 
ge bruik  in e e n h uis h oude lijk e  om ge ving. 

Dit apparaat m ag nie t w orde n ge bruik t door 
pe rs one n (m e t inbe grip van k inde re n) m e t 
be pe rk te  lich am e lijk e , z intuige lijk e  of 
ge e s te lijk e  ve rm oge ns , of pe rs one n z onde r 
e rvaring of k e nnis , te nz ij z ij w orde n be ge le id bij 
of z ijn ge ïns true e rd ove r h e t ge bruik  van h e t 
apparaat door ie m and die  de  
ve rantw oorde lijk h e id draagt voor h un ve iligh e id.

Le t op dat k inde re n nie t s pe le n m e t h e t 
apparaat.

Stofz uig nooit:
• In natte  ruim te n.
• In de  buurt van ontvlam bare  gas s e n, e nz .
• Z onde r h e t H EPA-filte r, om  s ch ade  aan 

de  s tofz uige r te  voork om e n. 
• Als  de  be h uiz ing z ich tbare  te k e ne n van 

s ch ade  ve rtoont.

Stofz uig nooit:
• Sch e rpe  voorw e rpe n.
• W ate r of ande re  vloe is toffe n. 
• H e te  of k oude  as , brande nde  

s igare tte npe uk e n, e nz .
• Fijn s tof van bijvoorbe e ld gips , be ton, 

bloe m  of as .

Bove nge noe m de  voorw e rpe n e n vloe is toffe n 
k unne n s ch ade  aan de  m otor ve roorz ak e n. 
De rge lijk e  s ch ade  valt nie t onde r de  garantie .

Ele k tris ch e  ve iligh e ids m aatre ge le n
• Controle e r re ge lm atig of de  k abe l nie t 

be s ch adigd is . Ge bruik  de  s tofz uige r 
nooit als  de  k abe l be s ch adigd is .

• Als  de  voe dings k abe l is  be s ch adigd, 
m oe t de z e  door de  s e rvice -age nt van 
Ele ctrolux of e e n ge k w alifice e rd pe rs oon 
w orde n ve rvange n om  ris ico te  ve rm ijde n.

• Sch ade  aan de  k abe l van h e t apparaat 
valt nie t onde r de  garantie .

• Tre k  de  s tofz uige r nooit aan h e t s noe r 
naar u toe  of om h oog.

• Tre k  e e rs t de  s te k k e r uit h e t s topcontact 
voordat u de  s tofz uige r gaat re inige n of 
onde rh oude n.

• Alle  s e rvice be urte n e n re paratie s  m oe te n 
w orde n uitge voe rd door e e n e rk e nd 
Ele ctrolux Se rvice  Ce ntre . 

• Be w aar de  s tofz uige r op e e n droge  
plaats .

NLP
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Sik k e rh e ds forans taltninge r
De nne  s tøvs uge r bør k un anve nde s  til 
alm inde lig s tøvs ugning i private  h us h oldninge r. 

De tte  apparat e r ik k e  be re gne t til at blive  
brugt af pe rs one r (h e runde r børn), h vis  
fys is k e , s ans e m æ s s ige  e lle r m e ntale  e vne r e r 
ne ds at, e lle r pe rs one r ude n de n fornødne  
e rfaring og vide n, m e dm indre  de  e r ins true re t 
i s ik k e r brug af apparate t e lle r e r unde r ops yn 
af e n pe rs on, de r h ar ans vare t for de m .

Børn s k al h olde s  unde r ops yn og m å ik k e  
le ge  m e d apparate t.

Støvs ug aldrig
• I våde  om råde r.
• I næ rh e de n af brandbare  luftarte r, gas  e tc.
• Ude n H EPA-filte r, da de t k an be s k adige  

s tøvs uge re n. 
• H vis  k abine tte t vis e r te gn på 

be s k adige ls e .

Støvs ug aldrig
• Sk arpe  ge ns tande  op.
• Vand e lle r ande n væ s k e . 
• Varm e  e lle r k olde  k ul, tæ ndte  

cigare ts k od e tc.
• Flyve s tøv, f.e k s . fra puds , be ton, m e l e lle r 

as k e .

Ove ns tåe nde  k an forårs age  alvorlig s k ade  
på m otore n. Garantie n dæ k k e r ik k e  de nne  
form  for s k ade .

Sik k e rh e ds forans taltninge r i 
forbinde ls e  m e d e le k tricite t

• Kontrolle r jæ vnligt, at le dninge n ik k e  e r 
be s k adige t. Brug aldrig s tøvs uge re n, h vis  
le dninge n e r be s k adige t.

• H vis  de n m e dfølge nde  le dning 
be s k adige s , s k al e n s e rvice re præ s e ntant 
fra Ele ctrolux e lle r e n tils vare nde  
k valifice re t pe rs on uds k ifte  de n af h e ns yn 
til s ik k e rh e de n.

• Garantie n dæ k k e r ik k e  be s k adige ls e  af 
s tøvs uge rle dninge n.

• Undlad at træ k k e  e lle r løfte  s tøvs uge re n i 
le dninge n.

• Tag s tik k e t ud af s tik k ontak te n inde n 
re ngøring e lle r ve dlige h olde ls e  af 
s tøvs uge re n.

• Al s e rvice  og re paration s k al udføre s  af e t 
autoris e re t Ele ctrolux- s e rvice ce nte r. 

• H us k , at opbe vare  s tøvs uge re n e t tørt 
s te d.

Forh olds re gle r
De nne  s tøvs uge re n s k al bare  bruk e s  til vanlig 
s tøvs uging i private  h us h oldninge r. 

Apparate t s k al ik k e  bruk e s  av pe rs one r 
(ink lude rt barn) m e d re dus e rte  fys is k e , 
s e ns oris k e  e lle r m e ntale  e vne r, e lle r 
m angle nde  e rfaring e lle r k unns k ap, m e d 
m indre  de  unde r tils yn av e n ans varlig 
pe rs on får opplæ ring i bruk  av apparate t.

Pas s  på at barn ik k e  får anle dning til å le k e  
m e d apparate t.

Bruk  aldri s tøvs uge re n i følge nde  
tilfe lle r:

• i våte  om råde r
• næ r bre nnbare  gas s e r os v.
• ute n H EPA-filte re t, for å unngå s k ade  på 

s tøvs uge re n 
• når apparath us e t vis e r tyde lige  te gn på 

s k ade

Bruk  aldri s tøvs uge re n i følge nde  
tilfe lle r:

• på s k arpe  gje ns tande r
• på vann e lle r andre  væ s k e r
• på varm e  e lle r k alde  forbre nnings re s te r, 

bre nne nde  s igare tts tum pe r os v.
• på fint s tøv, for e k s e m pe l gips , s e m e nt, 

m e l e lle r varm  e lle r k ald as k e

De t ove nne vnte  k an føre  til alvorlig s k ade  på 
m otore n –  s k ade  s om  ik k e  de k k e s  av 
garantie n.

Forh olds re gle r ve drøre nde  e le k tris k  
s ik k e rh e t

• Sje k k  m e d je vne  m e llom rom  at le dninge n 
ik k e  e r s k ade t. Bruk  aldri s tøvs uge re n 
h vis  s trøm le dninge n e r s k ade t.

• H vis  ne ttle dninge n e r s k ade t, m å de n 
s k ifte s  h os  e t autoris e rt Ele ctrolux-
s e rvice s e nte r e lle r av tils vare nde  
k valifis e rte  pe rs one r for å unngå fare .

• Sk ade  på apparate ts  le dning de k k e s  ik k e  
av garantie n.

• Støvs uge re n m å ik k e  tre k k e s  e lle r løfte s  
e tte r le dninge n.

• Før re ngjøring e lle r ve dlik e h old av 
s tøvs uge re n m å s tøps e le t tre k k e s  ut av 
s tik k ontak te n.

• All s e rvice  og alle  re paras jone r m å 
utføre s  ve d e t autoris e rt Ele ctrolux-
s e rvice s e nte r. 

• Oppbe var alltid s tøvs uge re n på e t tørt s te d.

För s äk e rh e ts  s k ull
Dam m s ugare n bör e ndas t användas  för 
norm al dam m s ugning i h e m m am iljö. 

Dam m s ugare n bör inte  användas  av 
pe rs one r m e d ne ds att fys is k , s e ns oris k  e lle r 
m e ntal förm åga, e lle r s om  inte  h ar 
e rfare nh e t och  k uns k ap (barn inräk nade ), 
om  de  inte  öve rvak as  e lle r får 
användnings ins truk tione r av e n pe rs on s om  
är ans varig för de ras  s äk e rh e t.

Barn m ås te  pas s as  s å att de  inte  le k e r m e d 
dam m s ugare n.

Sug aldrig upp
• I våta utrym m e n.
• I närh e te n av brandfarliga gas e r e lle r 

lik nande .
• Utan H EPA-filte r s å att du inte  s k adar 

dam m s ugare n. 
• När dam m s ugare n vis ar tydliga te ck e n 

på s k ada.

Sug aldrig upp
• Vas s a före m ål.
• Vatte n e lle r andra väts k or. 
• H e t e lle r k all as k a, glödande  

cigare ttfim par e lle r lik nande
• Fint dam m  från till e xe m pe l gips , be tong, 

m jöl, as k a.

Ovans tåe nde  k an ors ak a allvarliga s k ador på 
m otorn –  s k ador s om  inte  om fattas  av 
dam m s ugare ns  s e rvice åtagande .

Att tänk a på när de t gälle r e ls äk e rh e t
• Kontrolle ra re ge lbunde t att s ladde n är 

os k adad. Använd aldrig dam m s ugare n 
om  s ladde n är s k adad.

• Om  s ladde n s k adats  m ås te  de n bytas  ut 
av e n av Ele ctrolux s e rvice te k nik e r e lle r 
lik nande  k valifice rad pe rs on för att 
undvik a fara.

• Sk ador på m as k ine ns  s ladd om fattas  inte  
av dam m s ugare ns  s e rvice åtagande .

• Dra e lle r lyft aldrig dam m s ugare n i 
s ladde n.

• Dra alltid ur s tick proppe n från 
vägguttage t före  unde rh åll e lle r re ngöring 
av dam m s ugare n.

• All s e rvice  och  alla re paratione r m ås te  
utföras  av e tt auk toris e rat Ele ctrolux-
s e rvice ce nte r. 

• Förvara alltid dam m s ugare n på e n torr 
plats .

S DK N
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Uitpak k e n e n in e lk aar z e tte n (1)
• Controle e r of alle  onde rde le n in de  doos  

aanw e z ig z ijn.
• Sch uif de  bove ns te  s tang voorz ich tig in 

h e t onde rs te  de e l van de  be h uiz ing (1a). 
Le t op dat h e t s noe r nie t be k ne ld raak t.

• Z e t de  bove ns te  s tang vas t m e t de  
borgs ch roe f (1b). 

• Monte e r h e t m onds tuk  op de  s tofz uige r.

Stofz uige n (2)
• Rol h e t s noe r uit door de  bove ns te  

s noe rh oude r (2) rond te  draaie n e n s te e k  
de  s te k k e r in h e t s topcontact. Druk  op de  
aan/uit- s ch ak e laar om  de  s tofz uige r aan 
te  z e tte n. 

• Ste l de  z uigk rach t in m e t de  re ge laar op 
de  gre e p. 

Monds tuk k e n (3)

Monds tuk  voor tapijt/h arde  vloe r 

Tapijt: s te l de  h andgre e p in op pos itie  (3A). 

H arde  vloe re n: s te l de  h andgre e p in op 
pos itie  (3B).

Monds tuk  voor park e t*: 
voor h oute n vloe re n.

H e t ge bruik  van h e t turbom onds tuk *
De  draaie nde  bors te l w ordt aange dre ve n 
door de  luch ts troom . Ge bruik  h e t 
turbom onds tuk  voor h e t die pre inige n van 
tapijte n.
• Ge bruik  h e t turbom onds tuk  nie t op 

die re nh uide n, vloe rk le de n m e t lange  
franje s  of e e n (pool)dik te  van m e e r dan 
15 m m . 

• Le t op dat u h e t tapijt nie t be s ch adigt 
door h e t m onds tuk  lang op één plaats  te  
z e tte n te rw ijl de  bors te l ronddraait. 

• Ga m e t h e t m onds tuk  nie t ove r 
e le k tris ch e  s noe re n e n s ch ak e l de  
s tofz uige r na ge bruik  onm idde llijk  uit.

Sch oonm ak e n van h e t turbom onds tuk  (4)
Maak  h e t m onds tuk  los  van de  z uigbuis  e n 
ve rw ijde r alle  ve rw arde  draadje s  uit de  
bors te l, e nz ., door de z e  m e t e e n s ch aar los  
te  k nippe n.

• Qualq ue r s e rviço ou re paração de ve rá 
s e r e xe cutado por um  ce ntro de  
as s is tência Ele ctrolux autoriz ado. 

• Ce rtifiq ue - s e  de  q ue  guarda o as pirador 
num  local s e co.

De s e m balar e  m ontar (1)
• Ve rifiq ue  s e  todas  as  pe ças  e s tão na caixa.
• Ins ira cuidados am e nte  a vara s upe rior no 

corpo principal infe rior (1a). Ce rtifiq ue - s e  
de  q ue  o cabo não fica pre s o.

• Fixe  a vara s upe rior ape rtando o 
parafus o de  bloq ue io (1b). 

• Encaixe  o bocal de  pis o no as pirador.

Com e çar a as pirar (2)
• Solte  o cabo rodando o s uporte  do cabo 

s upe rior (2) e  ligue  o cabo. Ligue  o 
as pirador pre m indo o botão ligar/de sligar. 

• Ajus te  o pode r de  s ucção utiliz ando a 
re gulação de  potência na pe ga. 

Bocais  de  pis o (3)

Bocal para tape te /pis o duro 

Tape te s : Utiliz e  com  a alavanca na pos ição 
(3A). 

Pis os  duros : Utiliz e  com  a alavanca na 
pos ição (3B).

Bocal para s oalh o*: 
Utiliz e  para pis os  e m  m ade ira.

Utiliz ar o bocal turbo*
A e s cova rotativa é accionada pe lo fluxo de  
ar. Utiliz e  o bocal turbo para um a lim pe z a 
profunda dos  tape te s .
• Não utiliz e  o bocal turbo e m  tape te s  de  

pe le , tape te s  com  franjas  com pridas  ou 
tape te s  com  um a e s pe s s ura s upe rior a 
15 m m . 

• Para e vitar danificar o tape te , não 
m ante nh a o bocal parado e nq uanto a 
e s cova e s tá a rodar. 

• Não pas s e  o bocal por cim a de  cabos  
e léctricos  e  ce rtifiq ue - s e  de  q ue  de s liga 
o as pirador im e diatam e nte  de pois  de  o 
utiliz ar.

Lim par o bocal turbo (4)
De s ligue  o bocal do as pirador e  re m ova da 
e s cova fios  q ue  pos s am  e s tar pre s os , e tc., 
cortando-os  com  um a te s oura.

1

2

3

4
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Udpak ning og s am ling (1)
• Kontrolle r, at alle  de le ne  e r m e d i k as s e n.
• Sæ t fors igtigt de t øve rs te  s k aft i ne de rs te  

h ove dde l (1a). Pas  på, at le dninge n ik k e  
s æ tte r s ig fas t.

• Fas tgør øve rs te  s k aft ve d at s pæ nde  de n 
m e dfølge nde  lås e s k rue  (1b). 

• Sæ t gulvm unds tyk k e t på s tøvs uge re n.

Sådan k om m e r du i gang m e d at 
s tøvs uge  (2)
• Frigør le dninge n ve d at dre je  de n øve rs te  

le dnings h olde r (2), og s æ t s tik k e t i e n 
s tik k ontak t. Start s tøvs uge re n ve d at 
tryk k e  på tæ nd-/sluk k nappe n. 

• Jus te r s uge e ffe k te n m e d re gulatore n på 
h åndtage t. 

Gulvm unds tyk k e r (3)

Munds tyk k e  til tæ ppe r/h årde  gulve

Tæ ppe r: Bruge s  m e d om s k ifte re n i s tilling 
(3A). 

H årde  gulve : Bruge s  m e d om s k ifte re n i 
s tilling (3B).

Park e tm unds tyk k e *: 
Bruge s  til træ gulve .

Brug af turbom unds tyk k e t*
De n rote re nde  børs te  drive s  af lufts trøm m e n. 
Brug turbom unds tyk k e t til grundig re ngøring 
af tæ ppe r.
• Brug ik k e  turbom unds tyk k e t på 

s k indtæ ppe r, tæ ppe r m e d lange  fryns e r 
e lle r tæ ppe r m e d luv på ove r 15 m m .

• H old ik k e  m unds tyk k e t s tille , m e ns  
børs te n rote re r, da de t k an be s k adige  
gulvtæ ppe t. 

• Kør ik k e  m unds tyk k e t ove r e le k tris k e  
le dninge r, og h us k  at s luk k e  s tøvs uge re n 
um idde lbart e fte r brug.

Re ngøring af turbom unds tyk k e t (4) 
Tag m unds tyk k e t af s tøvs uge re n, og fje rn 
s am m e nfiltre de  tråde  e tc. fra børs te n ve d at 
k lippe  de m  af m e d e n s ak s .

Utpak k ing og m onte ring (1)
• Kontrolle r at alle  de le ne  ligge r i e s k e n.
• Sk yv s k afte t fors ik tig inn i apparath us e t 

(1a). Pas s  på at le dninge n ik k e  h e nge r 
s e g opp.

• Fe s t s k afte t ve d å s tram m e  lås e s k rue n 
(1b). 

• Monte r gulvm unns tyk k e t på s tøvs uge re n.

Starte  s tøvs uginge n (2)
• Løs  ut le dninge n ve d å dre ie  øvre  

le dnings h olde r (2), og s e tt s tøps e le t i 
s tik k ontak te n. Start s tøvs uge re n ve d å 
tryk k e  på av/på- k nappe n. 

• Jus te r s uge s tyrk e n ve d h je lp av 
s tyrk e re gule ringe n på h åndtak e t. 

Gulvm unns tyk k e r (3)

Munns tyk k e  for te ppe  / h ardt gulv

Te ppe r: Bruk  m unns tyk k e t m e d s pak e n i 
s tilling (3A). 

H arde  gulv: Bruk  m unns tyk k e t m e d s pak e n i 
s tilling (3B).

Munns tyk k e  for h arde  gulv*: 
Bruk e s  på tre gulv.

Bruk e  turbom unns tyk k e t*
De n rote re nde  børs te n drive s  av 
lufts trøm m e n. Bruk  turbom unns tyk k e t til 
grundig re ngjøring av te ppe r.
• Bruk  ik k e  turbom unns tyk k e t på dyre s k inn 

e lle r på te ppe r m e d lange  fryns e r e lle r e n 
dybde  på ove r 15 m m . 

• For å unngå s k ade  på te ppe r m å 
m unns tyk k e t ik k e  h olde s  i ro m e ns  
børs te n rote re r. 

• Ik k e  før m unns tyk k e t ove r e le k tris k e  
le dninge r, og s lå s tøvs uge re n av 
um idde lbart e tte r bruk .

Re ngjøre  turbom unns tyk k e t (4)
Koble  m unns tyk k e t fra s tøvs uge re n, og fje rn 
tråde r os v. s om  e r vik le t inn, fra børs te n, ve d 
å k lippe  de m  ve k k  m e d e n s ak s .

Uppack ning och  m onte ring (1)
• Kontrolle ra att s am tliga de lar finns  i 

k artonge n.
• Sätt förs ik tigt tillbak a s k afte t i h uvudde le n 

(1a). Se  till att s ladde n inte  tras s lar ih op 
s ig.

• Sk ruva fas t s k afte t m e d de n m e dföljande  
lås s k ruve n (1b). 

• Pas s a in golvm uns tyck e t i dam m s ugare n.

Starta dam m s ugare n (2)
• Lös gör s ladde n ge nom  att s nurra de n 

övre  s laddh ållare n (2) och  anslut 
s ladde n. Starta dam m s ugare n ge nom  att 
tryck a på s tröm k nappe n. 

• Jus te ra s uge ffe k te n m e d k ontrolle n på 
h andtage t. 

Golvm uns tyck e n (3)

Muns tyck e  för m atta/h årt golv 

Mattor: Använd s pak e n i läge  (3A). 

H årda golv: Använd s pak e n i läge  (3B).

Park e ttm uns tyck e *: 
Använd för trägolv.

Användning av turbom uns tyck e *
De n rote rande  bors te n drivs  av 
lufts tröm m e n. Använd turbom uns tyck e t för 
djupre ngöring av m attor.
• Använd inte  turbom uns tyck e t på 

djurs k inn e lle r m attor m e d långa frans ar 
e lle r s om  är tjock are  än 15 m m . 

• För att undvik a s k ador på m attan, låt inte  
m uns tyck e t s tå s tilla m e dan bors te n 
rullar. 

• Kör inte  öve r e lk ablar och  s täng av 
dam m s ugare n om e de lbart e fte r 
användning.

Re ngöring av turbom uns tyck e  (4)
Ta bort m uns tyck e t från dam m s ugare n och  
avlägs na trådar från bors te n s om  fas tnat 
ge nom  att k lippa av de m  m e d e n s ax.

S DK N



17

Utiliz ar o tubo de  e xte ns ão: 
Ligue  o bocal ao tubo de  e xte ns ão (5) para 
lim par de baixo de  cam as  e  m óve is

Mangue ira e  Ace s s órios  * 
Re tire  o bocal de  pis o e  fixe  a corre ia para o 
om bro* à volta da ligação do bocal e  da vara 
s upe rior, conform e  ilus trado na im age m  (6).
Ape rte  o bocal e m  dire cção à ligação do 
bocal e  ligue  os  ace s s órios *.

Esvaz iar o com partim e nto do pó:
• Abra a tam pa para libe rtar o 

com partim e nto do pó. Re tire  o s uporte  
do filtro e  e s vaz ie  o com partim e nto do pó 
(7).

Lim par o filtro H EPA laváve l 
Se  o pode r de  s ucção for re duz ido, é 
prováve l q ue  s e ja ne ce s s ário lim par o 
filtro H EPA:

• Abra a tam pa para libe rtar o 
com partim e nto do pó do corpo do 
as pirador. 

• Re tire  o filtro H EPA do s uporte  do filtro 
(8) rodando-o no s e ntido contrário ao 
dos  ponte iros  do re lógio. Lim pe  o filtro 
re m ove ndo a s ujidade  e  os  de tritos  m ais  
e s pe s s os . Em  s e guida, lim pe  o filtro 
de baixo de  água m orna e  de ixe  s e car 
ante s  de  o ins e rir novam e nte .

• O com partim e nto do pó te m  um  
dis pos itivo de  s e gurança de  m odo a q ue  
não pos s a s e r fe ch ado s e m  o filtro H EPA 
no de vido lugar.

• Subs titua o filtro H EPA s e  e s tive r 
danificado ou s e  não pude r s e r lim po 
corre ctam e nte . O  filtro e s tá dis poníve l 
com o pe ça de  s ubs tituição (EF75B). 

Ge bruik  van de  ve rle ngings buis : 
Sluit h e t m onds tuk  aan op de  
ve rle ngings buis  (5) om  te  s tofz uige n onde r 
be dde n e n m e ube ls .

Slang e n acce s s oire s  * 
Ve rw ijde r h e t m onds tuk  e n be ve s tig de  
s ch oude rrie m * rond de  aansluiting van h e t 
m onds tuk  e n de  bove ns te  s tang (z ie  
afbe e lding 6).
Be ve s tig de  s lang op de  aansluiting van h e t 
m onds tuk  e n s luit de  acce s s oire s  aan*.

H e t s tofre s e rvoir le e gm ak e n:
• Ope n de  ve rgre nde ling om  h e t 

s tofre s e rvoir te  ontgre nde le n. Ne e m  de  
filte rh oude r uit h e t apparaat e n le e g h e t 
s tofre s e rvoir (7).

Uitw as baar H EPA-filte r re inige n 
Als  de  z uigk rach t ge ring is , m oe t h e t 
H EPA-filte r w aars ch ijnlijk  w orde n 
ge re inigd:

• Ope n de  ve rgre nde ling om  h e t 
s tofre s e rvoir los  te  m ak e n uit de  
s tofz uige rbe h uiz ing. 

• Ve rw ijde r h e t H EPA-filte r door h e t filte r 
link s om  uit de  filte rh oude r te  draaie n (8). 
Re inig h e t filte r door grove  afvalre s te n 
e n vuil te  ve rw ijde re n. Re inig h e t filte r 
ve rvolge ns  m e t lauw  w ate r onde r de  
k raan e n laat h e t filte r droge n voor u h e t 
te rugplaats t.

• H e t s tofre s e rvoir is  voorz ie n van e e n 
ve iligh e ids voorz ie ning w aardoor h e t 
re s e rvoir nie t k an w orde n ge s lote n als  e r 
ge e n H EPA-filte r is  ge plaats t.

• Als  h e t H EPA-filte r is  be s ch adigd of als  
h e t nie t m e e r goe d k an w orde n 
ge re inigd, m oe t h e t H EPA-filte r w orde n 
ve rvange n. H e t filte r is  ve rk rijgbaar als  
re s e rve onde rde e l (EF75B). 

7
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Användning av förlängnings rör: 
Anslut m uns tyck e t till förlängnings röre t (5) 
för re ngöring unde r s ängar och  m öble r

Slang och  tillbe h ör * 
Ta bort golvm uns tyck e t och  fäs t 
axe lbande t* runt m uns tyck e ts  anslutning 
och  s k afte t, s om  de t vis as  på bilde n (6).
Fäs t s lange n vid m uns tyck e ts  anslutning 
och  anslut tillbe h öre n*.

Töm m a dam m be h ållare n:
• Lyft h ak e n för att töm m a 

dam m be h ållare n Ta ut filte rh ållare n och  
töm  dam m be h ållare n (7).

Re ngöring av tvättbart H EPA-filte r 
Om  s uge ffe k te n är låg be ror de t 
antaglige n på att H EPA-filtre t be h öve r 
re ngöras :

• Lyft h ak e n för att ta ut dam m be h ållare n 
ur dam m s ugare ns . 

• Ta bort H EPA-filtre t från filte rh ållare n 
ge nom  att vrida de n m ots ols  (8). 
Re ngör filtre t ge nom  att avlägs na s törre  
s k räp och  s m uts . Re ngör filtre t unde r 
ljum m e t vatte n och  låt de t tork a innan 
du s ätte r tillbak a de t.

• Dam m be h ållare n h ar e n 
s äk e rh e ts anordning s om  gör att de t inte  
går att s tänga de n utan att H EPA-filtre t 
s itte r fas t.

• Byt ut H EPA-filtre t om  de t är s k adat e lle r 
om  de t inte  går att re ngöra. Filte r k an 
k öpas  s e parat (EF75B). 

Brug af forlæ nge rrøre t : 
Sæ t m unds tyk k e t på forlæ nge rrøre t (5), når 
du s k al s tøvs uge  unde r s e nge  og m øble r

Slange  og tilbe h ør * 
Tag gulvm unds tyk k e t af, og s æ t 
s k ulde rs troppe n* fas t om k ring k oblinge n 
m e lle m  m unds tyk k e t og øve rs te  s k aft s om  
vis t på bille de t (6).
Sæ t s lange n i m unds tyk k e k oblinge n, og 
tilslut tilbe h øre t*.

Tøm ning af s tøvbe h olde re n:
• Åbn lås e n for at frigøre  s tøvbe h olde re n. 

Tag filte rh olde re n ud, og tøm  
s tøvbe h olde re n (7).

Re ngøring af de t vas k bare  H EPA-
filte r

H vis  s uge e vne n forringe s , s k ylde s  de t 
s ands ynligvis , at H EPA-filte re t s k al 
re ns e s :

• Åbn lås e ne  for at gøre  s tøvbe h olde re n fri 
af s tøvs uge re n. 

• Fje rn H EPA-filte re t ve d at dre je  de t af 
filte rh olde re n (8) i re tning m od ure t. Re ns  
filte re t ve d at fje rne  s tøv og s navs . Re ns  
de re fte r filte re t unde r lunk e nt vand, og 
lad de t tørre , inde n de t s æ tte s  i ige n.

• Støvbe h olde re n h ar e n 
s ik k e rh e ds anordning, s å de n ik k e  k an 
luk k e s  ude n H EPA-filte r.

• Uds k ift H EPA-filte re t, h vis  de t 
be s k adige s  e lle r ik k e  k an re ngøre s  
tils træ k k e ligt. Filte re t fås  s om  e n 
re s e rve de l (EF75B). 

Bruk e  forle nge ls e s røre t: 
Koble  m unns tyk k e t til forle nge ls e s røre t (5) 
ve d s tøvs uging unde r s e nge r og andre  
m øble r.

Slange  og tilbe h ør* 
Ta av gulvm unns tyk k e t, og fe s t 
s k ulde rre m m e n* rundt m unns tyk k e tilk oblinge n 
og s k afte t, s om  vis t på bilde t (6).
Fe s t s lange n på m unns tyk k e tilk oblinge n, og 
k oble  til tilbe h øre t*.

Tøm m e  s tøvbe h olde re n:
• Tre k k  ut lås e h ak e n for å løs e  ut 

s tøvbe h olde re n. Ta ut filte rh olde re n, og 
tøm  s tøvbe h olde re n (7).

Re ngjøre  de t vas k bare  H EPA-filte re t
H vis  s uge s tyrk e n e r lav, m å H EPA-filte re t 
s anns ynligvis  re ngjøre s :

• Tre k k  ut lås e h ak e n for å løs e  ut 
s tøvbe h olde re n fra apparath us e t. 

• Ta ut H EPA-filte re t ve d å dre ie  de t m ot 
k lok k e n og tre k k e  de t ut av filte rh olde re n 
(8). Re ngjør filte re t ve d å fje rne  løs t s tøv 
og s m us s . Sk yll filte re t de re tte r unde r 
lunk e nt vann, og la de t tørk e  før du s e tte r 
de t tilbak e  på plas s  i s tøvs uge re n.

• Støvbe h olde re n e r uts tyrt m e d e n 
s ik k e rh e ts innre tning, s lik  at de n ik k e  k an 
luk k e s  ute n at H EPA-filte re t e r på plas s .

• Sk ift H EPA-filte r h vis  de t e r s k ade t e lle r 
ik k e  k an re ngjøre s  s k ik k e lig. Filtre  e r 
tilgje nge lige  s om  re s e rve de le r (EF75B). 
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Re s olução de  proble m as

O as pirador não arranca
• Ve rifiq ue  s e  o cabo e s tá ligado à corre nte .
• Ve rifiq ue  s e  a fich a e  o cabo não e s tão 

danificados .
• Ve rifiq ue  s e  h á algum  fus íve l q ue im ado.

Sucção re duz ida ou o as pirador pára:
• O com partim e nto do pó e s tá ch e io?
• O bocal ou o canal do ar e s tão 

obs truídos ?
• O filtro H EPA e s tá obs truído ou ne ce s s ita 

de  s e r lim po?

Se  tive r e ntrado água no as pirador
Se rá ne ce s s ário proce de r à s ubs tituição do 
m otor num  ce ntro de  as s is tência Ele ctrolux 
autoriz ado. O s  danos  caus ados  no m otor 
pe la e ntrada de  água não e s tão cobe rtos  
pe la garantia.

Inform ação ao cons um idor
A Ele ctrolux re cus a q ualq ue r 
re s pons abilidade  por danos  de corre nte s  de  
um  us o im próprio ou de  m odificaçõe s  ilícitas  
e fe ctuadas  ao apare lh o.

Es te  produto foi conce bido a pe ns ar no 
am bie nte . Todas  as  pe ças  de  plás tico e s tão 
m arcadas  para fins  de  re ciclage m . 

Se  não cons e guir e ncontrar filtros  H EPA ou 
ace s s órios  para o s e u as pirador Ele ctrolux, vis ite  o 
nos s o s ite  e m  w w w .e le ctrolux.com .

Proble m e n oplos s e n

Stofz uige r doe t h e t nie t
• Controle e r of de  s te k k e r in h e t 

s topcontact z it.
• Controle e r of de  s te k k e r e n h e t s noe r 

nie t be s ch adigd z ijn.
• Controle e r of de  z e k e ringe n nie t 

doorge brand z ijn.

W e inig z uigk rach t of de  s tofz uige r s topt
• Is  h e t s tofre s e rvoir vol?
• Is  h e t m onds tuk  of h e t luch tk anaal 

ve rs topt?
• Is  h e t H EPA-filte r ge blok k e e rd of toe  aan 

ve rvanging?

Als  e r w ate r in de  s tofz uige r is  ge k om e n
De  m otor m oe t door e e n e rk e nd Ele ctrolux 
Se rvice  Ce ntre  w orde n ve rvange n. Sch ade  
aan de  m otor ve roorz aak t door 
binne ndringe nd w ate r valt nie t onde r de  
garantie .

Klante ninform atie
Ele ctrolux w ijs t alle  aans prak e lijk h e id van de  
h and voor s ch ade  die  onts taat als  ge volg 
van onjuis t ge bruik  van h e t apparaat of 
onbe voe gde  aanpas s inge n aan h e t 
apparaat.

H e t ontw e rp van dit product is  z e e r 
m ilie uvrie nde lijk . Alle  k uns ts tof onde rde le n 
k unne n w orde n h e rge bruik t. 

Be zoe k  onz e  w e bs ite  op w w w .e le ctrolux.com  als  u 
ge e n H EPA-filte rs  of acce s s oire s  k unt vinde n voor 
uw  Ele ctrolux s tofzuige r.
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Fe ls ök ning

Dam m s ugare n s tartar inte
• Kontrolle ra att s ladde n är anslute n till 

e luttage t.
• Kontrolle ra att s tick propp och  s ladd är 

os k adade .
• Kontrolle ra h us e ts  e ls äk ringar.

Dålig s uge ffe k t e lle r funk tions s topp
• Är dam m be h ållare n full?
• Är m uns tyck e t e lle r luftk anale n tilltäppta?
• Är H EPA-filtre t tilltäppt e lle r be h öve r de t 

re ngöras ?

Om  vatte n h ar k om m it in i dam m s ugare n
Motorn m ås te  bytas  ut på e tt auk toris e rat 
Ele ctrolux- s e rvice ce nte r. Motors k ador s om  
ors ak ats  av vatte ninträngning täck s  inte  av 
dam m s ugare ns  s e rvice åtagande .

Kons um e ntinform ation
Ele ctrolux ans varar inte  för s k ador s om  
upps tått i s am band m e d oläm plig 
användning e lle r vårdslös  h ante ring av 
e nh e te n.

Produk te n är utform ad m e d tank e  på m iljön. 
Alla plas tde talje r är m ärk ta för åte rvinning. 

Om  du inte  h ittar H EPA-filte r e lle r tillbe h ör till din 
Ele ctrolux-dam m s ugare  k an du be s ök a vår 
w e bbplats  på w w w .e le ctrolux.com .

Fe jlfinding

Støvs uge re n s tarte r ik k e
• Kontrolle r, at s tik k e t e r s at i s tik k ontak te n.
• Kontrolle r, at s tik  og le dning ik k e  e r 

be s k adige t.
• Kontrolle r, om  de r e r gåe t e n s ik ring.

Ringe  s uge e vne  e lle r s tøvs uge re n s toppe r
• Er s tøvbe h olde re n fyldt?
• Er m unds tyk k e t e lle r luftk anale n 

tils toppe t?
• Er H EPA-filte re t s toppe t, e lle r s k al de t 

re ns e s ?

H vis  de r k om m e r vand i s tøvs uge re n
Motore n s k al uds k ifte s  på e t autoris e re t 
Ele ctrolux- s e rvice væ rk s te d. Sk ade r på 
m otore n pga. vandindtræ nge n dæ k k e s  ik k e  
af garantie n.

Forbruge rinform ation
Ele ctrolux fralæ gge r s ig e th ve rt ans var for 
alle  s k ade r ops tåe t pga. fork e rt brug e lle r 
m anipulation af apparate t.

Ve d de s igne t af de tte  produk t e r de r tage t 
h e ns yn til m iljøe t. Alle  plas ticde le  e r m æ rk e t 
m e d h e nblik  på ge nbrug. 

H vis  du ik k e  k an finde  H EPA-filte re t e lle r tilbe h ør til 
din Ele ctrolux- s tøvs uge r, k an du be s øge  vore s  
w e bs te d på w w w .e le ctrolux.com .

Fe ils øk ing

Støvs uge re n s tarte r ik k e
• Pås e  at le dninge n e r s att i s tik k ontak te n.
• Pås e  at s tøps e le t og le dninge n ik k e  e r 

s k ade t.
• Sje k k  at inge n s ik ringe r e r gått.

Lav s uge s tyrk e , e lle r s tøvs uge re n s toppe r
• Er s tøvbe h olde re n full?
• Er m unns tyk k e t e lle r luftk anale n te tt?
• Er H EPA-filte re t te tt, e lle r m å de t 

re ngjøre s ?

H vis  de t h ar k om m e t vann i s tøvs uge re n
Motore n m å s k ifte s  ut på e t autoris e rt 
Ele ctrolux- s e rvice s e nte r. Sk ade  på m otore n 
s om  e r forårs ak e t av vann, de k k e s  ik k e  av 
garantie n.

Forbruk e rinform as jon
Ele ctrolux fras k rive r s e g alt ans var for s k ade r 
s om  opps tår s om  følge  av fe il bruk  e lle r 
e k s pe rim e nte ring m e d apparate t.

Produk te t e r utform e t m e d tank e  på m iljøe t. 
Alle  plas tde le r e r m e rk e t s om  re s irk ule rbare . 

H vis  du ik k e  finne r H EPA-filtre  e lle r tilbe h ør til 
Ele ctrolux- s tøvs uge re n din, s e  w e bom råde t vårt på 
w w w .e le ctrolux.com .

S DK N
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Varus te e t ja om inais uude t 
1. Ylävars i
2. Joh don pidik e
3. Im ute h on s äätö
4. Luk itus ruuvi
5. Pölys äiliö
6. H EPA- s uodatin 
7. Matto-lattias uutin 
8. Jatk oputk i  
9 . Park e ttis uutin*
10 . Turbos uutin* 
11. Le tk u*  
12. Rak os uutin* 
13. Pölyh arja* 
14. Olk ah ih na* 
15. Säilytys te line

(PStand1)

* Vain tie tyt m allit.

Λειτουργίες/Εξαρτήµ ατα
1. Επ άνω  λαβή
2. Βάση  καλω δίου
3. Ρύθµιση  ισχύος
4. Βίδα ασφάλιση ς
5. ∆οχείο σκόνη ς
6. Φίλτρο H EPA 
7. Ακροφύσιο για χαλιά /σκλη ρά π ατώµατα
8. Σω λήνας  π ροέ κταση ς
9 . Ακροφύσιο για ξύλινα δάπ εδα*
10. Ακροφύσιο Turbo*
11. Εύκαµπ τος  σω λήνας*
12. Ακροφύσιο στενών κοιλοτήτω ν* 
13. Βούρτσα για ξεσκόνισµα*
14. Ιµάντας  ώµου* 
15. Βάs η  s tήριξη ς

(PStand1)

*= Μόνο σε ορισµέ να µοντέ λα.

GRFIN
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Ö z e llik le r / Ak s e s uarlar 
1. Üs t çubuk
2. Kablo tutucu
3. Güç ayarı
4. K ilitle m e  vidas ı
5. Toz  h az ne s i
6. H EPA filtre s i 
7. H alı/s e rt yüz e y ucu
8. Uz atm a borus u  
9 . Park e  ucu*
10 . Turbo başlığı* 
11. H ortum *  
12. Yarık  başlığı aracı* 
13. Toz  alm a fırças ı* 
14. Om uz  as k ıs ı* 
15. Park  ünite s i

(PStand1)

*= Yalnızca be lirli m ode lle rde  bulunur.

Funk ce  / Přís luš e ns tví 
1. H orní tyč
2. Držák  k abe lu
3. Re gulace  výk onu
4. Upe vňovací š roub
5. Prach ový k onte jne r
6. Filtr H EPA 
7. H ubice  na k obe rce  a tvrdé podlah ové 

k rytiny 
8. Prodlužovací trubice   
9 . H ubice  na park e ty*
10 . Turbok artáč* 
11. H adice *  
12. Z úže ný nás tave c* 
13. Prach ový k artáč* 
14. Ram e nní popruh * 
15. Park ovací  s tojan

(PStand1)

* = Pouz e  u něk te rých  m ode lů.

TR CZ

Funk cie  ale bo doplnk y
1. Vrch ná tyč
2. Držiak  k ábla
3. Re gulácia výk onu
4. Pois tná s k rutk a
5. Nádoba na prach
6. Filte r H EPA 
7. H ubica na k obe rce  a tvrdú podlah u
8. Pre dlžovacia trubica
9 . Nás tave c na park e ty*
10 . Turbonás tave c*
11. H adica*
12. Štrbinová h ubica*
13. Ke fk a na prach *
14. Pás  na ram e no*
15. Park ovací s tojan

(PStand1)

* = Le n nie k toré m ode ly.

SK
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Turvaoh je e t
Im uri on tark oite ttu vain k odin norm aalia 
im urointia varte n. 

Laite tta e i ole  tark oite ttu s e llais te n ih m is te n 
(laps e t m uk aan luk ie n) k äyte ttäväk s i, joide n 
fyys is e t, s e ns oris e t tai h e nk is e t k yvyt ovat 
ale ntune e t tai jotk a e ivät os aa k äyttää 
laite tta, e lle i h e idän turvallis uude s taan 
vas tuus s a ole va h e nk ilö ole  antanut h e ille  
oh je ita laitte e n k äytös tä tai valvo h e idän 
laitte e n k äyttöään.

Pidä h uoli s iitä, e ttä laps e t e ivät k äytä laite tta 
le ik k ik aluna.

Älä k os k aan im uroi:
• Märis s ä tilois s a
• H e lpos ti s yttyvie n k aas uje n jne . läh e llä
• Ilm an H EPA- s uodatinta, jotta im uri e i 

vah ingoitu 
• Kun k ote los s a on näk yviä vaurioita.

Älä k os k aan im uroi:
• Te räviä e s ine itä
• Ve ttä tai m uita ne s te itä 
• Kuum aa tai k ylm ää tuh k aa, palavia 

s avuk k e ita jne .
• K ips in, be tonin, jauh oje n, tuh k an tai 

m uide n e rityis e n h ie nojak ois te n 
h iuk k as läh te ide n pölyä.

Ede llä ole vie n oh je ide n vas taine n k äyttö voi 
aih e uttaa vak avia m oottorivaurioita, joita 
tak uu e i k orvaa.

Säh k öä k os k e vat turvaoh je e t
• Tark is ta s äännöllis e s ti, e ttä joh to e i ole  

vah ingoittunut. Älä k äytä pölynim uria, jos  
joh to on vah ingoittunut.

• Jos  virtajoh to vaurioituu, Ele ctroluxin 
h uoltoe dus tajan tai m uun päte vän 
h e nk ilön on vaih de ttava s e  vaaroje n 
välttäm is e k s i.

• Laitte e n s äh k öjoh don vauriot e ivät k uulu 
tak uun piiriin.

• Älä ve dä tai nos ta im uria joh dos ta.
• Irrota pis tok e  virtaläh te e s tä e nne n im urin 

puh dis tus -  tai h uoltotoim ia.
• Kaik k i h uolto-  ja k orjaus toim e npite e t on 

anne ttava valtuute tun Ele ctrolux- h uollon 
te h täväk s i. 

• Säilytä im uria k uivas s a paik as s a.

GRFIN

Προφυλάξεις ασφαλείας
Αυτή η  η λεκτρική σκούπ α π ρέ π ει να χρη σιµοπ οιείται 
µόνο για οικιακή χρήση . 

Αυτή η  συσκευή δεν π ροορίζεται για χρήση  απ ό 
άτοµα (συµπ εριλαµβανοµ έ νω ν και π αιδιών) µε 
µειω µ έ νες  σω µατικέ ς, αισθη τη ριακέ ς  ή π νευµατικέ ς  
ικανότη τες  ή µε έ λλειψ η  εµπ ειρίας  και γνώση ς, εκτός  
αν υπ άρχει επ ίβλεψ η  ή έ χουν δοθεί οδ η γίες  σχετικά 
µε τη  χρήση  τη ς  συσκευής  απ ό άτοµο υπ εύθυνο για 
τη ν ασφάλειά τους .

Πρέ π ει να επ ιβλέ π ετε τα µικρά π αιδιά, για να 
βεβαιω θείτε ότι δεν π αίζουν µε τη  συσκευή.

Ποτέ  µ η  σκουπ ίζετε:
• Σε βρεγµ έ νους  χώρους .
• Κοντά σε εύφλεκτα αέ ρια κλπ .
• Χω ρίς  το φίλτρο H EPA για να απ οφύγετε βλάβη  

στη  σκούπ α σας . 
• Εάν το π ροστατευτικό π ερίβλη µα φαίνεται 

κατεστραµµ έ νο.

Ποτέ  µ η  σκουπ ίζετε:
• Αιχµ η ρά αντικείµενα.
• Νερό ή άλλα υγρά 
• Καυτή ή κρύα στάχτη , αναµµ έ να απ οτσίγαρα κλπ .
• Για π αράδειγµα, σκόνη  απ ό ασβέ στη , τσιµ έ ντο, 

αλεύρι ή στάχτη .

Τα π αραπ άνω  ενδ έ χεται να π ροκαλέ σουν σοβαρή 
ζη µιά στον κινη τήρα - ζη µιά π ου δεν καλύπ τεται απ ό 
τη ν εγγύη ση .

Προφυλάξεις ασφαλείας απ ό 
η λεκτρικό ρεύµ α

• Ελέ γχετε τακτικά ότι το καλώδιο δεν είναι 
κατεστραµµ έ νο. Μ η  χρη σιµοπ οιείτε π οτέ  τη ν 
η λεκτρική σκούπ α αν το καλώδιο είναι 
κατεστραµµ έ νο.

• Εάν υπ άρχει βλάβη  στο καλώδιο τροφοδοσίας, 
π ρέ π ει να αντικατασταθεί απ ό τον αντιπ ρόσω π ο 
σέ ρβις  τη ς  Ele ctrolux ή απ ό άλλο εξειδικευµ έ νο 
άτοµο για τη ν απ οφυγή κινδύνου.

• Η  εγγύη ση  δεν καλύπ τει φθορέ ς  του καλω δίου 
τη ς  συσκευής .

• Ποτέ  µ η ν τραβάτε και µ η  ση κώνετε τη ν 
η λεκτρική σκούπ α απ ό το καλώδιο.

• Βγάλτε το φις  απ ό τη ν π ρίζα π ριν π ροχω ρήσετε 
σε καθαρισµό ή συντήρη ση  τη ς  η λεκτρικής  
σκούπ ας .

• Όλες  οι επ ιδιορθώσεις  και η  συντήρη ση  π ρέ π ει 
να π ραγµατοπ οιούνται απ ό εξουσιοδοτη µ έ νο 
κέ ντρο σέ ρβις  τη ς  Ele ctrolux. 

• Βεβαιω θείτε ότι η  η λεκτρική σκούπ α φυλάσσεται 
σε στεγνό µ έ ρος . 
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Güve nlik  önle m le ri
Bu e le k trik li s üpürge , yalnız ca k apalı 
ortam larda norm al te m iz lik  işle ri için 
k ullanılm alıdır. 

Güve nlik le riyle  ilgili olarak  k e ndile rinde n 
s orum lu bir k işi tarafından cih az ın 
k ullanım ıyla ilgili ge re k li e ğitim  ve rilm e de n 
ve ya k ontrol/göz e tim  altında tutulm adan, 
çocuk lar da dah il olm ak  üz e re  fiz ik s e l, 
te pk is e l ve ya m e ntal ye te rlilik le ri s ınırlı olan 
ya da de ne yim i ve  bilgis i olm ayan k işile rin bu 
cih az ı k ullanm as ı uygun de ğildir.

Çocuk ların ge re k li uyarılar yapılarak , cih az la 
k e s inlik le  oynam am as ı s ağlanm alıdır.

Asla k ullanılm am as ı ge re k e n ye rle r 
ve  durum lar:

• Is lak  alanlarda.
• Yanıcı gaz lar ve  be nz e rle rinin yak ınında.
• H EPA filtre s inin tak ılı olm adığı 

durum larda, e le k trik li s üpürge ye  z arar 
ve rm e m e k  için. 

• Gövde de  göz le  görünür bir h as ar 
olduğunda.

Asla k ullanılm am as ı ge re k e n ye rle r 
ve  durum lar:

• Ke s k in cis im le r.
• Su ve ya diğe r Sıvılar 
• Sıcak  ve ya s oğuk  k ülle r, yanık  s igara 

iz m aritle ri, vb.
• Sıva, be ton, un gibi ince  toz lar, s ıcak  

ve ya s oğuk  k ül.

Yuk arıda s ayılanlar m otora ciddi z arar 
ve re bilir, bu tür h as arlar garanti k aps am ında 
de ğildir.

Ele k trik le  ilgili güve nlik  uyarıları
• Kablonun h as ar görüp görm e diğini 

düz e nli biçim de  k ontrol e din. Kablonun 
h as arlı olduğu durum larda e le k trik li 
s üpürge yi as la k ullanm ayın.

• Te m in e dile n k ablo h as ar görürs e , olas ı 
te h lik e li durum ların e nge lle nm e s i 
am acıyla k ablonun Ele ctrolux s e rvis  
te m s ilcis i ya da e şde ğe r düz e yde  
ye tk ili/nite lik li bir k işi tarafından 
de ğiştirilm e s i ge re k ir.

• Cih az ın k abloları garanti k aps am ında 
de ğildir.

• Ele k trik li s üpürge yi as la k ablos undan 
tutarak  çe k m e yin ve ya k aldırm ayın.

Be z pe čnos tní opatře ní
Vys avač s m í být používán pouz e  pro běžný 
úk lid v dom ácnos ti. 

Z aříz e ní ne s m í používat os oby (vče tně dětí) 
s e  s níže ným i fyz ick ým i, s m ys lovým i či 
m e ntálním i s ch opnos tm i ani os oby 
s  ne dos tate čným i z k uš e nos tm i ne bo 
poz natk y be z  doh le du ne bo pře dch oz íh o 
pouče ní o použití z aříz e ní os obou 
odpovědnou z a je jich  be z pe čnos t.

Dáve jte  poz or, aby s i s  přís troje m  ne h rály 
děti.

Nik dy ne vys áve jte :
• na m ok rém  povrch u;
• v blíz k os ti h ořlavých  plynů atd.;
• be z  filtru H EPA, aby ne došlo k  poš k oz e ní 

vys avače ; 
• k dyž s e  na k rytu obje ví vidite lné z nám k y 

poš k oz e ní.

Nik dy ne vys áve jte :
• os tré pře dm ěty;
• vodu ne bo jiné te k utiny; 
• žh avý ani ch ladný pope l, h ořící 

cigare tové ne dopalk y atd.;
• je m ný prach , jak o napřík lad prach  z  

om ítk y či be tonu, m ouk u, pope l.

Výš e  uve de né pře dm ěty a m ate riály m oh ou 
z půs obit vážné poš k oz e ní m otoru –  
poš k oz e ní, na k te ré s e  ne vz tah uje  z áruk a.

Be z pe čnos tní opatře ní týk ající s e  
e le k třiny

• Pravide lně k ontrolujte , z da ne ní 
poš k oz e na přívodní š ňůra. Nik dy 
ne používe jte  vys avač s  poš k oz e nou 
š ňůrou.

• Dojde -li k  poš k oz e ní přívodní š ňůry, m us í 
ji vym ěnit s pole čnos t Ele ctrolux ne bo jiná 
k valifik ovaná os oba, aby ne došlo k  
ne be z pe čným  s ituacím .

• Na poš k oz e ní přívodní š ňůry s e  
ne vz tah uje  z áruk a.

• Vys avač nik dy ne tah e jte  ne bo ne z ve de jte  
z a přívodní š ňůru.

• Pře d čiš těním  přís troje  ne bo prováděním  
údržby vytáh něte  z ás trčk u z e  s ítě.

• Ve š k e rý s e rvis  a opravy s m ějí provádět 
pouz e  autoriz ovaná s e rvis ní ce ntra 
Ele ctrolux. 

• Vys avač uch ováve jte  na s uch ém  m ís tě.

TR CZ

Be z pe čnos tné opatre nia
Te nto vys ávač by s a m al používať le n na 
be žné vys ávanie  v dom ácnos ti. 

Te nto prís troj by ne m ali používať os oby 
(vrátane  de tí) s o z níže ným i fyz ick ým i, 
z m ys lovým i ale bo ps ych ick ým i 
s ch opnos ťam i, prípadne  os oby, k toré ne m ajú 
dos tatočné s k ús e nos ti ale bo ve dom os ti, iba 
ak  boli o používaní prís troja pouče né os obou 
z odpove dnou z a ich  be z pe čnos ť.

Nik dy ne dovoľte , aby s a de ti s  prís trojom  h rali.

Nik dy ne vys ávajte :
• m ok ré m ie s ta,
• v blíz k os ti h orľavých  plynov a podobných  

látok ,
• be z  filtra H EPA –  pre díde te  tak  

poš k ode niu vys ávača, 
• ak  s ú na k ryte  vidite ľné z nám k y 

poš k ode nia.

Nik dy ne vys ávajte :
• os tré pre dm e ty,
• vodu ani iné te k utiny,
• h orúce  ale bo s tude né uh lík y, h oriace  

cigare tové oh ork y a pod,
• je m ný prach , naprík lad z  om ie tk y, be tónu, 

m úk y ale bo h orúce h o či s tude néh o popola.

Te nto prach  m ôže  s pôs obiť vážne  
poš k ode nie  m otora –  poš k ode nie , na k toré 
s a ne vz ťah uje  z áruk a.

Be z pe čnos tné opatre nia týk ajúce  s a 
e le k triny

• Pravide lne  k ontrolujte , či nie  je  k ábe l 
poš k ode ný. Nik dy ne používajte  vys ávač, 
ak  je  k ábe l poš k ode ný.

• Ak  je  k ábe l napájania poš k ode ný, m us í h o 
vym e niť s e rvis ný te ch nik  s poločnos ti 
Ele ctrolux ale bo iná k valifik ovaná os oba, 
aby s a pre dišlo úraz u.

• Na poš k ode nie  k ábla vys ávača s a z áruk a 
ne vz ťah uje .

• Vys ávač nik dy ne ťah ajte  ani ne z dvíh ajte  
z a k ábe l.

• Pre d čis te ním  ale bo údržbou vys ávača 
vytiah nite  k ábe l z o z ás uvk y.

• Kom ple tný s e rvis  a opravy m us í 
vyk onávať autoriz ované s e rvis né 
s tre dis k o s poločnos ti Ele ctrolux. 

• Vys ávač odk ladajte  na s uch om  m ie s te .

SK



25

1

2

3

4

Pak k auk s e s ta pois tam ine n ja 
k ok oam ine n (1)
• Tark is ta, e ttä pak k aus  s is ältää k aik k i os at.
• K iinnitä ylävars i varovas ti im urin runk oon 

(1a). Varm is ta, e ttä joh to e i tartu k iinni.
• K iinnitä ylävars i k iris täm ällä luk itus ruuvia 

(1b). 
• K iinnitä lattias uutin im uriin.

Im uroinnin aloittam ine n (2)
• Vapauta joh to k ie rtäm ällä yle m pää joh don 

pidik e ttä (2), ja k iinnitä pis tok e  
pis toras iaan. Käynnis tä im uri painam alla 
k äynnis tys painik e tta. 

• Voit s äätää im ute h oa k ah vas s a ole valla 
im ute h ons äätim e llä. 

Lattias uuttim e t (3)

Matto-lattias uutin 

Matot: Käytä s ite n, e ttä vipu on k uvan 
m uk ais e s s a as e nnos s a (3A). 

Kovat lattiat: Käytä s ite n, e ttä vipu on k uvan 
m uk ais e s s a as e nnos s a (3B).

Park e ttis uutin*: 
Käytä puulattioille .

Turbos uuttim e n k äyttö*
Ilm avirta pyörittää h arjaa. Syväpuh dis ta m atot 
turbos uuttim e lla.
• Älä k äytä turbos uutinta im uroide s s as i 

taljoja tai m attoja, jois s a on pitk ät h aps ut 
tai joide n nuk k aos a on yli 15 m m  pak s u. 

• Älä pidä s uutinta paik allaan h arjan 
pyörie s s ä, jotta m atto e i vah ingoitu. 

• Älä ve dä s uutinta virtajoh toje n yli. 
Katk ais e  im uris ta virta välittöm äs ti k äytön 
jälk e e n.

Turbos uuttim e n puh dis tus  (4)
Irrota s uutin im uris ta ja pois ta s uuttim e e n 
k ie rtyne e t langat ja m uut ros k at le ik k aam alla 
ne  pois  s ak s illa.

Απ οσυσκευασία και συναρµολόγη ση  (1)
• Βεβαιω θείτε ότι όλα τα εξαρτήµατα βρίσκονται 

µ έ σα στο κουτί.
• Εισάγετε µε π ροσοχή τη ν επ άνω  λαβή στο κάτω  

µ έ ρος  του κυρίω ς  σώµατος  (1α). Βεβαιω θείτε ότι 
το καλώδιο δεν µπ λέ κεται.

• Ασφαλίστε τη ν επ άνω  λαβή, σφίγγοντας  τη  βίδα 
ασφάλιση ς  (1β). 

• Τοπ οθετήστε το ακροφύσιο δαπ έ δου π ρος  τη ν 
η λεκτρική σκούπ α.

Εκκίνη ση  τη ς η λεκτρικής σκούπ ας (2)
• Απ ελευθερώστε το καλώδιο π εριστρέ φοντας  τη ν 

επ άνω  βάση  καλω δίου (2) και συνδ έ στε το 
καλώδιο. Βάλτε σε λειτουργία τη ν η λεκτρική 
σκούπ α π ιέ ζοντας  το π λήκτρο 
ενεργοπ οίη ση ς/απ ενεργοπ οίη ση ς . 

• Ρυθµίστε τη ν ισχύ αναρρόφη ση ς  
χρη σιµοπ οιώντας  τη  ρύθµιση  ισχύος  π άνω  στη  
λαβή. 

Ακροφύσια δαπ έ δου (3)
Ακροφύσιο για χαλιά /σκλη ρά π ατώµατα
Χαλιά: Χρη σιµοπ οιήστε µε το µοχλό στη  θέ ση  (3A). 

Σκλη ρά δάπ εδα: Χρη σιµοπ οιήστε µε το µοχλό στη  
θέ ση  (3B).

Ακροφύσιο για ξύλινα δάπ εδα*: 
Χρήση  για ξύλινα δάπ εδα.

Χρήση  του εξαρτήµ ατος turbo*
Η  π εριστρεφόµενη  βούρτσα κινείται απ ό τη  ροή 
αέ ρα. Χρη σιµοπ οιήστε το εξάρτη µα turbo για βαθύ 
καθαρισµό τω ν χαλιών.
• Μ η  χρη σιµοπ οιείτε το ακροφύσιο turbo σε 

ταπ έ τα απ ό δ έ ρµα ζώω ν, χαλάκια µε µακριά 
κρόσσια ή χαλιά µε π έ λος  π ου ξεπ ερνά τα 15 
χιλ.

• Για να µ η ν καταστρέ ψ ετε το χαλί, µ η ν αφήνετε το 
ακροφύσιο στάσιµο ενώ π εριστρέ φεται η  
βούρτσα. 

• Μ η ν π ερνάτε το ακροφύσιο π άνω  απ ό 
η λεκτρικά καλώδια και βεβαιω θείτε ότι έ χετε 
σβήσει τη ν η λεκτρική σκούπ α αµ έ σω ς  µετά τη  
χρήση .

Καθαρισµός του εξαρτήµ ατος turbo (4 )
Απ οσυνδ έ στε το ακροφύσιο απ ό τη ν η λεκτρική 
σκούπ α και αφαιρέ στε τις  µπ λεγµ έ νες  κλω στέ ς  απ ό 
τη  βούρτσα κ.λ.π . κόβοντάς  τις  µε ψ αλίδι.
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• Te m iz le m e ye  ve ya bak ım ını yapm aya 
başlam adan önce , daim a s üpürge niz in 
fişini priz de n çık artın.

• Bütün s e rvis  ve  onarım  işle m le ri ye tk ili 
bir Ele ctrolux s e rvis  m e rk e z i tarafından 
yapılm alıdır. 

• Ele k trik li s üpürge yi k uru bir ye rde  
s ak lam ayı ih m al e tm e yin.

Pak e ti açm a ve  m ontaj (1)
• Tüm  parçaların k utuda olduğundan e m in 

olun.
• Üs t çubuğu, dik k atli bir şe k ilde  alt ana 

gövde ye  tak ın (1a). Kablonun 
s ık ışm am as ına dik k at e din.

• K ilitle m e  vidas ını s ık ıştırarak  üs t çubuğu 
s abitle yin (1b). 

• Ye r başlığını e le k trik li s üpürge ye  tak ın.

Te m izliğe  başlam a (2)
• Üs t k ablo tutucus unu (2) çe vire re k  

k abloyu uz atın ve  ucundak i fişi priz e  
tak ın. Açm a- k apatm a düğm e s ine  
bas arak  s üpürge yi çalıştırın. 

• Sapın üz e rinde k i güç ayar k um andas ını 
k ullanarak  e m iş gücünü ayarlayın. 

Döşe m e  başlık ları (3)

H alı / Se rt yüz e y ucu/başlığı

H alılar: Kol, (3A) k onum undayk e n k ullanın. 

Se rt yüz e yle r: Kol, (3B) k onum undayk e n 
k ullanın.

Park e  ucu*: 
Tah ta/Park e  yüz e yle r için k ullanın.

Turbo ucunun k ullanım ı*
Döne r fırça h ava h are k e tiyle  çalışır. H alıların 
(s açak ) dibini te m iz le m e k  için Turbo ucunu 
k ullanın.
• Turbo ucunu de ri k ilim le r, uz un s açak lı 

ve ya 15 m m 'de n uz un tüylü h alı ve ya 
k ilim le r üz e rinde  k ullanm ayın.

• H alının z arar görm e m e s i için fırça 
döne rk e n başlığı s abit tutm ayın. 

• Başlığı, e le k trik  k ablolarının üz e rinde n 
ge çirm e yin ve  e le k trik li s üpürge yi 
k ullandık tan h e m e n s onra k apatın.

Turbo ucunun te m izle nm e s i (4)
Başlığı e le k trik li s üpürge de n çık artın ve  
dolaşm ış iplik  ve  be nz e ri m alz e m e yi 
m ak as la k e s e re k  fırçayı te m iz le yin.

Vybale ní a s e s tave ní (1)
• Z k ontrolujte , z da k rabice  obs ah uje  

vš e ch ny s oučás ti.
• Opatrně nas ad'te  h orní tyč do dolní 

z ák ladní je dnotk y (1a). Dáve jte  poz or, 
aby s e  k abe l ne z as e k l.

• Upe vněte  h orní tyč dotaže ním  
upe vňovacíh o š roubu (1b). 

• Nas ad'te  h ubici na podlah ovou k rytinu 
s m ěre m  k  vys avači.

Spuš tění vys avače  (2)
• Otáče jte  h orním  držák e m  k abe lu (2), 

uvolněte  k abe l a z as uňte  je j do z ás trčk y. 
Vys avač z apněte  s tis k nutím  tlačítk a 
z apnout-vypnout (on-off). 

• Pom ocí ovladače  výk onu na ruk oje ti 
upravte  s ací výk on. 

Podlah ová h ubice  (3)

H ubice  na k obe rce  a tvrdé podlah ové k rytiny 

Kobe rce : páčk a je  v poloz e  (3A), 

Tvrdá podlah ová k rytina: páčk a je  v poloz e  
(3B).

H ubice  na park e ty*: 

použijte  na dře věné podlah y.

Použití turbok artáče *
Rotující k artáč je  poh áněný proude m  
vz duch u. Turbok artáč použijte  
k  h loubk ovém u čiš tění k obe rců.
• Turbok artáč ne používe jte  na roh ožk y a 

k obe re čk y s  dlouh ým i třás něm i ne bo 
vlas e m  de lš ím  ne ž 15 m m . 

• Abys te  k obe re c ne poš k odili, 
ne ne ch áve jte  h ubici na je dnom  m ís tě, 
k dyž s e  k artáč točí. 

• Ne pře jíždějte  h ubicí pře s  e le k trick é 
k abe ly a ne z apom e ňte  vys avač ih ne d po 
použití vypnout.

Č iš tění turbok artáče  (4)
Odpojte  nás tave c od trubice  vys avače  a 
ods traňte  nam otané nitě z  k artáče  např. 
ods třih nutím .

TR CZ

Roz bale nie  a m ontáž (1)
• Sk ontrolujte , či s ú v bale ní vš e tk y čas ti 

vys ávača.
• Vrch nú tyč opatrne  z as uňte  do s podne j 

h lavne j čas ti (1a). Dávajte  poz or, aby s a 
ne z as e k ol k ábe l.

• Vrch nú tyč z ais tite  dotiah nutím  pois tne j 
s k rutk y (1b). 

• Na vys ávač nas aďte  podlah ovú h ubicu.

Z apnutie  vys ávača (2)
• Otáčaním  vrch néh o držiak a k ábla (2) 

uvoľnite  k ábe l a z apojte  h o do z ás uvk y. 
Vys ávač z apnite  s tlače ním  vypínača. 

• Sací výk on nas tavte  pom ocou re gulácie  
výk onu na ruk oväti. 

Podlah ové h ubice  (3)

H ubica na k obe rce  a tvrdú podlah u

Kobe rce : Používajte  s  páčk ou v poloh e  (3A). 

Tvrdé podlah y: Používajte  s  páčk ou v poloh e  
(3B).

Nás tave c na park e ty*: 
Používajte  na dre ve né podlah y.

Používanie  turbonás tavca*
Otočnú k e fu uvádz a do poh ybu prúd 
vz duch u. Turbonás tave c používajte  na 
h ĺbk ové čis te nie  k obe rcov.
• Turbonás tave c ne používajte  na vys ávanie  

z vie racích  k ožuš ín, k obe rcov s  dlh ým i 
s trapcam i ani k obe rcov s  výš k ou vlas u 
viac ak o 15 m m .

• Pri otáčaní k e fy ne os távajte  s  nás tavcom  
na je dnom  m ie s te . Pre díde te  tak  
poš k ode niu k obe rca. 

• Ne pre ch ádz ajte  h ubicou ce z  e le k trick é 
š núry a ne z abudnite  vys ávač ih ne ď po 
použití vypnúť.

Č is te nie  turbonás tavca (4)
Odpojte  h ubicu od trubice  vys ávača a 
ods trih nite  z  k e fy z ach yte né vlák na a 
ne čis toty.
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Jatk oputk e n k äyttö: 
K iinnitä s uutin jatk oputk e e n (5), jolloin voit 
im uroida s ängyn ja m uide n h uone k aluje n alta.

Le tk u ja varus te e t* 
Irrota lattias uutin ja k iinnitä olk ah ih na* 
s uuttim e n liitännän ja ylävarre n ym pärille  
k uvan m uk ais e s ti (6).
K iinnitä le tk u s uuttim e n liitäntään ja k iinnitä 
varus te e t*.

Pölys äiliön tyh je ntäm ine n:
• Pois ta pölys äiliö avaam alla s alpa. Irrota 

s uodattim e n pidik e  ja tyh je nnä pölys äiliö 
(7).

Pe s tävän H EPA- s uodattim e n 
puh dis tam ine n 

Jos  im ute h o on h e ik k o, H EPA- s uodatin 
on luultavas ti puh dis te ttava:

• Pois ta pölys äiliö im urin rungos ta 
avaam alla s alpa. 

• Irrota H EPA- s uodatin s uodattim e n 
pidik k e e s tä k ääntäm ällä s itä vas tapäivään 
(8). Puh dis ta s uodatin pois tam alla lik a ja 
k ark e a aine s . Pe s e  s uodatin täm än 
jälk e e n läm pim ällä ve de llä ja anna s e n 
k uivua, e nne n k uin as e tat s e n tak ais in 
im uriin.

• Pölys äiliös s ä on varm is tus laite , jote n s itä 
e i voi s ulk e a, e lle i H EPA- s uodatin ole  
paik allaan.

• Vaih da H EPA- s uodatin uute e n, jos  s e  on 
vah ingoittunut tai s itä e i voi puh dis taa 
k unnolla. Suodatin on s aatavana 
varaos ana (EF75B). 

Χρήση  του σω λήνα π ροέ κταση ς : 
Συνδ έ στε το ακροφύσιο στο σω λήνα π ροέ κταση ς  (5) 
για καθαρισµό κάτω  κρεβάτια και έ π ιπ λα

Εύκαµ π τος σω λήνας και Εξαρτήµ ατα * 
Αφαιρέ στε το ακροφύσιο δαπ έ δου και στερεώστε τον 
ιµάντα ώµου* γύρω  απ ό τη  σύνδεση  του ακροφύσιου 
και τη ς  επ άνω  λαβής, όπ ω ς  φαίνεται στη ν εικόνα (6).
Στερεώστε τον εύκαµπ το σω λήνα στη  σύνδεση  το 
ακροφύσιου και συνδ έ στε τα εξαρτήµατα*.

Άδειασµ α του π εριέ κτη  σκόνη ς:
• Ανοίξτε το µάνταλο για να απ ελευθερώσετε τον 

π εριέ κτη  σκόνη ς . Αφαιρέ στε τη  θήκη  του φίλτρου 
και αδειάστε τον π εριέ κτη  σκόνη ς  (7).

Καθαρισµός του φίλτρου H EPA µ ε 
δυνατότη τα π λύση ς

Αν η  ισχύς  αναρρόφη ση ς  είναι ανεπ αρκής, π ολύ 
π ιθανό να χρειάζεται καθαρισµό το φίλτρο H EPA:

• Ανοίξτε το µάνταλο για να απ ελευθερώσετε τον 
π εριέ κτη  σκόνη ς  απ ό το σώµα τη ς  η λεκτρικής  
σκούπ ας . 

• Αφαιρέ στε το φίλτρο H EPA π εριστρέ φοντάς  το 
αριστερόστροφα απ ό τη  θήκη  του φίλτρου (8). 
Καθαρίστε το φίλτρο αφαιρώντας  τα µεγάλα 
απ ορρίµµατα και τη  σκόνη . Στη  συνέ χεια 
καθαρίστε το φίλτρο µε τρεχούµενο χλιαρό νερό 
και αφήστε το να στεγνώσει π ριν να το 
επ ανατοπ οθετήσετε.

• Ο  π εριέ κτη ς  σκόνη ς  διαθέ τει µ η χανισµό 
ασφαλείας  ώστε να µ η  µπ ορεί να κλείσει αν το 
φίλτρο H EPA δεν είναι στη  θέ ση  του.

• Αντικαταστήστε το φίλτρο H EPA αν είναι 
κατεστραµµ έ νο ή δε µπ ορεί να καθαριστεί 
σω στά. Το φίλτρο διατίθεται ω ς  ανταλλακτικό 
(EF75B). 
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Uz atm a borus unun k ullanılm as ı: 
Yatak  ve  m obilyaların altını te m iz le m e k  için 
ucu, uz atm a borus una (5) tak ın

H ortum  ve  Ak s e s uarlar * 
Döşe m e  başlığını çık arın ve  om uz  as k ıs ını * 
başlık  bağlantıs ı ve  üs t çubuğun e trafına 
s ararak  re s im de  gös te rildiği şe k ilde  toplayın 
(6).
H ortum u başlık  bağlantıs ına tutturarak  
ak s e s uarları s abitle yin*.

Toz  h az ne s inin boşaltılm as ı:
• Toz  h az ne s ini çık arm ak  için k apağı açın. 

Filtre  tutucus unu çık artın ve  toz  
h az ne s ini boşaltın (7).

Yık anabilir H EPA filtre s ini 
te m izle m e

Em iş gücü az aldığında ve ya 
z ayıfladığında, büyük  olas ılık la H EPA 
filtre s i k irle nm iştir ve  te m iz le nm e s i 
ge re k ir:

• Toz  h az ne s ini, s üpürge  gövde s inde n 
çık arm ak  için k apağı açın. 

• H EPA filtre s ini s aatin te rs  yönünde  
döndüre re k , filtre  tutucus undan çık arın 
(8). Birik m iş k atı m adde le ri ve  k iri atarak  
filtre yi te m iz le yin. Ardından filtre yi ak an 
ılık  s uyun altında yık ayın ve  ye nide n 
tak m adan önce  k urum as ını be k le yin.

• Toz  h az ne s i, güve nlik  öz e lliği ne de niyle  
H EPA filtre  ye rine  tak ılm adan 
k apatılam az .

• H as ar gördüğünde  ve ya düz gün 
te m iz le ne m e z  durum a ge ldiğinde  H EPA 
filtre s ini ye nis iyle  de ğiştirin. Filtre , ye de k  
parça olarak  ayrıca te m in e dile bilir 
(EF75B). 

Použití prodlužovací trubice : 
Připojte  h ubici k  prodlužovací trubici (5) pro 
čiš tění pod pos te le m i a nábytk e m .

H adice  a přís luš e ns tví 
Odpojte  h ubici na podlah y a om ote jte  
ram e nní pás  * k ole m  připoje ní h ubice  a h orní 
tyče  jak  z náz orňuje  obráz e k  (6).
Upe vněte  h adici s m ěre m  k  připoje ní h ubice  
a připojte  přís luš e ns tví*.

Vypráz dnění prach ovéh o k onte jne ru:
• Ote vře te  z ápadk u a uvolněte  prach ový 

k onte jne r. Vyjm ěte  držák  filtru a 
vypráz dněte  prach ový k onte jne r (7).

Č iš tění om yvate lnéh o filtru H EPA 
Z h orš í-li s e  s ací výk on, pravděpodobně 
je  potře ba vyčis tit filtr H EPA:

• Ote vře te  z ápadk u a uvolněte  prach ový 
k onte jne r z  vys avače . 

• Otáče ním  proti s m ěru ch odu h odinových  
ručiče k  vybe rte  filtr H EPA (8). Vyčis těte  
filtr, ods traňte  h rubý odpad a š pínu. Poté 
filtr vyplách něte  vlažnou vodou a 
ne ch e jte  vys ch nout.

• Prach ový filtr je  vybave n be z pe čnos tním  
z aříz e ním , tak že  je j ne lz e  z avřít be z  filtru 
H EPA.

• Poš k oz e ný filtr H EPA ne bo filtr, k te rý 
ne lz e  vyčis tit, vym ěňte . Filtr je  dos tupný 
jak o náh radní s oučás t (EF75B). 
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Používanie  pre dlžovace j trubice  
Pri čis te ní m ie s t pod pos te ľam i a nábytk u 
pripojte  k  h ubici pre dlžovaciu trubicu (5).

H adica a prísluš e ns tvo *
Odpojte  z  trubice  h ubicu na podlah u a ok olo 
s poja h ubice  a vrch ne j tyče  pripe vnite  pás  na 
ram e no* podľa obráz k a (6).
H adicu pripe vnite  k  s poju h ubice  a pripojte  
prís luš e ns tvo*.

Vypráz dňovanie  nádoby na prach
• Stlače ním  uvoľňovacie h o tlačidla otvorte  

nádobu na prach . Vybe rte  držiak  filtra 
a vypráz dnite  nádobu na prach  (7).

Č is te nie  um ývate ľnéh o filtra H EPA
Ak  je  s ací výk on s labý, pravde podobne  je  
potre bné vyčis tiť filte r H EPA.

• Stlače ním  uvoľňovacie h o tlačidla otvorte  
nádobu na prach  a vybe rte  ju z  vys ávača. 

• Otáčaním  filtra H EPA proti s m e ru 
h odinových  ručičie k  h o vybe rte  z  držiak a 
filtra (8). Ods tráňte  z  filtra h rubé čas tice  
a ne čis toty. Potom  filte r pre plách nite  
vlažnou vodou. Pre d opätovným  vlože ním  
do vys ávača h o ne ch ajte  vys ch núť.

• Nádoba na prach  m á be z pe čnos tné 
z ariade nie , k toré z abraňuje  z atvore niu 
nádoby be z  vlože néh o filtra H EPA.

• Ak  je  filte r H EPA poš k ode ný ale bo s a už 
ne dá dobre  vyčis tiť, vym e ňte  h o. Filte r je  
k  dis poz ícii ak o náh radný die l (EF75B). 
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Viane ts intä

Pölynim uri e i k äynnis ty
• Tark is ta, e ttä joh to on k ytk e tty 

pis toras iaan.
• Tark is ta, e ttä pis tok e  ja joh to e ivät ole  

vioittune e t.
• Tark is ta s ulak k e e t.

Im ute h o on h e ik k o tai im uri pys äh tyy
• Tark is ta, onk o pölys äiliö täynnä.
• Tark is ta, onk o s uutin tai ilm ak anava 

tuk os s a.
• Tark is ta, onk o H EPA- s uodatin tuk os s a tai 

puh dis tuk s e n tarpe e s s a.

Jos  pölynim uriin on joutunut ve ttä
Moottori on vaih de ttava valtuute tus s a 
Ele ctrolux- h uoltoliik k e e s s ä. Tak uu e i k orvaa 
vah ink oja, jotk a aih e utuvat ve de n 
joutum is e s ta m oottoriin.

Kuluttajane uvonta
Ele ctrolux e i vas taa vah ingois ta, jotk a ovat 
aih e utune e t laitte e n e päas ianm uk ais e s ta 
k äytös tä tai laitte e s e e n te h dyis tä m uutok s is ta.

Tuotte e n s uunnitte lus s a on ote ttu 
ym päris tönäk ök oh dat h uom ioon. Kaik k i 
m uovios at on m e rk itty k ie rrätys m e rk illä. 

Jos  e t löydä Ele ctrolux- im uriin lis ävarus te ita tai H EPA-
s uodatinta, k ats o lis ätie toja os oitte e s s a 
w w w .e le ctrolux.com .

Επ ίλυση  π ροβλη µ άτω ν
Η  η λεκτρική σκούπ α δεν λειτουργεί
• Βεβαιω θείτε ότι το καλώδιο είναι συνδεδεµ έ νο µε 

το ρεύµα.
• Βεβαιω θείτε ότι η  π ρίζα και το καλώδιο δεν 

π αρουσιάζουν βλάβη .
• Ελέ γξτε για καµ έ νη  ασφάλεια.

Είναι ανεπ αρκής η  αναρρόφη ση  ή η  η λεκτρική 
σκούπ α σταµ ατά;
• Μ ήπ ω ς  είναι γεµάτος  ο π εριέ κτη ς  σκόνη ς;
• Μ ήπ ω ς  έ χει φράξει το ακροφύσιο ή ο 

αεραγω γός;
• Μ ήπ ω ς  έ χει φράξει το φίλτρο H EPA ή χρειάζεται 

αλλαγή;

Έ χει µ π ει νερό στη ν η λεκτρική σκούπ α;
Η  αντικατάσταση  του κινη τήρα θα π ρέ π ει να γίνει 
απ ό εξουσιοδοτη µ έ νο κέ ντρο σέ ρβις  τη ς  Ele ctrolux. 
Τυχόν βλάβες  του κινη τήρα π ου π ροκαλούνται απ ό 
διείσδυση  νερού δεν καλύπ τονται απ ό τη ν εγγύη ση .

Πλη ροφορίες για τον π ελάτη
Η  Ele ctrolux δεν φέ ρει καµία ευθύνη  για τυχόν ζη µίες  
απ ό εσφαλµ έ νη  χρήση  τη ς  συσκευής  ή απ ό 
π αρέ µβαση  στη  συσκευή.

Το π ροϊόν αυτό έ χει σχεδιαστεί µε π εριβαλλοντική 
συνείδ η ση . Όλα τα π λαστικά µ έ ρη  είναι ση µειω µ έ να 
µε σκοπ ό να ανακυκλω θούν. 

Αν δε µπ ορείτε να βρείτε φίλτρα H EPA ή εξαρτήµατα 
για το µοντέ λο η λεκτρικής  σκούπ ας  Ele ctrolux π ου 
διαθέ τετε, επ ισκεφθείτε τη ν ιστοσελίδα µας  στη  
διεύθυνση  w w w .e le ctrolux.com .

GRFIN
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Sorun gide rm e

Ele k trik li s üpürge  çalışm ıyor
• Ele k trik  k ablos unun priz e  tak ılı 

olduğundan e m in olun.
• Fiş ve ya k ablonun h as arlı olm adığından 

e m in olun.
• Atm ış s igorta olm adığından e m in olun.

Em iş gücü z ayıf ve ya cih az  duruyor
• Toz  h az ne s i dolu m u?
• Uç/Başlık  ve ya h ava k analı tık alı m ı?
• H EPA filtre s i tık alı m ı ve ya te m iz le nm e s i 

ge re k iyor m u?

Ele k trik li s üpürge ye  s u girm e s i durum unda
Motorun, ye tk ili bir Ele ctrolux s e rvis  m e rk e z i 
tarafından de ğiştirilm e s i ge re k ir. Suyun 
m ak ine  içine  s ız arak  m otora ve rdiği h as ar, 
garanti k aps am ında de ğildir.

Tük e tici bilgile ri
Ele ctrolux, cih az ın uygun olm ayan biçim de  
k ullanılm as ı ve ya k urcalanm as ı ne de niyle  
oluşan h as arlarda h içbir s orum luluk  k abul 
e tm e z .

Bu ürün, çe vre s e l e tk ile r göz  önüne  alınarak  
tas arlanm ıştır. Tüm  plas tik  ak s am , ge ri 
dönüştürülm e ye  uygun olarak  be lirle nm iştir. 

Ele ctrolux e le k trik li s üpürge niz in H EPA filtre s ini ve ya 
ak s e s uarlarını te m in e de m e z s e niz , lütfe n 
w w w .e le ctrolux.com  adre s inde n w e b s ite m iz i z iyare t 
e din.

Ods traňování z ávad

Vys avač s e  ne z apne
• Z k ontrolujte , je -li přívodní š ňůra z apoje na 

do z ás uvk y.
• Z k ontrolujte , ne ní-li poš k oz e na z ás trčk a a 

š ňůra.
• Z k ontrolujte , ne ní-li vyh oře lá pojis tk a.

Špatný výk on ne bo s e  vys avač vypne
• Vypráz dnění prach ovéh o k onte jne ru
• Odblok ování h ubice  ne bo vz duch ovéh o 

k análu
• Odblok ování ne bo potře ba vyčis tění filtru 

H EPA

Do vys avače  s e  dos tala voda
Bude  tře ba provés t vým ěnu m otoru v 
autoriz ovaném  s e rvis ním  s tře dis k u 
s pole čnos ti Ele ctrolux. Na poš k oz e ní m otoru 
z půs obe né vnik nutím  vody s e  ne vz tah uje  
z áruk a.

Uživate ls k é inform ace
Spole čnos t Ele ctrolux s e  z řík á ve š k e ré 
z odpovědnos ti z a vš e ch na poš k oz e ní vz nik lá 
vinou ne s právnéh o používání z aříz e ní

Te nto výrobe k  je  navrže n s  oh le de m  na 
životní pros tře dí. Vš e ch ny plas tové díly js ou 
oz nače ny pro úče ly re cyk lace . 

Pok ud ne m ůže te  zak oupit přísluš e ns tví k  vys avači 
Ele ctrolux, navštivte  náš  w e bový s e rve r na adre s e  
w w w .e le ctrolux.com .

TR CZ

Ods traňovanie  porúch

Vys ávač s a ne dá s pus tiť
• Sk ontrolujte , či je  k ábe l pripoje ný do s ie te .
• Sk ontrolujte , či nie  je  poš k ode ná z ás trčk a 

ale bo k ábe l.
• Sk ontrolujte , či nie  je  vypále ná pois tk a.

Slabý s ací výk on ale bo s a vys ávač vypína
• Nie  je  nádoba na prach  plná?
• Nie  je  upch atý nás tave c, trubica ale bo 

h adica?
• Nie  je  filte r H EPA z ane s e ný ale bo ne m al 

by s a vyčis tiť?

Ak  s a do vys ávača dos tane  voda
Bude  potre bná vým e na m otora, k torú vyk oná 
autoriz ované s e rvis né ce ntrum  s poločnos ti 
Ele ctrolux. Na poš k ode nie  m otora 
s pôs obe né vnik nutím  vody s a z áruk a 
ne vz ťah uje .

Inform ácie  pre  s potre bite ľa
Spoločnos ť Ele ctrolux ne ne s ie  z odpove dnos ť 
z a žiadne  š k ody s pôs obe né ne s právnym  
používaním  ale bo ne oprávne ným  
z as ah ovaním  do s potre biča.

Te nto výrobok  je  navrh nutý s  oh ľadom  na 
životné pros tre die . Vš e tk y plas tové s účas ti s ú 
oz nače né na úče ly re cyk lácie . 

Ak  ne m ôže te  zoh nať filtre  H EPA ale bo prísluš e ns tvo 
do svojh o vys ávača Ele ctrolux, navštívte  naš u w e bovú 
s tránk u w w w .e le ctrolux.s k .

SK
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Funk ciók /tartoz ék ok
1. Fe lső nyél
2. Kábe ltartó
3. Te lje s ítm énys z abályoz ó
4. Z árócs avar
5. Portartály
6. H EPA- s z űrő
7. Szőnye g-/k e m énypadló- s z ívófe j
8. H os s z abbítócső
9 . Park e tta- s z ívófe j*
10 . Turbó s z ívófe j*
11. Töm lő*
12. Rés tis z tító*
13. Pork e fe *
14. Vállpánt*
15. Tartóállvány

(PStand1)

* Cs ak  bizonyos  típus ok  e s e tén.

Funk cje /Ak ce s oria 
1. Górny drąże k
2. Uch w yt prz e w odu
3. Re gulacja s iły s s ania
4. Śruba blok ująca
5. Poje m nik  na k urz
6. Filtr H EPA
7. Ss aw k a do odk urz ania 

dyw anów /tw ardych  pow ie rz ch ni 
8. Rura prz e dłużająca  
9 . Ss aw k a do odk urz ania park ie tów *
10 . Ss aw k a Turbo* 
11. W ąż*  
12. Prz yrz ąd do odk urz ania s z cz e lin* 
13. Sz cz otk a do k urz u* 
14. Pas e k  ram ie nny* 
15. Pods taw a do park ow ania

(PStand1)

* = Tylk o nie k tóre  m ode le .
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Opre m a/dodatk i 
1. Z gornji de l ce vi
2. Držalo k abla
3. Nadz or m oči
4. Vijak  z a fik s iranje
5. Z biralnik  z a prah
6. Filte r H EPA
7. Nas tave k  z a pre proge /trde  pode  
8. Podaljš e k  ce vi  
9 . Nas tave k  z a park e t*
10 . Turbo k rtača* 
11. Upogljiva ce v*  
12. Nas tave k  z a re že * 
13. M e tlica z a prah * 
14. Pas  z a če z  ram o* 
15. Polnilna e nota

(PStand1)

* = Le  določe ni m ode li.

Z načajk e /Dodaci 
1. Gornji š tap
2. Držač k abe la
3. Re gulacija s nage
4. Vijak  z a z ak ljučavanje
5. Spre m nik  z a praš inu
6. Filtar H EPA 
7. Produže tak  z a te pih /čvrs tu površ inu 
8. Produžna cije v  
9 . Produže tak  z a park e t*
10 . Turbo produže tak * 
11. Crije vo*  
12. Produžni alat* 
13. Č e tk a z a praš inu* 
14. O slonac z a ram e * 
15. Pos tolje  us is avaca

(PStand1)

*= Sam o odre đe ni m ode li.

Детали и принадлежности
1. Ручка
2. Держа тель шнура
3. Регуля тор мощ ности
4. Крепежный винт
5. Пылесборник
6. Фильтр H EPA 
7. Наса дка  для  ковра /пола
8. Удлинительна я  трубка
9 . Наса дка  для  па ркета *
10. Турбона са дка *
11. Шла нг*
12. Щ елева я  наса дка *
13. Щ етка *
14. На плечный ремень*
15. стойка  для  хра нения

(PStand1)

* Только для  от дельных моделей.

H R SLO RUS
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Biz tons ági e lőírás ok
A pors z ívót cs ak  h áz tartás ban végz e tt, 
norm ál pors z ívóz ás ra s z abad h as z nálni. 
Cs ök k e nt fiz ik ai, m e ntális  vagy érz ék e lés i 
k épe s s égű s z e m ély (ide értve  a gye rm e k e k e t 
is ), továbbá a k és z ülék  h as z nálatában ne m  
jártas  s z e m ély a k és z ülék e t cs ak  ak k or 
m űk ödte th e ti, h a e gy m e gfe le lő s z e m ély 
útm utatás s al látta e l vagy gondos k odik  a 
fe lügye le téről, és  fe le l a biz tons ágáért.
Gye rm e k e k  a k és z ülék e t cs ak  fe lügye le t 
m e lle tt h as z nálh atják , és  ügye lni k e ll arra, 
h ogy ne  játs s z anak  ve le .

Soh a ne  pors z ívóz z on
• ne dve s  te rüle te k e n,
• gyúlék ony gáz ok  (vagy h as onlók ) k öz e lébe n,
• a H EPA- s z űrő nélk ül (a pors z ívó 

k áros odás ának  m e gak adályoz ás a 
érde k ébe n), 

• h a a pors z ívó borítás a láth atóan m e gs érült.

Soh a ne  pors z ívóz z on fe l
• éle s  tárgyak at,
• viz e t vagy m ás  folyadék ot,
• iz z ó vagy k ialudt paraz s at, égő 

cigare ttavége k e t s tb.,
• apró s z e m cs és  port, am e ly például 

vak olatból, be tonból, lis z tből, h am uból 
s z árm az ik .

Az  e m líte tt e s e te k  a m otor k om oly 
k áros odás át ok oz h atják , am e ly k árra ne m  
te rje d k i a garancia.

Ele k trom os s ággal k apcs olatos  
biz tons ági e lőírás ok

• Re nds z e re s e n e lle nőriz z e , h ogy ne m  
s érült- e  m e g a k ábe l. Ne  h as z nálja a 
pors z ívót, h a a k ábe l s érült.

• H a a tápk ábe l m e gs érült, a ve s z ély 
e lh árítás a érde k ébe n az t e gy Ele ctrolux 
s z e rviz ne k  vagy h as onlóan k épz e tt 
s z e m élyne k  k e ll k ics e rélnie .

• A k és z ülék  k ábe léne k  k áros odás ára ne m  
te rje d k i a garancia.

• Soh a ne  h úz z a vagy e m e lje  a pors z ívót a 
ve z e ték nél fogva.

• A pors z ívó tis z títás a vagy k arbantartás a 
e lőtt h úz z a k i a k ábe l cs atlak oz óját a fali 
aljz atból.

• A k arbantartás i és  javítás i m unk ák  cs ak  
k ije lölt Ele ctrolux m árk as z e rviz be n 
vége z h e tők  e l. 

• A pors z ívót s z áraz  h e lye n k e ll tárolni.

W s k az ów k i dotycz ące  
be z pie cz e ńs tw a

Odk urz acz  pow inie n być używ any w yłącz nie  
do odk urz ania w  w arunk ach  dom ow ych . 
Urz ądz e nia nie  pow inny obs ługiw ać os oby (w  
tym  dz ie ci) z  z aburz e niam i uk ładu ruch ow e go 
lub cz uciow e go, upośle dz one  um ys łow o oraz  
nie pos iadające  odpow ie dnie j w ie dz y bądź 
dośw iadcz e nia. Os oby tak ie  m ogą używ ać 
urz ądz e nia w yłącz nie  po otrz ym aniu ins truk cji 
dotycz ących  je go obs ługi lub pod nadz ore m  
os oby odpow ie dz ialne j z a ich  
be z pie cz e ńs tw o.
Nale ży pilnow ać, aby dz ie ci nie  baw iły s ię 
urz ądz e nie m .

Nigdy nie  odk urz aj:
• Mok rych  pow ie rz ch ni.
• W  pobliżu gaz ów  łatw opalnych  itp.
• Be z  filtra H EPA, ponie w aż m oże  to 

doprow adz ić do us z k odz e nia odk urz acz a. 
• Gdy na obudow ie  w idocz ne  s ą ślady 

us z k odz e ń.

Nigdy nie  odk urz aj:
• Prz e dm iotów  z  os trym i k raw ędz iam i.
• W ody ani innych  płynów . 
• Żarz ących  s ię lub z im nych  popiołów , 

tlących  s ię nie dopałk ów  itp.
• Drobne go pyłu, np. gips u, gruz u, 

ce m e ntu, m ąk i lub popiołu.

Mogą one  pow ażnie  us z k odz ić s ilnik  —  
us z k odz e nie  tak ie  nie  je s t objęte  gw arancją.

W s k az ów k i dotycz ące  
be z pie cz e ńs tw a podcz as  
k orz ys tania z  urz ądz e ń 
e le k trycz nych

• Re gularnie  s praw dz aj, cz y prz e w ód 
z as ilający nie  je s t us z k odz ony. Nigdy nie  
używ aj odk urz acz a, je śli prz e w ód 
z as ilający je s t us z k odz ony.

• Aby unik nąć nie be z pie cz e ńs tw a, 
w ym ianę us z k odz one go k abla 
z as ilające go pow ie rz  autoryz ow ane m u 
punk tow i s e rw is ow e m u firm y Ele ctrolux 
lub os obie  o odpow ie dnich  k w alifik acjach .

• Us z k odz e nie  prz e w odu odk urz acz a nie  
je s t objęte  gw arancją.

• Nigdy nie  ciągnij ani nie  podnoś 
odk urz acz a, trz ym ając go z a prz e w ód 
z as ilający.

• Prz e d cz ys z cz e nie m  lub k ons e rw acją 
odk urz acz a w yjm ij w tycz k ę z  gniaz dk a.

PLH
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Pre vidnos tni uk re pi
Ta s e s alnik  je  nam e nje n s am o z a običajno 
s e s anje  v gos podinjs tvu. 
Naprave  ne  s m e jo uporabljati os e be  
(vk ljučno z  otrok i) z  z m anjš anim i fiz ičnim i, 
s e nz oričnim i ali m e ntalnim i s pos obnos tm i, s  
pre m alo iz k uš e nj in z nanja, raz e n če  jim  
z anje  odgovorna os e ba pok aže , k ak o 
napravo varno uporabljati, in jih  pri te m  
nadz oruje .
Otrok e  je  tre ba nadz irati, da s e  ne  bi igrali z  
napravo.

Nik oli ne  s e s ajte :
• Mok rih  površ in.
• Bliz u vne tljivih  plinov ipd.
• Bre z  filtra H EPA, da ne  bi poš k odovali 

s e s alnik a. 
• Kadar je  oh iš je  vidno poš k odovano.

Nik oli ne  s e s ajte :
• Os trih  pre dm e tov.
• Vode  ali drugih  te k očin. 
• Vroče ga ali h ladne ga pe pe la, gore čih  

cigare tnih  ogork ov itd.
• Fine ga prah u, k ot je  npr. prah  iz  om e tov, 

be tona, m ok e , pe pe la.

Z goraj nave de ni pre dm e ti in m ate riali lah k o 
povz ročijo re s no ok varo m otorja –  ok varo, k i 
ni vk ljuče na v garancijo.

Pre vidnos tni uk re pi gle de  e le k trik e
• Re dno pre ve rjajte , ali k abe l ni 

poš k odovan. Nik oli ne  uporabljajte  
s e s alnik a, če  je  k abe l poš k odovan.

• Č e  je  prilože ni e le k trični k abe l 
poš k odovan, ga m ora Ele ctroluxov 
s e rvis e r ali us pos oblje na os e ba 
z am e njati, da ne  pride  do ne varnos ti.

• Garancija ne  vk ljučuje  poš k odbe  k abla.
• Se s alnik a nik oli ne  vle cite  ali dvigujte  z a 

k abe l.
• Pre d čišče nje m  ali vz drže vanje m  

s e s alnik a k abe l iz k lopite  iz  e le k trične  
vtičnice .

• Vs a vz drže valna in s e rvis na de la m ora 
opraviti pooblašče ni Ele ctroluxov s e rvis ni 
ce nte r. 

• Se s alnik  s h ranjujte  na s uh e m  m e s tu.

Mje re  opre z a
Ovaj s e  us is avač s m ije  k oris titi s am o z a 
obično us is avanje  u k ućans tvu. 
Ovaj ure đaj nije  nam ije nje n z a upotre bu 
os obam a (uk ljučujući dje cu) s a s m anje nim  
fiz ičk im , os je tnim  ili m e ntalnim  
s pos obnos tim a ili os obam a be z  is k us tva i 
z nanja, os im  uz  nadz or ili davanje  uputa 
ve z anih  uz  uporabu ure đaja od s trane  
os obe  k oja je  odgovorna z a njih ovu 
s igurnos t.
Dje cu s e  m ora nadz irati k ak o bi ih  s e  
s prije čilo da s e  igraju s  ure đaje m .

Nik ada ne  us is avajte :
• Na m ok rim  površ inam a.
• Bliz u z apaljivih  plinova i s l.
• Be z  filtra H EPA da ne  bis te  oš te tili 

us is avač. 
• Kada k ućiš te  pok az uje  jas ne  z nak ove  

oš te će nja.

Nik ada ne  us is avajte :
• O š tre  obje k te .
• Vodu ili druge  te k ućine  
• Vruć ili h ladan pe pe o, upalje ne  cigare te  itd.
• Finu praš inu, na prim je r od gips a, be tona, 

braš na i toplog ili h ladnog pe pe la.

Gore  nave de no m ože  iz az vati oz biljna 
oš te će nja m otora -  oš te će nja k oja nis u 
pok rive na jam s tvom .

Mje re  opre z a u ve z i e le k trične  
e ne rgije

• Re dovito provje ravajte  je  li k abe l 
oš te će n. Ak o je  k abe l oš te će n, ni u 
k oje m  s lučaju ne  s m ije te  k oris titi 
us is avač.

• Ak o je  k abe l z a napajanje  oš te će n, m ora 
ga z am ije niti Ele ctrolux, nje gov ovlaš te ni 
s e rvis e r ili druga k valificirana os oba da 
bis te  iz bje gli opas nos t.

• O š te će nja k abe la nis u pok rive na 
jam s tvom .

• Us is avač nik ad ne  vucite  i ne  dižite  z a 
k abe l.

• Prije  čišće nja ili održavanja us is avača 
is k ljučite  utik ač iz  s truje .

• Održavanje  i s vi popravci m oraju s e  
provoditi u ovlaš te nom  Ele ctroluxovom  
s e rvis u. 

• Us is avač uvije k  držite  na s uh om e  m je s tu.

Правила  техники безопасности
Э тот пылесос предна зна чен только для  обычной 
уборки жилых помещ ений. 
Прибор не предна зна чен для  использова ния  
детьми, неопытными лю дьми и лю дьми с 
огра ниченными умственными и ф изическими 
возможностя ми ина че ка к под  на дзором  лица , 
отвеча ю щ его за  их безопа сность.
Не ра зреша йте детя м  игра ть с устройством .

Запрещ ается  пользоваться  
пылесосом  для  уборки:

• в сырых помещ ениях;
• вблизи легковоспла меня ю щ ихся  га зов и т. п .;
• без ф ильтра  H EPA —  во избежа ние 

повреждения  пылесоса ; 
• помещ ений в я вно а ва рийном  состоя нии.

Запрещ ается  пользоваться  
пылесосом  для  уборки:

• острых предметов;
• воды и иных жидкостей;
• горя чей или остывшей золы, непога шенных 

окурков и т. п .;
• мелкой пыли, на пример, от штука турки, бетона , 

муки или золы.

Все это может привести к серьезным  
повреждения м  двига теля  и не подпа д а ет под  
действие га ра нтии.

Правила  электробезопасности
• Регуля рно проверя йте испра вность шнура . 

Пользова ться  пылесосом  с поврежденным  
шнуром  пита ния  за прещ а ется .

• В целях безопа сности поврежденный шнур 
пита ния  должен быть за менен а гентом  по 
обслужива нию  Ele ctrolux или другим  
ква лиф ицирова нным  специа листом .

• Повреждения  шнура  пита ния  не подпа д а ю т под  
действие га ра нтии.

• Не тя ните и не подним а йте пылесос за  шнур.
• Перед  чисткой и техническим  обслужива нием  

отключа йте пылесос от сети.
• Все ра боты по обслужива нию  и ремонту 

должны выполня ться  только в уполномоченном  
сервисном  центре Ele ctrolux. 

• Хра ните пылесос в сухом  месте.
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Kics om agolás  és  ös s z e s z e re lés  (1)
• Győződjön m e g arról, h ogy az  ös s z e s  

alk atrés z  m e gtalálh ató a doboz ban.
• Óvatos an h e lye z z e  be  a fe lső nye le t a 

k és z ülék  aljába (1a). Ügye lje n arra, h ogy a 
k ábe l ne  cs ípődjön be .

• Rögz íts e  a fe lső nye le t a z árócs avar 
m e gh úz ás ával (1b). 

• H e lye z z e  fe l és  fordíts a a padló- s z ívófe je t 
a k és z ülék  fe lé.

A pors z ívóz ás  m e gk e z dés e  (2)
• A fe lső k ábe ltartó forgatás ával e nge dje  k i 

a k ábe lt (2), m ajd ille s s z e  a cs atlak oz ót 
fali aljz atba. Kapcs olja be  a pors z ívót az  
„On-Off” gom bbal. 

• Állíts a be  a k ívánt s z ívóe rőt a fogantyún 
lévő te lje s ítm énys z abályoz óval. 

Padló- s z ívófe je k  (3)

Szőnye g-/k e m énypadló- s z ívófe j

Szőnye g: A k art fordíts a (3A) h e lyz e tbe . 

K e m énypadló: A k art fordíts a (3B) h e lyz e tbe .

Park e tta- s z ívófe j*: 
Fapark e ttáh oz , fapadlóh oz .

A turbó s z ívófe j h as z nálata*
A forgók e fét a légáram lás  h ajtja. A turbó 
s z ívófe je t s zőnye ge k  m élytis z títás ára le h e t 
h as z nálni.
• Ne  h as z nálja a turbó s z ívófe je t 

bőrs zőnye ge k h e z , h os s z ú rojtú 
s zőnye ge k h e z , ille tve  olyan 
s zőnye ge k h e z , am e lye k  15 m m -nél 
vas tagabbak .

• A s zőnye g k áros odás ának  e lk e rülés e  
érde k ébe n ne  tarts a m oz dulatlanul (e gy 
h e lybe n) a s z ívófe je t, am ik or a k e fe  forog. 

• A s z ívófe je t ne  ve z e s s e  át e le k trom os  
k ábe le k  fölött, és  h as z nálat után az onnal 
k apcs olja k i a pors z ívót.

A turbó s z ívófe j tis z títás a (4)
Ve gye  le  a s z ívófe je t a pors z ívóról, és  
távolíts a e l a be le gabalyodott s z álak at 
(s z ük s ég e s e tén h as z náljon valam ilye n 
s e géde s z k öz t, pl. k és t vagy ollót).

• Se rw is  i napraw y m ogą być w yk onyw ane  
w yłącz nie  prz e z  pe rs one l autoryz ow ane go 
punk tu s e rw is ow e go firm y Ele ctrolux. 

• Odk urz acz  nale ży prz e ch ow yw ać w  
s uch ym  m ie js cu.

Roz pak ow yw anie  i m ontaż (1)
• Spraw dź, cz y w s z ys tk ie  cz ęści z najdują 

s ię w  pude łk u.
• Os trożnie  w łóż górny drąże k  do 

obudow y (1a). Spraw dź, cz y k abe l nie  
z os tał z ablok ow any.

• Prz yk ręć śrubę blok ującą, aby 
um ocow ać górny drąże k  (1b). 

• W łóż s s aw k ę do odk urz ania tw ardych  
pow ie rz ch ni do odk urz acz a.

Roz pocz ynanie  odk urz ania (2)
• Z w olnij prz e w ód z as ilający, obracając 

górny uch w yt (2), a nas tępnie  podłącz  
prz e w ód do gniaz dk a. Uruch om  
odk urz acz , nacis k ając prz ycis k  z as ilania. 

• W yre guluj s iłę s s ania z a pom ocą 
re gulatora s iły s s ania na uch w ycie . 

Ss aw k i do odk urz ania podłóg (3)

Ss aw k a do odk urz ania dyw anów /tw ardych  
pow ie rz ch ni 

Dyw any: Nale ży używ ać z  dźw ignią 
us taw ioną w  poz ycji (3A). 

Podłogi tw arde : Nale ży używ ać z  dźw ignią 
us taw ioną w  poz ycji (3B).

Ss aw k a do odk urz ania park ie tów *: 
Nale ży używ ać do podłóg dre w nianych .

Stos ow anie  s s aw k i Turbo*
Sz cz otk a obrotow a je s t napędz ana 
s trum ie nie m  pow ie trz a. Ss aw k i Turbo nale ży 
używ ać do głębok ie go cz ys z cz e nia 
dyw anów .
• Nie  używ aj s s aw k i Turbo do cz ys z cz e nia 

dyw anów  futrz anych , dyw anów  z  
długim i frędz lam i lub w łos ie m  dłużs z ym  
niż 15 m m . 

• Aby unik nąć us z k odz e nia dyw anu, nie  
trz ym aj s s aw k i w  je dnym  m ie js cu, k ie dy 
s z cz otk i s ię obracają. 

• Nie  prz e s uw aj s s aw k i po prz e w odach  
e le k trycz nych . Z aw s z e  po z ak ończ e niu 
odk urz ania natych m ias t w yłącz aj 
urz ądz e nie .
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Pre d prvo uporabo (1)
• Pre pričajte  s e , ali s o v š k atli vs i de li.
• Pre vidno vs tavite  z gornji de l ce vi v 

s podnji de l oh iš ja (1a). Paz ite , da s e  k abe l 
ne  z atak ne .

• Privijte  prilože ni vijak  z a fik s iranje , da 
pritrdite  z gornji de l ce vi (1b).

• Na s e s alnik  pritrdite  nas tave k  z a tla.

Z ače te k  s e s anja (2)
• Spros tite  k abe l, tak o da z avrtite  z gornje  

držalo k abla (2) in k abe l iz vle če te . 
Vk lopite  s e s alnik  z  gum bom  z a 
vk lop/iz k lop. 

• Moč s e s anja nas tavite  tak o, da uporabite  
s tik alo z a nadz or m oči na ročaju. 

Nas tave k  z a trde  pode  (3)

Nas tave k  z a pre proge /trde  pode  

Pre proge : Stik alo naj bo v položaju (3A). 

Trdi podi: Stik alo naj bo v položaju (3B).

Nas tave k  z a park e t* 
Nam e nje n z a le s e na tla.

Uporaba m e h ans k e  turbo k rtače *
Vrte čo k rtačo poganja z račni tok . M e h ans k a 
turbo k rtača je  nam e nje na z a globins k o 
čišče nje  pre prog.
• Ne  uporabljajte  je  z a čišče nje  pre prog iz  

živals k ih  k ož, pre prog z  dolgim i re s am i ali 
pre prog, de be le jš ih  od 15 m m . 

• Da bi s e  iz ognili poš k odbam  pre prog, naj 
k rtača ne  m iruje  na pre progi, m e dte m  k o 
s e  šče tk a vrti. 

• S k rtačo ne  s e s ajte  pre k  e le k trične  
nape ljave  in s e s alnik  iz k lopite  tak oj po 
uporabi.

Č išče nje  m e h ans k e  turbo k rtače  (4)
Nas tave k  s ne m ite  s  s e s alnik a in s  š k arjam i 
odre žite  niti, k i s o s e  z aple tle  v k rtačo.

Ras pak iravanje  i s as tavljanje  (1)
• Provje rite  je s u li s vi dije lovi u k utiji.
• Pažljivo um e tnite  gornji š tap u donje  

k ućiš te  (1a). Paz ite  da s e  k abe l ne  z aglavi.
• Učvrs tite  gornji š tap prite z anje m  vijk a z a 

z ak ljučavanje  (1b). 
• Pos tavite  produže tak  z a pod na us is avač.

Poče tak  us is avanja (2)
• Otpus tite  k abe l rotiranje m  gornje g 

držača k abe la (2) i uk ljučite  k abe l u 
s truju. Pok re nite  us is avač gum bom  
uk ljuče no- is k ljuče no. 

• Prilagodite  s nagu us is avanja pom oću 
re gulatora s nage  na ručk i. 

Produže ci z a pod (3)

Produže tak  z a te pih /čvrs tu površ inu 

Te pis i: Koris tite  s  polugom  u položaju (3A). 

Čvrs te  površ ine : Koris tite  s  polugom  u 
položaju (3B).

Produže tak  z a park e t*. 
Koris tite  z a drve ne  podove .

Upotre ba turbo produže tk a*
Rotirajuću če tk u pogoni s truja z rak a. 
Koris tite  turbo produže tak  z a dubins k o 
čišće nje  te pih a.
• Ne m ojte  k oris titi turbo produže tak  na 

k ožnatim  m ate rijalim a, te pis im a s  dugim  
re s am a ili na m e k anom  m ate rijalu 
de bljine  ve će  od 15 m m . 

• Da bis te  iz bje gli oš te će nja te pih a, 
ne m ojte  držati produže tak  na je dnom  
m je s tu dok  če tk a rotira. 

• Ne  pre laz ite  produže tk om  pre k o 
e le k tričnih  k abe la te  s vak ak o is k ljučite  
us is avač odm ah  nak on k oriš te nja.

Č išće nje  turbo produže tk a (4)
Iz vucite  produže tak  iz  cije vi us is avača i 
uk lonite  z aglavlje ne  niti i s l. tak o da ih  
odre že te  š k aram a.

Распаковка  и сборка  (1)
• Проверьте, все ли дета ли на ходя тся  в коробке.
• Аккура тно вста вьте ручку в нижню ю  часть 

корпуса  (1a). Убедитесь, что шнур не за жа т.
• За крепите ручку, за тя нув крепежный винт (1b). 
• Уста новите на  пылесос наса дку для  пола .

Уборка  (2)
• Выньте шнур, повернув верхний держа тель 

шнура  (2), и вста вьте его в сеть. Включите 
пылесос, на жа в кнопку пита ния . 

• Отрегулируйте мощ ность всасыва ния  
регуля тором  мощ ности на  ручке. 

Насадки для  пола  (3)
Насадка  для  ковра/пола
Ковры: переведите рыча жок в положение (3A). 

Пол: переведите рыча жок в положение (3B).

Насадка  для  паркета*: 
используется  для  деревя нных полов.

Как пользоваться  турбонасадкой*
Щ етка  вра щ а ется  потоком  воздуха . Турбона са дка  
используется  для  глубокой очистки ковров.
• За прещ а ется  использова ть турбона са дку для  

чистки шкур, ковров с длинной ба хромой и 
ворсом  длиннее 15 мм .

• Во избежа ние повреждений ковра  не 
оста на влива йте наса дку при вра щ ении щ етки. 

• За прещ а ется  ка са ться  наса дкой электрических 
ка белей. Выключа йте пылесос сра зу по 
оконча нии ра боты.

Чистка  турбонасадки (4)
Отсоедините наса дку от пылесоса  и уда лите из 
щ етки за пута вшиеся  нити и проч., ра зреза в их 
ножница ми.
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A h os s z abbítócső h as z nálata 
Ágyak , bútorok  alatti pors z ívóz ás h oz  
cs atlak oz tas s a a h os s z abbítócs öve t, m ajd 
arra h e lye z z e  fe l a s z ívófe je t.

Töm lő és  tartoz ék ok *
Ve gye  le  a padló- s z ívófe je t, m ajd a (6) ábra 
s z e rint rögz íts e  a vállpántot* a s z ívófe j-
cs atlak oz ás  k öré és  a fe lső nyélre .
Rögz íts e  a töm lőt a s z ívófe j-cs atlak oz ás ban, 
m ajd s z e re lje  fe l a tartoz ék ok at*.

A portartály k iürítés e
• A re te s z  k ioldás ával ve gye  k i a portartályt. 

Ve gye  k i a s z űrőtartót, és  üríts e  k i a 
portartályt (7).

A m os h ató H EPA- s z űrő tis z títás a
H a az t ve s z i és z re , h ogy cs ök k e n a 
s z ívóh atás , valós z ínűle g m e g k e ll tis z títani 
a H EPA- s z űrőt.

• A re te s z  k ioldás ával ve gye  k i a portartályt 
a pors z ívóból. 

• Az  óram utató járás ával e lle ntéte s  irányú 
forgatás s al ve gye  k i a H EPA- s z űrőt a 
s z űrőtartóból (8). Elős z ör távolíts a e l a 
s z űrőről a rárak ódott durva 
s z e nnye ződés t és  port. Ez után langyos  
víz be n m os s a le  a s z űrőt, és  h agyja 
te lje s e n m e gs z áradni, m ie lőtt 
vis s z ah e lye z né a k és z ülék be .

• Biz tons ági ok ok ból a portartály úgy van 
k ialak ítva, h ogy ne m  le h e t be z árni, h a 
nincs  be h e lye z ve  a H EPA- s z űrő.

• H a a H EPA- s z űrő m e gs érült vagy ne m  
le h e t te lje s e n k itis z títani, ak k or újat k e ll 
be s z e re z ni h e lye tte . A s z űrőt k ülön 
tartoz ék k ént le h e t m e gvás árolni (EF75B). 

Cz ys z cz e nie  s s aw k i Turbo (4)
Odłącz  s s aw k ę od odk urz acz a i us uń 
s plątane  nitk i z e  s z cz otk i, na prz yk ład z a 
pom ocą nożycz e k .

Stos ow anie  rury prz e dłużające j 
Po podłącz e niu s s aw k i do rury 
prz e dłużające j (5) m ożna odk urz ać 
pow ie rz ch nie  pod łóżk am i i m e blam i.

W ąż i ak ce s oria* 
Z de jm ij s s aw k ę do podłóg i z am ocuj pas e k  
ram ie nny* w ok ół połącz e nia s s aw k i i 
górne go drążk a, jak  pok az ano na rys unk u 
(6).
Z am ocuj w ąż w  m ie js cu połącz e nia s s aw k i i 
podłącz  ak ce s oria*.

Opróżnianie  poje m nik a na k urz
• Otw órz  z atrz as k , aby z w olnić 

z am ocow anie  poje m nik a na k urz . W yjm ij 
uch w yt filtrów  i pus ty poje m nik  na k urz  
(7).

Cz ys z cz e nie  z m yw alne go filtra 
H EPA 

Je śli s iła s s ania je s t s łaba, 
praw dopodobnie  k onie cz ne  je s t 
w ycz ys z cz e nie  filtra H EPA:

• Otw órz  z atrz as k , aby z w olnić 
z am ocow anie  poje m nik a na k urz  z  
obudow y odk urz acz a. 

• W yjm ij filtr H EPA z  uch w ytu, obracając 
go w  k ie runk u prz e ciw nym  do ruch u 
w s k az ów e k  z e gara (8). Ocz yść filtr z  
grubs z ych  z anie cz ys z cz e ń. Nas tępnie  
prz e m yj go le tnią w odą i poz os taw  do 
w ys ch nięcia prz e d ponow nym  
w łoże nie m  do odk urz acz a.

• Poje m nik  na k urz  je s t w ypos ażony w  
urz ądz e nie  z abe z pie cz ające , k tóre  
unie m ożliw ia z am k nięcie  pok ryw y be z  
w łożone go filtra H EPA.

• Je śli filtr H EPA je s t us z k odz ony lub nie  
m ożna go praw idłow o w ycz yścić, nale ży 
go w ym ie nić. Filtr je s t dos tępny jak o 
cz ęść z am ie nna (EF75B). 
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Uporaba podaljš k a ce vi: 
Z a čišče nje  pod pos te ljo ali poh iš tvom  k rtačo 
prik ljučite  na podaljš e k  ce vi (5).

Gibljiva ce v in dodatk i* 
Ods tranite  nas tave k  z a tla te r pripnite  trak  z a 
če z  ram o* na prik ljuče k  nas tavk a in z gornji 
de l ce vi, k ot k aže  s lik a (6).
Gibljivo ce v pritrdite  na prik ljuče k  nas tavk a in 
prik ljučite  dodatk e .*

Praz nje nje  z biralnik a z a prah :
• Odprite  z apah , da s pros tite  z biralnik  z a 

prah . Vz e m ite  ve n držalo filtra in 
iz praz nite  z biralnik  z a prah  (7).

Č išče nje  pralne ga H EPA-filtra 
Č e  s e  m oč s e s anja z m anjš a, je  ve rje tno 
tre ba očis titi filte r H EPA:

• Odprite  z apah , da iz  oh iš ja s e s alnik a 
s pros tite  z biralnik  z a prah . 

• Ods tranite  filte r H EPA iz  držala (8), tak o 
da ga z avrtite  v nas protni s m e ri urne ga 
k az alca. Očis tite  filte r, tak o da z  nje ga 
ods tranite  grobe  s m e ti in um az anijo. 
Nato ga ope rite  v m lačni vodi; pre de n ga 
ponovno vs tavite , počak ajte  da s e  pos uš i.

• Z biralnik  z a prah  im a varnos tno napravo, 
k i one m ogoča, da bi ga z aprli, če  filte r 
H EPA ni vs tavlje n.

• Č e  je  filte r H EPA poš k odovan ali ga ni 
m ogoče  us tre z no očis titi, ga z am e njajte . 
Filte r je  m ogoče  k upiti k ot re z e rvni de l 
(EF75B). 

Koriš te nje  produžne  cije vi: 
Spojite  produže tak  na produžnu cije v (5) z a 
čišće nje  is pod k re ve ta i nam je š taja.

Crije va i pribor * 
Uk lonite  produže tak  z a pod i pos tavite  
os lonac z a ram e * ok o s poja produže tk a i 
gornje g š tapa, k ak o je  prik az ano na s lici (6).
Učvrs tite  crije vo na s poju produže tk a i 
s pojite  dodatni pribor*.

Č išće nje  s pre m nik a z a praš inu:
• Otvorite  z apor k ak o bis te  otpus tili 

s pre m nik  z a praš inu. Iz vadite  držač filtra 
i is praz nite  s pre m nik  z a praš inu (7).

Č išće nje  filtra H EPA k oji s e  m ože  
prati 

Ak o je  us is na s naga s laba, vje rojatno 
tre ba očis titi filtar H EPA.

• Otvorite  z apor da bis te  otpus tili 
s pre m nik  z a praš inu iz  k ućiš ta 
us is avača. 

• Uk lonite  filtar H EPA rotiranje  držača filtra 
u s m je ru s uprotnom  od gibanja k az aljk e  
na s atu (8). Očis tite  filtar uk lanjanje m  
otpadak a i prljavš tine . Z atim  očis tite  filtar 
pod m laz om  tople  vode  i os tavite  ga da 
s e  os uš i prije  ne go š to ga ponovno 
um e tne te  u us is avač.

• Spre m nik  z a praš inu im a s igurnos ni 
ure đaj tak o da s e  on ne  m ože  z atvoriti 
be z  filtra H EPA.

• Molim o vas , z am ije nite  filtar H EPA ak o je  
on oš te će n ili s e  ne  m ože  dobro očis titi. 
Filtar je  dos tupan k ao re z e rvni dio 
(EF75B). 

Как пользоваться  удлинительной 
трубкой: 
присоедините наса дку к удлинительной трубке (5) 
для  чистки крова тей и мебели

Шланг и принадлежности *
Снимите наса дку для  пола  и за крепите на плечный 
ремень* вокруг соединения  наса дки и ручки, ка к 
пока за но на  рисунке (6).
Прикрепите шла нг к соединению  наса дки и 
присоедините прина длежности*.

Опорожнение пылесборника :
• Откройте за щ елку и выньте пылесборник. 

Снимите держа тель ф ильтра  и опорожните 
пылесборник (7).

Очистка  мою щ егося  ф ильтра  H EPA
При плохом  всасыва нии ф ильтр H EPA, 
возможно, нужда ется  в очистке:

• Откройте за щ елку и выньте пылесборник из 
корпуса  пылесоса . 

• Выньте ф ильтр H EPA, повернув его в 
держа теле против часовой стрелки (8). 
Очистите ф ильтр, уда лив мусор и гря зь. 
Промойте ф ильтр теплой водой и просушите 
перед  уста новкой.

• Пылесборник осна щ ен за щ итным  устройством , 
и за крыть его, не уста новив на  место ф ильтр 
H EPA, нельзя .

• За мените ф ильтр H EPA, если он поврежден 
или не очищ а ется . Фильтр входит в комплект 
за па сных частей (EF75B). 
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H ibae lh árítás

H a a pors z ívó ne m  k apcs olódik  be
• Elle nőriz z e , h ogy az  e le k trom os  tápk ábe l 

cs atlak oz tatva van- e  a fali aljz ath oz .
• Elle nőriz z e , h ogy ne m  s érült- e  m e g a 

cs atlak oz ó vagy a ve z e ték .
• Elle nőriz z e , h ogy ne m  ége tt- e  k i (ille tve  

ne m  k apcs olt- e  le ) valam e lyik  biz tos íték .

H a gye nge  a s z ívóh atás  vagy a pors z ívó m agától 
k ik apcs ol
• Elle nőriz z e , h ogy nincs - e  te le  a portartály.
• Elle nőriz z e , h ogy ne m  dugult- e  e l a 

s z ívófe j vagy a légcs atorna.
• Elle nőriz z e , h ogy ne m  dugult- e  e l H EPA-

s z űrő, ille tve  ne m  s z orul- e  tis z títás ra.

H a víz  k e rült a pors z ívóba
Valós z ínűle g k i k e ll cs e rélni a k és z ülék  
m otorját e gy k ije lölt Ele ctrolux 
m árk as z e rviz be n. A m otornak  a víz  által 
ok oz ott k áros odás ára ne m  te rje d k i a 
garancia.

Ügyfél-tájék oz tatás
Az  Ele ctrolux ne m  vállal fe le lős s ége t 
s e m m ilye n olyan k árral k apcs olatban, am e ly 
a k és z ülék  h e lyte le n h as z nálata vagy 
bárm iféle  m ódos ítás ára te tt k ís érle t m iatt 
k öve tk e z ik  be .

A te rm ék  te rve z és e k or és  gyártás ak or 
figye le m be  ve ttük  a k örnye z e tvéde lm i 
s z e m pontok at is . Az  ös s z e s  m űanyag 
alk atrés z e n je lölés  láth ató az  újrah as z nos ítás  
e lős e gítés éh e z . 

H a ne m  talál H EPA-s zűrőt vagy e gyéb tartozék ot 
Ele ctrolux pors z ívójáh oz, k e re s s e  fe l w e bh e lyünk e t a 
w w w .e le ctrolux.h u cím e n.

Us uw anie  us te re k

Nie  m ożna uruch om ić odk urz acz a
• Spraw dź, cz y prz e w ód z as ilający je s t 

podłącz ony do gniaz dk a.
• Spraw dź, cz y w tycz k a lub prz e w ód 

z as ilający s ą us z k odz one .
• Spraw dź be z pie cz nik .

Słaba s iła s s ania lub odk urz acz  w yłącz a s ię
• Cz y poje m nik  na k urz  je s t pe łny?
• Cz y s s aw k a lub k anał pow ie trz ny s ą 

z ablok ow ane ?
• Cz y filtr H EPA je s t z ablok ow any lub 

w ym aga w ycz ys z cz e nia?

Do odk urz acz a dos tała s ię w oda
W  tak im  prz ypadk u k onie cz na będz ie  
w ym iana s ilnik a prz e z  pracow nik a 
autoryz ow ane go ce ntrum  s e rw is ow e go 
firm y Ele ctrolux. Gw arancja nie  obe jm uje  
us z k odz e ń s ilnik a pow s tałych  w  w ynik u 
dos tania s ię w ody do w nętrz a urz ądz e nia. 

Inform acje  dla k lie nta
Firm a Ele ctrolux nie  ponos i żadne j 
odpow ie dz ialności z a us z k odz e nia pow s tałe  
w  w ynik u nie praw idłow e go użytk ow ania 
urz ądz e nia lub nie odpow ie dnie go 
obch odz e nia s ię z  nim .

Te n produk t z aproje k tow ano jak o 
be z pie cz ny dla środow is k a. W s z ys tk ie  
cz ęści plas tik ow e  z os tały oz nak ow ane  do 
re cyk lingu. 

W  przypadk u trudności z  k upie nie m  filtra H EPA lub 
ak ce s oriów  do odk urzacza Ele ctrolux, nale ży 
odw ie dz ić nas zą w itrynę pod adre s e m  
w w w .e le ctrolux.com .

PLH
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Odpravljanje  te žav

Se s alnik  s e  ne  vk lopi
• Pre ve rite , ali je  k abe l vk ljuče n v vtičnico.
• Pre ve rite , ali s ta k abe l in vtik ač 

poš k odovana.
• Pre ve rite  varovalk o.

Č e  je  m oč s e s anja slaba ali s e  s e s alnik  iz k lopi
• Ali je  z biralnik  z a prah  poln?
• Ali s ta k rtača oz irom a z račni k anal 

blok irana?
• Ali je  filte r H EPA blok iran oz irom a ga je  

tre ba očis titi?

Č e  v s e s alnik  pride  voda
Motor bo m oral z am e njati pooblašče n 
Ele ctroluxov s e rvis ni ce nte r. Garancija ne  
vk ljučuje  š k ode , k i je  povz roče na na m otorju 
z aradi vs topa vode  v s e s alnik .

Inform acije  z a potroš nik a
Ele ctrolux z avrača vs o odgovornos t z a 
š k odo, k i bi nas tala z aradi ne pravilne  
uporabe  naprave  in v prim e rih  
ne pooblašče nih  pos e gov vanjo.

Ta iz de le k  je  ok olju prijaz e n. Vs i plas tični de li 
s o oz nače ni z a re cik liranje . 

Č e  ne  m ore te  dobiti filtra H EPA ali dodatk ov za 
Ele ctroluxov s e s alnik , obiščite  naš e  s ple tno m e s to na 
naslovu w w w .e le ctrolux.com .

Otk lanjanje  pote š k oća

Us is avač s e  ne  uk ljučuje
• Provje rite  je  li k abe l s poje n na e le k tričnu 

m re žu.
• Provje rite  je s u li utičnica i k abe l 

ne oš te će ni.
• Provje rite  je  li os igurač pre gorio.

Slabo us is avanje  ili us is avač pre s taje  raditi
• Je  li s pre m nik  z a praš inu pun?
• Je  li blok iran produže tak  ili z račni k anal?
• Je  li blok iran filtar H EPA ili ga je  potre bno 

očis titi?

Ak o je  u us is avač ušla voda
Bit će  potre bno z am ije niti m otor u 
ovlaš te nom  Ele ctroluxovom  s e rvis u. 
O š te će nja m otora iz az vana prodorom  vode  
nis u pok rive na jam s tvom .

Inform acije  z a k oris nik e
Ele ctrolux ne  prih vaća nik ak vu odgovornos t 
z a s va oš te će nja nas tala z bog 
ne odgovarajuće g k oriš te nja ure đaja ili u 
s lučaju ne s tručnog ruk ovanja ure đaje m .

Ovaj proiz vod iz rađe n je  tak o da je  prih vatljiv 
z a ok oliš . Svi plas tični dije lovi oz nače ni s u z a 
re cik liranje . 

Ak o ne  m ože te  pronaći filtar H EPA ili dodatni pribor 
u s voje m  Ele ctrolux us is avaču m olim o vas , pos je tite  
naš e  w e b m je s to na adre s i w w w .e le ctrolux.com .

Устранение неполадок
Пылесос не вклю чается :
• убедитесь, что шнур пита ния  включен в сеть;
• проверьте испра вность шнура  и вилки;
• проверьте, не перегорел ли предохра нитель.

Плохое всасывание или остановка  пылесоса :
• за полнен пылесборник?
• за сорились наса дка  или воздушный ка на л?
• ф ильтр H EPA за сорился  или нужда ется  в 

очистке?

Если в пылесос попала  вода
Необходимо обра титься  в уполномоченный 
сервисный центр Ele ctrolux для  за мены двига теля . 
На  двига тель, поврежденный водой, га ра нтия  не 
ра спростра ня ется .

Инф ормация  для  потребителя
Ele ctrolux не несет ника кой ответственности за  
лю бой ущ ерб, понесенный вследствие 
непра вильного использова ния  д а нного бытового 
прибора  или внесения  в него изменений.

Пылесос изготовлен с учетом  требова ний охра ны 
окружа ю щ ей среды. Все пла стиковые дета ли 
помечены для  последую щ ей вторичной 
перера ботки. 

Если не удает ся  найт и ф ильт р H EPA или 
принадлежност и для  пылесоса Ele ctrolux, 
посет ит е наш  веб-сайт  w w w .e le ctrolux.com .
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Funcţii/Acce s orii 
1. Mane tă s upe rioară
2. Suport cablu
3. Re glare  a cure ntului e le ctri:
4. Şurub de  blocare
5. Containe r de  praf
6. Filte r H EPA
7. Duz ă pe ntru covor/pardos e ală 
8. Tub pre lungitor  
9 . Duz ă pe ntru parch e t*
10 . Duz ă Turbo* 
11. Furtun*  
12. Acce s oriu pe ntru fante * 
13. Pe rie  de  praf* 
14. Bre te le * 
15. Suport de poz itare

(PStand1)

*= Dis ponibil num ai pe ntru une le  m ode le .

Функции/принадлежности 
1. Горна  дръжка
2. Поста вка  на  ка бела
3. Регулира не на  мощ ността
4. Стопорен винт
5. Контейнер за  пра х
6. H EPA ф илтър
7. На кра йник за  килими/твърди настилки 
8. Удължителна  тръба   
9 . На кра йник за  па ркет*
10. Турбо на кра йник* 
11. Ма ркуч*  
12. Инструмент за  тесни места * 
13. Четка  за  пра х* 
14. Ремък за  ра мо* 
15. стойка

(PStand1)

*= Само за ня кои модели.
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Funk ts ioonid/tarvik ud
1. Üle m ine  vars
2. Kaablih oidik
3. Võim s us re gulaator
4. Luk us tus k ruvi
5. Tolm um ah uti
6. H EPA-filte r 
7. Vaiba/põrandaots ak
8. Pik e ndus toru
9 . Park e tiots ak *
10 . Turboots ak *
11. Voolik *
12. Piluots ak *
13. Tolm uh ari*
14. Õlarih m *
15. H oidm is alus

(PStand1)

* = Ainult te atud m ude lite l.

Funk cije /Dodatni pribor 
1. Gornji drš k a
2. Držač k abla
3. Pode š avanje  us is ne  s nage
4. Z avrtanj z a učvršćivanje
5. Pos uda z a praš inu
6. H EPA filte r 
7. Papučica z a te pih /čvrs te  podne  površ ine  
8. Produžna ce v  
9 . Papučica z a park e t*
10 . Turbo papučica* 
11. Cre vo*  
12. Dodatak  z a us is avanje  praš ine  iz  

puk otina* 
13. Č e tk a z a praš inu* 
14. Re m e n z a ram e * 
15. Pos tolje

(PStand1)

* = Sam o za ne k e  m ode le .
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Măs uri de  prote cţie
Ace s t as pirator s e  va folos i doar pe ntru 
as pirare a norm ală în s paţiul gos podăre s c. 
Ace s t aparat nu e s te  conce put pe ntru a fi 
folos it de  către  pe rs oane  (inclus iv copii) cu 
capacităţi fiz ice , s e nz oriale  şi m e ntale  re dus e , 
s au care  nu au e xpe rie nţă s au cunoştinţe  
le gate  de  ace s ta, dacă nu s unt s uprave gh e ate  
s au dacă dacă nu au fos t ins truite  cu privire  la 
utiliz are a ace s tuia de  către  pe rs oane  
re s pons abile  cu s iguranţa lor.
Copii tre buie  s uprave gh e aţi pe ntru a vă 
as igura cã nu s e  joacã cu aparatul

Nu as piraţi niciodată:
• În z one  um e de .
• În apropie re a unor gaz e  s au alte  

s ubs tanţe  inflam abile
• Fără filtrul H EPA pe ntru a e vita 

de te riorare a as piratorului. 
• Când carcas a pre z intă s e m ne  viz ibile  de  

de te riorare .

Nu as piraţi niciodată:
• Obie cte  tăioas e .
• Apă s au alte  lich ide  
• Ce nuşă fie rbinte  s au re ce , m ucuri de  

ţigară ne s tins e  e tc.
• Praf fin, de  e xe m plu gh ips , cim e nt, făină, 

s crum .

Ace s te a pot de te riora grav m otorul –  garanţia 
nu acope ră ace s t tip de  de fe cţiuni.

Ins trucţiuni de  s iguranţă privitoare  la 
parte a e le ctrică

• Ve rificaţi cu re gularitate  daca e xis ta 
s e m ne  de  de te riorare  a cablului. Nu 
folos iţi niciodată un as pirator al cărui 
cablu de  alim e ntare  e s te  de te riorat.

• În caz ul în care  cablul de  alim e ntare  e s te  
de te riorat, pe ntru a e vita pe ricolul, ace s ta 
tre buie  înlocuit de  Ele ctrolux, age ntul de  
s e rvice  al ace s tuia s au de  o pe rs oană 
calificată core s punz ător.

• Garanţia nu acope ră de fe cţiunile  cablului 
e le ctric al aparatului.

• Nu de plas aţi şi nu ridicaţi niciodată 
as piratorul trăgând de  cablu.

• De cone ctaţi întotde auna aparatul de  la 
re ţe aua e le ctrică înainte  de  orice  
ope raţiune  de  curăţare  s au între ţine re .

Мерки по безопасност
Пра хосмука чка та  тря бва  д а  се ползва  са мо от 
възра стни и са мо за  норм а лно почиства не в 
дом а шни условия . 
Този уред  не е предна зна чен за  употреба  от лица  
(включително деца ) с на м а лени ф изически, 
сетивни или умствени възможности, с 
недоста тъчен опит и позна ния , освен а ко не се 
на блю да ва т или са  им  д а дени инструкции за  
употреба та  на  уреда  от лице, отговорно за  
тяхна та  безопа сност.
Тря бва  д а  се на дзира ва т деца та , за  д а  се 
га ра нтира , че ня м а  д а  си игра я т с уреда .

Никога  не почиствайте:
• Мокри повърхности.
• В близост до възпла меними га зове и др.
• Без H EPA ф илтър, за  д а  избегнете повреда  

на  пра хосмука чка та . 
• Кога то по корпуса  им а  видим а  повреда .

Никога  не почиствайте:
• Остри предмети.
• Вода  или други течности 
• Горещ и или студени въглени, горя щ и 

цига рени ф а сове и др.
• На пример ф ин пра х от м а зилка , бетон, 

бра шно или пепел.

Спомена тите мога т да  причиня т сериозна  повреда  
в мотора  –  повреда , за  коя то не ва жи га ра нция та .

Мерки за  електротехническа  
безопасност

• Редовно проверя ва йте д а ли щ епселът и 
ка белът не са  повредени. Никога  не 
използва йте пра хосмука чка та , а ко ка белът е 
повреден.

• Ако за хра нва щ ия т ка бел е повреден, той 
тря бва  д а  бъде сменен от Ele ctrolux, негов 
сервизен а гент или лице с подобна  
ква лиф икация , за  д а  се избегне опа сност.

• Га ра нция та  не се отна ся  за  повреда  на  
ка бела  на  м а шина та .

• Никога  не дърпа йте или повдига йте 
пра хосмука чка та  чрез ка бела .

• Изва жда йте щ епсела  от конта кта , преди д а  
отворите пра хосмука чка та  за  почиства не или 
поддръжка .

• Всички сервизни и ремонтни ра боти тря бва  
д а  се извършва т от упълномощ ен сервизен 
център на  Ele ctrolux. 

• Пра хосмука чка та  тря бва  д а  се съхра ня ва  на  
сухо м ясто.

BULRO
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Oh utus m e e tm e d
Se e  tolm uim e ja on m õe ldud ainult k odus te s  
tingim us te s  tolm u im e m is e k s . 
Se e  s e ade  e i ole  m õe ldud k as utam is e k s  
inim e s te le  (s e alh ulgas  laps e d), k e lle  
ps üüh ilis e d, s e ns oors e d või vaim s e d võim e d 
on väh e ne nud või k e lle  puuduvad k oge m us e  
ja te adm is e d või ainult s e l juh ul, k ui ne nde  
oh utus e  e e s t vas tutav is ik  valvab või 
juh e ndab ne id.
Laps i tule b jälgida, e t nad s e adm e ga e i 
m ängik s .

Ärge  puh as tage  tolm uim e jaga:
• niis k e te s  k oh tade s
• k e rgs üttivate  gaas ide  jm s  läh e dus e s
• ilm a H EPA-filtrita, nii väldite  tolm uim e ja 

k ah jus tam is t 
• k ui k orpus  on s ilm anäh tavalt k ah jus tatud

Ärge  puh as tage  tolm uim e jaga:
• te ravaid e s e m e id
• ve tt või m uid ve de lik k e
• h õõguvaid või jah tunud s üs i, 

s igare tik onis id jm s
• k ips i-  või be toonitolm u, pulbrit, tuh k a

Ülaltoodu e iram ine  võib tolm uim e ja m ootorit 
tõs is e lt vigas tada —  taolis i k ah jus tus i garantii 
e i k orva.

Ele k trioh utus nõude d
• Kontrollige  juh e t re gulaars e lt, e t pole k s  

k ah jus tus i. Ärge  k as utage  k unagi 
vigas tatud toite juh tm e ga tolm uim e jat.

• Toite juh tm e  vigas tus e  k orral las k e  s e e  
oh u vältim is e k s  välja vah e tada Ele ctroluxi 
volitatud te e nindus e s  või s arnas e  
väljaõppe ga is ik ul.

• Garantii e i k orva tolm uim e ja juh tm e  
k ah jus tus t.

• Ärge  k unagi tõm m ak e  või tõs tk e  
tolm uim e jat juh tm e s t.

• Enne  tolm uim e ja puh as tam is t või 
h ooldam is t tõm m ak e  toite pis tik  
pis tik upe s as t välja.

• Kõik  h ooldus -  ja re m onditööd tule b te h a 
Ele ctroluxi volitatud te e nindus k e s k us e s . 

• H oidk e  tolm uim e jat k indlas ti k uivas  k oh as .

M e re  pre dos trožnos ti
Ovaj us is ivač tre ba k oris titi s am o z a 
norm alno us is avanje  u k ućnim  us lovim a. 
Ovaj aparat ne  tre ba da k oris te  os obe  
(uk ljučujući i de cu) s a s m anje nim  fiz ičk im , 
s e nz ornim  i m e ntalnim  s pos obnos tim a niti 
os obe  be z  is k us tva odn. odgovarajućih  
z nanja, os im  u s lučaju k ada ih  nadgle da 
os oba k oja je  z aduže na z a njih ovu 
be z be dnos t ili k ada im  ta os oba objas ni 
k ak o s e  aparat k oris ti.
Tre ba paz iti da s e  de ca ne  igraju ovim  
aparatom .

Nik ad ne  us is avajte :
• Mok re  površ ine .
• U bliz ini z apaljivih  gas ova i s l.
• Be z  H EPA filte ra da bis te  iz be gli 

oš te ćivanje  us is ivača. 
• Kada s u na us is ivaču vidljivi z naci 

oš te će nja.

Nik ad ne  us is avajte :
• O š tre  pre dm e te .
• Vodu i druge  te čnos ti. 
• Vruć ili h ladan pe pe o, ne ugaš e ne  

pik avce  od cigare ta i s l.
• Finu praš inu, na prim e r od gips a, 

be tona, braš na, vruć ili h ladan pe pe o.

Gore  nave de no m ože  iz az vati oz biljna 
oš te će nja na m otoru –  oš te će nja k oja 
garancija ne  pok riva.

M e re  pre dos trožnos ti k oje  s e  
odnos e  na s truju

• Re dovno prove ravajte  da k abl nije  
oš te će n. Nik ada ne m ojte  da k oris tite  
us is ivač ak o je  k abl oš te će n.

• Ak o je  k abl z a napajanje  oš te će n, nje ga 
m oraju z am e niti Ele ctrolux s e rvis ni 
ce ntar ili druga k valifik ovana os oba k ak o 
bi s e  iz be gle  s ve  opas nos ti.

• O š te će nja na k ablu aparata nis u 
pok rive na garancijom .

• Nik ada ne m ojte  vući ili podiz ati us is ivač 
s luže ći s e  k ablom .

• Iz vucite  utik ač iz  utičnice  z a s truju pre  
čišće nja ili održavanja us is ivača.

• Sav s e rvis  i popravk e  m ogu da vrš e  
s am o ovlašće ni Ele ctrolux s e rvis ni ce ntri. 

• Us is ivač čuvajte  na s uvom  m e s tu.
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• Toate  ope raţiunile  de  între ţine re  şi 
re paraţie  tre buie  e fe ctuate  de  către  un 
ce ntru de  s e rvice  autoriz at Ele ctrolux. 

• Păs traţi as piratorul într-un loc us cat.

De z am balare  şi as am blare  (1)
• Ve rificaţi ca toate  com pone nte le  s ă fie  în 

cutie .
• Introduce ţi cu ate nţie  tija s upe rioară în 

parte a infe rioară a părţii principale  (1a). 
Cablul nu tre buie  s ă s e  bloch e z e .

• Fixaţi tija s upe rioară, s trângând şurubul 
de  blocare  (1b). 

• Fixaţi duz a pe ntru covor în as pirator.

Pornire  as piraţie  (2)
• Scoate ţi cablu prin rotire a s uportului 

s upe rior al ace s tuia (2) şi cone ctaţi. 
Porniţi as piratorul prin apăs are a butonului 
On-Off. 

• Ajus taţi pute re a de  as pirare  cu ajutorul 
butonului de  re glare  a cure ntului aflat pe  
furtun. 

Duz ă pe ntru covor (3)

Duz ă pe ntru covor/pardos e ală 

Covoare : A s e  utiliz a cu m ane ta în poz iţie  
(3A). 

Pardos e li: A s e  utiliz a cu m ane ta în poz iţie  
(3B).

Duz ă pe ntru parch e t*: 
Utiliz are  pe ntru parch e t

Utiliz are a duz e i Turbo*
Pe ria rotativă e s te  acţionată de  către  fluxul 
de  ae r. Foloiţi duz a Turbo pe ntru curăţare a în 
profunz im e  a covoare lor.
• Nu folos iţi duz a Turbo pe ntru carpe te  din 

blană, covoare  cu ciucuri lungi şi o 
lungim e  a firului m ai m are  de  15 m m . 

• Pe ntru a e vita de te riorare a covorului, nu 
m e nţine ţi duz a în poz iţie  fixă în tim p ce  
pe ria s e  rote şte . 

• Nu tre ce ţi duz a pe s te  cabluri de  
alim e ntare  şi, întotde auna, opriţi 
as piratorul im e diat după utiliz are .

Curăţare a duz e i Turbo (4)
De m ontaţi duz a de  pe  tubul as piratorului s i 
înde părtaţi fire le  încâlcite  de  pe  pe rie , e tc. 
m ărunţindu-le  cu foarfe ca.

Разопаковане и сглобя ване (1)
• Проверете д а ли всички части се на мира т в 

кутия та .
• Вним а телно поста вете горна та  дръжка  в 

долния  основен корпус (1a). Проверете д а ли 
ка белът не се е за плел.

• Фиксира йте горна та  дръжка  със за тя га не на  
стопорния  винт (1b). 

• Поста вете на кра йника  за  под  в 
пра хосмука чка та .

Начало на  чистене (2)
• Освободете ка бела , ка то въртите горна та  

поста вка  за  ка бела  (2) и включете щ епсела  в 
конта кта . Включва нето на  пра хосмука чка та  
ста ва  с на тиска не на  бутона  за  включва не. 

• Регулира йте смука телна та  мощ ност с 
регула тора  на  дръжка та . 

Накрайници за  под  (3).
Накрайник за  килими/твъ рди настилки 
Килими: Използва йте с лостче в положение (3A). 

Твърд  под : Използва йте с лостче в положение 
(3B).

Накрайник за  паркет*: 
Използва йте за  дървен под .

Използване на  турбо накрайника*
Въртя щ а та  се четка  се за движва  от въздушния  
поток. Използва йте турбо на кра йника  за  дълбоко 
чистене на  килими.
• Не използва йте турбо на кра йника  върху 

килими от кожи, килими с дълги ресни или с 
дебелина  повече от 15 мм . 

• За  д а  не повредите килим а , не оста вя йте 
на кра йника  на  едно м ясто, кога то четка та  се 
върти. 

• Не мина ва йте с на кра йника  през 
електрически ка бели и за дължително 
изключва йте пра хосмука чка та  ведна га  след  
употреба .

Почистване на  турбо накрайника  (4)
Изва дете на кра йника  от тръба та  на  
пра хосмука чка та  и отстра нете от четка та  
за плетени конци и др., ка то ги на режете с ножици.

1

2

3

4
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Lah tipak k im ine  ja k ok k upane k  (1)
• Kontrollige , k as  k õik  os ad on k arbis .
• Sis e s tage  üle m ine  vars  e tte vaatlik ult 

alum is s e  pe ak orpus e s s e  (1a). Ve e nduge , 
e t juh e  e i k iilu k inni.

• K innitage  üle m ine  vars , pingutade s  
luk us tus k ruvi (1b). 

• Paigaldage  tolm uim e ja k ülge  
põrandaots ak .

Tolm uim e jaga töö alus tam ine  (2)
• Vabas tage  k aabe l üle m is t k aablih oidik ut 

(2) pöörate s  ning üh e ndage  k aabe l. 
Käivitage  tolm uim e ja toite lülitit vajutade s . 

• Re gule e rige  im e m is võim s us t voolik u 
k äe pide m e l as uva võim s us re gulaatori 
abil. 

Põrandaots ak ud (3)

Vaiba-/põrandaots ak

Vaibad: k as utage  as e ndis  (3A) h oovaga. 

Kõva k atte ga põrandad: k as utage  as e ndis  
(3B) h oovaga.

Park e tiots ak *: 
k as utage  puitpõrandate l.

Turboots ak u k as utam ine *
Pöörle va h arja pane b tööle  õh uvool. 
Kas utage  turboots ak ut vaipade  
s ügavpuh as tus e k s .
• Ärge  k as utage  turboots ak ut 

loom anah as t, pik k ade  narm as te  või 
e nam  k ui 15 m m  pak s us e  k arvk atte ga 
vaipade  puh ul.

• Vaiba k ah jus tam is e  vältim is e k s  ärge  
h oidk e  ots ak ut h arja pöörle m is e  ajal üh e  
k oh a pe al. 

• Ärge  ve dage  ots ak ut üle  e le k trijuh tm e te  
ning lülitage  tolm uim e ja päras t 
k as utam is t k oh e  välja.

Turboots ak u puh as tam ine  (4)
Lah utage  ots ak  tolm uim e ja k ülje s t ning 
e e m aldage  k ääride ga tak e rdunud k arvad jm s .

Ras pak ivanje  i s k lapanje  (1)
• Prove rite  da li s u s vi de lovi u k utiji.
• Pažljivo s tavite  gornju drš k u na donji de o 

te la us is ivača (1a). Paz ite  da ne  
prik le š tite  k abl.

• Učvrs tite  gornju drš k u tak o š to će te  
z avrnuti is poruče ni z avrtanj z a 
učvršćivanje  (1b).

• Stavite  papučicu z a us is avanje  poda.

Us is avanje  (2)
• Oslobodite  k abl ok re ćući gornji držač 

k abla (2) i s tavite  utičnicu u utik ač z a 
s truju. Uk ljučite  us is ivač pritis k om  na 
dugm e  z a uk ljučivanje /is k ljučivanje . 

• Pode s ite  us is nu s nagu pom oću 
pre k idača z a pode š avanje  na držaču. 

Papučice  z a pod (3)

Papučica z a te pih /čvrs te  podne  površ ine  

Te pis i: Poluga tre ba da bude  u položaju 
(3A). 

Čvrs te  podne  površ ine : Poluga tre ba da 
bude  u položaju (3B).

Papučica z a park e t*: 
Koris ti s e  z a drve ne  podove .

Korišće nje  turbo papučice *
Rotirajuću če tk u pok re će  vaz duš na s truja. 
Turbo papučica s e  k oris ti z a dubins k o 
čišće nje  te pih a.
• Ne m ojte  k oris titi turbo papučicu z a 

us is avanje  k rz ne nih  pok rivača, te pih a s a 
dugim  re s am a ili te pih a s a dlak om  
dužom  od 15 m m . 

• Da bis te  iz be gli oš te će nje  te pih a, ne  
z adržavajte  papučicu na je dnom  m e s tu 
dok  s e  če tk a ok re će . 

• Ne  pre vlačite  papučicu pre k o e le k tričnih  
k ablova i obave z no is k ljučite  us is ivač 
odm ah  posle  upotre be .

Č išće nje  turbo papučice  (4)
Odvojte  papučicu od us is ivača i uk lonite  
z am rš e na vlak na s a če tk e  tak o š to će te  ih , 
na prim e r, ods e ći m ak az am a.
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Folos ire a tubului pre lungitor: 
Cone ctaţi duz a la tubul de  e xte ns ie  (5) pe ntru 
curăţare a s paţiului de  s ub pat &  m obile i

Furtin &  Acce s orii* 
Scoate ţi  duz a pe ntru covoare  şi as iguraţi 
bre te aua* în jurul cone xiuniii duz e i şi tije i 
s upe rioare  conform  im aginii (6).
Fixaţi furtunul în dire cţia duz e i şi cone ctaţi 
acce s oriile  *

Golire a containe rului de  praf:
• De s ch ide ţi cle m a pe ntru a s coate  

containe rul de  praf. Scoate ţi s uportul de  
filtru şi goliţi containe rul de  praf (7).

Curăţare a filtrului lavabil H EPA 
Dacă pute re a de  abs orbţie  e s te  s labă, 
tre buie  curăţat filtrul H EPA:

• De s ch ide ţi cle m a pe ntru a e libe ra 
containe rul de  praf din parte a principală a 
as piratorului. 

• Scoate ţi filtrul H EP prin rotire a în s e ns  anti-
orar de  la s uportul de  filtru (8). Curăţaţi 
filtrul prin s coate re a de şe urilor m ari şi a 
m iz e rie i. Curăţaţi apoi filtrul s ub je t de  apă 
călduţă şi lăs aţi-l s ă s e  us uce  înainte  de  a-
l re introduce .

• Containe rul de  praf are  un dis poz itiv de  
s iguranţă care  nu poate  fi înch is  fără ca 
filtrul H EPA s ă s e  afle  la locul s ău.

• Înlocuiţi filtrul H EPA, dacă ace s ta e s te  
de te riorat şi nu poate  fi curăţat în m od 
ade cvat. Filtrul e s te  dis ponibil şi ca pie s ă 
de  s ch im b (EF75B). 

Използване на  удъ лжителната  тръба : 
Свържете на кра йника  към  удължителна та  тръба  
(5) за  чистене под  легла  и мебели.

Маркуч и принадлежности* 
Сва лете на кра йника  за  под  и за крепете ремъка  
за  ра мо* около свързва нето на  на кра йника  и 
горна та  дръжка , ка кто е пока за но на  ф игура та  (6).
За тегнете м а ркуча  към  съединението на  
на кра йника  и свържете прина длежностите*.

Изпра зване на  контейнера  за  прах:
• Отворете за копча лка та , за  д а  освободите 

контейнера  за  пра х Изва дете държа ча  на  
ф илтъра  и изпра знете контейнера  за  пра х (7).

Почистване на  H EPA ф илтъ ра , 
който може д а  се почиства  

Ако сила та  на  за смуква не е м а лка , вероя тно 
H EPA ф илтърът тря бва  д а  се почисти:

• Отворете за копча лка та , за  д а  освободите 
контейнера  за  пра х от корпуса  на  
пра хосмука чка та . 

• Изва дете H EPA ф илтъра , ка то го за въртите 
обра тно на  часовникова та  стрелка , от 
държа ча  на  ф илтъра  (8). Почистете ф илтъра , 
ка то отстра ните грубите оста тъци и 
за мърся ва не. След  това  измийте ф илтъра  в 
хла дка  вода  и го оста вете д а  изсъхне, преди 
д а  го поста вите на  м ясто.

• Контейнерът за  пра х им а  предпа зно 
устройство, което не може д а  се за твори, без 
H EPA ф илтърът д а  е поста вен на  м ясто.

• Сменя йте H EPA ф илтърът, а ко е повреден 
или не може д а  се почисти добре. Филтърът 
се предла га  ка то резервна  част. (EF75B) 

7
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Pik e ndus toru k as utam ine  : 
Üh e ndage  ots ak  pik e ndus toru (5) k ülge  
voodite  ja m ööbli alt puh as tam is e k s

Voolik  ja tarvik ud*
Ee m aldage  põrandaots ak  ja k innitage  
õlarih m * ots ak u üh e ndus e  ja üle m is e  varre  
üm be r, nagu on näidatud joonis e l (6).
K innitage  voolik  ots ak u üh e ndus e  k ülge  ja 
üh e ndage  tarvik ud*.

Tolm um ah uti tüh je ndam ine :
• Tolm um ah uti vabas tam is e k s  avage  riiv. 

Võtk e  filtrih oidik  välja ja tüh je ndage  
tolm um ah uti (7).

Pe s tava H EPA-filtri puh as tam ine
Kui im e m is võim s us  on nõrk , võib olla vaja 
H EPA-filtrit puh as tada:

• Tolm um ah uti vabas tam is e k s  tolm uim e ja 
k orpus e  k ülje s t avage  riiv. 

• Ee m aldage  H EPA-filte r filtrih oidik us t (8) 
s e da vas tupäe va k e e rate s . Puh as tage  
filte r s uure m as t prah is t ja m us tus e s t. 
Se e järe l pe s k e  filtrit le ige  ve e ga ning 
las k e  e nne  paigaldam is t k uivada.

• Tolm um ah util on turvas e ade , m is  e i las e  
s e da ilm a H EPA-filtrita k oh ale  panna.

• Palun as e ndage  H EPA-filte r, k ui s e e  on 
k ah jus tunud või s e da e i s aa k orralik ult 
puh as tada. Filte r on s aadaval varuos ana 
(EF75B). 

Korišće nje  produžne  ce vi: 
Stavite  papučicu na produžnu ce v (5) k ak o 
bis te  m ogli da us is avate  is pod k re ve ta i 
nam e š taja.

Cre vo i dodaci * 
Sk inite  papučicu z a pod i učvrs tite  re m e n z a 
ram e * ok o m e s ta z a papučicu i gornje  
drš k e , k ao š to je  prik az ano na s lici (6).
Učvrs tite  cre vo u otvor z a papučicu i s tavite  
dodatk e *.

Pražnje nje  pos ude  z a praš inu:
• Otvorite  bravicu da bis te  os lobodili 

pos udu z a praš inu. Iz vadite  držač filte ra i 
is praz nite  pos udu z a praš inu (7).

Č išće nje  H EPA filte ra k oji m ože  da 
s e  pe re  

Ak o je  us is na s naga s laba, ve rovatno 
tre ba očis titi H EPA filte r:

• Otvorite  bravicu da bis te  os lobodili 
pos udu z a praš inu iz  te la us is ivača. 

• Iz vadite  H EPA filte r iz  držača filte ra (8) 
ok re ćući ga u s m e ru s uprotnom  od 
s m e ra k az aljk e  na s atu. Očis tite  filte r 
tak o š to će te  uk loniti k rupne  otpatk e  i 
prljavš tinu. Z atim  očis tite  filte r pod 
m laz om  vre le  vode  i os tavite  ga da s e  
os uš i pre  ne go š to ga vratite  na m e s to.

• Pos uda z a praš inu im a z aš titni 
m e h aniz am  i ne  m ože  s e  z atvoriti ak o 
H EPA filte r nije  na s vom  m e s tu.

• Z am e nite  H EPA filte r ak o je  oš te će n ili 
ak o ne  m ože  da s e  očis ti k ak o je  
pre dviđe no. Ovaj filte r s e  m ože  nabaviti 
k ao re z e rvni de o (EF75B). 
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Re m e die re a de fe cţiunilor

As piratorul nu porne şte
• Ve rificaţi dacă aţi cone ctat cablul la 

re ţe aua e le ctrică.
• Ve rificaţi inte gritate a cablului şi a fişe i.
• Ve rificaţi dacă s iguranţa nu e s te  ars ă.

Nive l de  as piraţie  s căz ut s au s e  opre şte  as piratorul
• Es te  containe rul de  praf plin?
• S-a înfundat duz a, canalul de  ae r?
• S-a blocat filtrul H EPA s au tre buie  curăţat?

A intrat apă în as pirator
Va fi ne ce s ară înlocuire a m otorului la un 
ce ntru de  s e rvice  autoriz at de  Ele ctrolux. 
Avarie re a m otorului prin pătrunde re a ape i nu 
e s te  inclus ă în garanţie .

Inform aţii pe ntru clie nţi
Ele ctrolux nu îşi as um ă răs punde re a pe ntru 
de te riorările  cauz ate  de  utiliz are a 
ne core s punz ătoare  a aparatului s au în caz ul 
în care  s e  aduc m odificări aparatului.

Ace s t produs  e s te  conce put ţinând cont de  
prote jare a m e diului înconjurător. Toate  
com pone nte le  din plas tic s unt m arcate  în 
s copul re ciclării. 

În cazul în care  nu găs iţi filtre  H EPA s au acce s orii 
pe ntru as piratorul dum ne avoas tră Ele ctrolux, vă 
rugăm  viz itaţi-ne  pa pagina de  inte rne t 
w w w .e le ctrolux.com .

Отстраня ване на  неизправности
Прахосмукачката  не тръгва
• Проверете д а ли ка белът е включен в 

за хра нва нето.
• Проверете д а ли щ епселът и ка белът не са  

повредени.
• Проверете за  изгоря л бушон.

Слабо всмукване или прахосмукачката  спира
• Не е ли пълен контейнерът за  пра х?
• Не е ли за пушен на кра йникът или ка на лът за  

въздух?
• Не е ли за пушен H EPA ф илтърът и не тря бва  

ли д а  се почисти?

Ако вода  е попаднала  в прахосмукачката
Щ е бъде необходимо д а  смените мотора  в 
оторизира н сервизен център на  Ele ctrolux. 
Повреда  в двига теля , причинена  от прониква не 
на  вода , не се покрива  от га ра нция та .

Потребителска  инф ормация
Ele ctrolux не носи ника ква  отговорност за  щ ети, 
причинени от непра вилна  употреба  на  уреда  или 
в случа и на  м а нипула ции по уреда .

Този продукт е ра зра ботен с мисъл за  околна та  
среда . Всички пла стм а сови части са  м а ркира ни 
за  рециклира не. 

Ако не может е да намерит е H EPA ф илт ър или 
принадлежност и за вашат а прахосмукачка 
Ele ctrolux, посет ет е нашия  уеб сайт  на адрес 
w w w .e le ctrolux.com .
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Ve aots ing

Tolm uim e ja e i k äivitu:
• ve e nduge , e t toite juh e  ole k s  vooluvõrk u 

üh e ndatud
• ve e nduge , e t pis tik  ja toite juh e  ole k s  

te rve d
• ve e nduge , e t k aits m e d e i ole k s  läbi 

põle nud.

Nõrk  im e m is jõud või tolm uim e ja s e is k ub:
• k as  tolm um ah uti on täis ?
• k as  ots ak  või õh uk anal e i ole  

um m is tunud?
• k as  H EPA-filte r on um m is tunud või vajab 

vah e tam is t?

Kui tolm uim e jas s e  on s attunud ve tt
Mootor tule b välja vah e tada volitatud 
Ele ctroluxi te e nindus k e s k us e s . Garantii e i 
k ata k ah jus id, m is  on tingitud ve e  
s attum is e s t m ootoris s e .

Klie ndiinfo
Ele ctrolux e i vas tuta k ah jude  e e s t, m is  on 
põh jus tatud s e adm e  vale s t k as utam is e s t või 
s e lle  m uutm is e s t.

Se lle  toote  k ons true e rim is e l on arve s tatud 
k e s k k onnaga. Kõik  taas k äide ldavad 
plas tos ad on vas tavalt m ärgis tatud. 

Te ave t Ele ctroluxi tolm uim e jate  H EPA-filtrite  ja 
tarvik ute  s aadavus e  k oh ta le iate  m e ie  ve e bile h e lt 
w w w .e le ctrolux.com . 

Re š avanje  proble m a

Us is ivač ne će  da s e  uk ljuči
• Prove rite  da li je  k abl uk ljuče n u s truju.
• Prove rite  da m ožda utik ač i k abl nis u 

oš te će ni.
• Prove rite  da li je  pre gore o os igurač.

Slabo us is avanje  ili je  us is ivač pre s tao da radi
• Da li je  pos uda z a praš inu puna?
• Da li je  ne š to z apuš e no –  papučica ili 

ne k i prolaz a z a vaz duh ?
• Da li je  H EPA filte r z aglavlje n ili ga tre ba 

očis titi?

Ak o je  u us is ivač ušla voda 
Biće  ne oph odno da s e  z am e ni m otor u 
ovlašće nom  Ele ctrolux s e rvis nom  ce ntru. 
Garancija ne  pok riva oš te će nje  m otora do 
k oga je  došlo prodiranje m  vode .

Inform acija z a k upce
Ele ctrolux odbacuje  s vak u odgovornos t z a 
bilo k ak vu š te tu nas talu ne propis nim  
k orišće nje m  aparata ili ne propis nim  
ruk ovanje m  aparatom .

Pri diz ajniranju ovog proiz voda vodilo s e  
računa o z aš titi čove k ove  s re dine . Svi 
plas tični de lovi s u oz nače ni u s vrh u 
re cik liranja. 

Ak o za s voj Ele ctrolux us is ivač ne  m ože te  da 
pronađe te  H EPA filte r ili dodatni pribor, pos e tite  
naš u W e b lok aciju na adre s i w w w .e le ctrolux.com .
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Funk cijas /pie de rum i 
1. Augš ējais  rok turis
2. Vada turētājs
3. Jaudas  re gulēš ana
4. Fik s ēš anas  s k rūve
5. Pute k ļu tve rtne
6. H EPA filtrs  
7. Pak lāju/cie tu s e gum u tīrīš anas  uz galis  
8. Pagarinājum a caurule   
9 . Park e ta tīrīš anas  uz galis *
10 . Turbo uz galis * 
11. Šļūte ne *  
12. Spraugu uz galis * 
13. Pute k ļu tīrīš anas  s uk a* 
14. Ple ca jos ta* 
15. Stativs

(PStand1)

* = Tik ai note ik tie m  m ode ļie m .

Funk cijos  / prie dai 
1. Virš utinė laz da
2. Laido laik ik lis
3. Galios  re guliatorius
4. Užrak inim o varžtas
5. Dulk ių s urink tuvas
6. H EPA filtras  
7. Antgalis  k ilim am s  / k ie tųjų dangų 

grindim s  valyti 
8. Ilginam as is  vam z dis   
9 . Antgalis  park e tui valyti*
10 . Turboantgalis * 
11. Žarna*  
12. Antgalis  plyš iam s  valyti* 
13. Dulk ių š e pe tėlis * 
14. Ne š iojim o ant pe tie s  diržas * 
15. Stovas

(PStand1)

* = Tink a tik  k ai k urie m s  m ode liam s .
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Droš ības  te h nik as  note ik um i
Pute k ļs ūcēju drīk s t lie tot dz īvojam o te lpu 
uz k opš anai norm ālos  aps tāk ļos . 
Šī ie rīce  nav pare dz ēta lie toš anai pe rs onām  
(tajā s k aitā bērnie m ) ar s am az inātām  fiz is k ām  
vai garīgām  s pējām  vai ne pie tie k am u pie re dz i 
vai z ināš anām , ja vie n tās  ne uz rauga vai nav 
apm ācījis  par viņu droš ību atbildīgs  cilvēk s .
Maz i bērni jāuz rauga, lai nodroš inātu, k a tie  
ne rotaļājas  ar ie rīci.

Ne k ad ne iz m antojie t pute k ļs ūcēju:
• M itrās  te lpās .
• Vie gli uz lie s m ojoš u gāz u u.tm l. vie lu 

tuvum ā.
• Be z  H EPA filtra, lai iz vairītos  no 

pute k ļs ūcēja bojāš anas . 
• Ja re dz am as  k orpus a bojājum a paz īm e s .

Ne k ad ne iz m antojie t pute k ļs ūcēju:
• As u prie k š m e tu uz s ūk š anai.
• Ūde ns  vai š ķ idrum u uz s ūk š anai.  
• Kvēlojoš u ogļu vai iz de džu, ne nodz ēs tu 

iz s m ēķ u u.tm l. uz s ūk š anai.
• Sīk i pute k ļu, pie m ēram , no apm e tum a, 

ce m e nta, m iltie m  vai pe lnie m  uz s ūk š anai.

Pute k ļs ūcēja iz m antoš ana ie prie k š  
norādītajos  gadījum os  var iz rais īt nopie tnus  
m otora bojājum us , uz  k urie m  garantija 
ne attie cas .

Ele k tris k ās  droš ības  te h nik as  
note ik um i

• Re gulāri pārbaudie t, vai k abe lis  nav 
bojāts . Ne k ad ne lie tojie t pute k ļs ūcēju, ja 
tā k abe lis  ir bojāts .

• Ja ir bojāts  baroš anas  vads , to jānom aina 
Ele ctrolux apk alpoš anas  pārs tāvim  vai 
k valificētai pe rs onai, lai iz vairītos  no 
draudie m .

• Uz  ie rīce s  k abe ļa bojājum ie m  garantija 
ne attie cas .

• Ne k ad ne ve lcie t un ne ce lie t pute k ļs ūcēju 
aiz  k abe ļa.

• Pirm s  pute k ļs ūcēja tīrīš anas  vai apk ope s  
atvie nojie t k ontak tdak š u no e le k trotīk la.

• Pute k ļs ūcēja apk opi un re m ontu atļauts  
ve ik t tik ai s e rtificēta Ele ctrolux te h nis k ās  
apk ope s  ce ntra darbinie k ie m . 

• Uz glabājie t pute k ļs ūcēju s aus ā vie tā.

Saugum o prie m onės
Šį dulk ių s iurblį galim a naudoti tik  įpras tai 
s iurbiant buityje . 
Šis  prie tais as  ne s k irtas  naudoti as m e nim s  
(įs k aitant vaik us ), k urie  pas ižym i 
s um ažėjus iais  fiz iniais , jutim o arba protiniais  
ge bėjim ais , arba k urie m s  trūk s ta patirtie s  
arba žinių, ne be nt jie  būtų prižiūrim i arba 
jie m s  būtų pate ik tos  prie tais o naudojim o 
ins truk cijos , k urias  nurodė as m uo, 
ats ak ingas  už jų s augum ą.
Re ik ia prižiūrėti vaik us , norint užtik rinti, k ad 
jie  ne žais tų s u prie tais u.

Nie k ada ne s iurbk ite :
• Drėgnos e  vie tos e .
• Šalia de gių dujų ir pan.
• Be  H EPA filtro, k ad ne s ugadintum ėte  

s iurblio. 
• Kai aiš k iai m atom a k orpus o paže idim ų.

Nie k ada ne s iurbk ite :
• Aš trių daik tų.
• Vande ns  arba k itų s k ys čių 
• Karš tų ar š altų žarijų, de gančių nuorūk ų 

ir pan.
• Sm ulk ių dulk ių, pvz ., tink o, be tono, m iltų, 

k arš tų ar š altų pe le nų.

Ne s ilaik ant pirm iau išvardytų re ik alavim ų, 
galim a s ugadinti varik lį; tok ie m s  ge dim am s  
garantija ne taik om a.

Ele k tros  naudojim o ats argum o 
prie m onės

• Re guliariai tik rink ite , ar laidas  
ne paže is tas . Je i laidas  paže is tas , 
nie k ada ne s inaudok ite  dulk ių s iurbliu.

• Je i e le k tros  m aitinim o laidas  paže is tas , jį 
turi pak e is ti „Ele ctrolux“ te ch ninės  
prie žiūros  ats tovas  arba k itas  
k valifik uotas  as m uo, k ad būtų išve ngta 
pavojaus .

• Prie tais o laido paže idim ui garantija 
ne taik om a.

• Nie k ada ne trauk ite  ir ne k e lk ite  dulk ių 
s iurblio už laido.

• Prie š  valydam i dulk ių s iurblį ar atlik dam i 
jo te ch ninę prie žiūrą, iš trauk ite  k iš tuk ą iš  
tink lo.

• Vis ą s iurblio te ch ninę prie žiūrą ir 
re m ontą turi atlik ti tik  įgaliotojo 
„Ele ctrolux“ te ch ninės  prie žiūros  ce ntro 
darbuotojai. 

• Dulk ių s iurblį laik yk ite  tik  s aus oje  vie toje .
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Iz pak oš ana un m ontāža (1)
• Pārbaudie t, vai k om ple k tācijā ie k ļautas  

vis as  daļas .
• Uz m anīgi ie vie tojie t augš ējo rok turi 

apak š ējā k orpus a daļā (1a). Kabe lis  
ne drīk s t ie s trēgt.

• Nos tiprinie t augš ējo rok turi, pie grie žot 
k om ple k tācijā ie k ļauto fik s ēš anas  s k rūvi. 
(1b). 

• Uz lie cie t grīdas  uz gali pute k ļs ūcējam .

Pute k ļs ūcēja darbināš ana (2)
• Attinie t vadu, pagrie žot augš ējo vada 

turētāju (2) un ie s praudie t ie rīce s  
k ontak tdak š u roz e tē. Ie darbinie t 
pute k ļs ūcēju, nos pie žot ie s lēgš anas -
iz s lēgš anas  pogu. 

• Pie lāgojie t s ūk š anas  jaudu, iz m antojot 
s ūk š anas  re gulatoru uz  rok tura. 

Grīdas  tīrīš anas  uz gali (3)

Pak lāju/cie tu s e gum u tīrīš anas  uz galis  

Pak lāji: Iz m antojie t ar poz īcijā ie s tatītu s viru 
(3A). 

Cie ti grīdas  s e gum i: Iz m antojie t ar poz īcijā 
ie s tatītu s viru (3B).

Park e ta tīrīš anas  uz galis *: 
Iz m antojie t k ok a grīdām .

Turbouz gaļa lie toš ana*
Rotējoš o s uk u virz a gais a plūs m a. Iz m antojie t 
turbo uz gali dz iļai pak lāju tīrīš anai.
• Ne lie tojie t turbo uz gali k ažok ādu vai tādu 

grīds e gu k opš anai, k urām  ir garas  
bārk s tis  vai par 15 m m  bie z āk a m īk s tā 
virs m a. 

• Lai ne s abojātu pak lāju, ne turie t uz gali 
vie nā vie tā, ja s uk a grie žas . 

• Ne pārvie tojie t uz gali pār e le k trības  
k abe ļie m  un iz s lēdz ie t pute k ļs ūcēju tūlīt 
pēc lie toš anas .

Turbo uz gaļa tīrīš ana (4)
Atvie nojie t uz gali no pute k ļs ūcēja caurule s  un 
ar š ķ ērēm  iz grie z ie t s apinuš os  die gus  u.tm l.

Iš pak avim as  ir s urink im as  (1)
• Patik rink ite , ar dėžėje  yra vis os  dalys .
• Ats argiai įs tatyk ite  virš utinę laz dą į 

apatinį pagrindinį k orpus ą (1a). 
Įs itik ink ite , k ad laidas  nėra užs paus tas .

• Pritvirtink ite  virš utinę laz dą pris uk dam i 
užrak inim o varžtą (1b).

• Prie  dulk ių s iurblio pritvirtink ite  antgalį 
grindim s  valyti.

Siurbim o pradžia (2)
• Atlais vink ite  laidą, s uk dam i virš utinį laido 

laik ik lį (2), ir laido k iš tuk ą prijunk ite  prie  
tink lo. Dulk ių s iurblį įjunk ite  s paus dam i 
įjungim o- iš jungim o m ygtuk ą. 

• Siurbim o galingum ą re guliuok ite  ant 
rank e nos  e s ančiu galios  re guliatorium i. 

Antgaliai grindim s  valyti (3)

Antgalis  k ilim am s  / k ie tųjų dangų grindim s  valyti 

K ilim ai: naudok ite , k ai s virtis  yra padėtyje  
(3A). 

K ie tųjų dangų grindys : naudok ite , k ai s virtis  
yra padėtyje  (3B).

Antgalis  park e tui valyti*: 
naudok ite  m e dinėm s  grindim s  valyti.

Turboantgalio naudojim as *
Suk am as is  š e pe tys  varom as  oro s rautu. 
Turboantgalį naudok ite  gilum iniam  k ilim ų 
valym ui.
• Turboantgalio ne naudok ite  valydam i 

k ailius , k ilim us  ir patie s alus  s u ilgais  
k utais  ar ilge s niais  k aip 15 m m  š e re liais . 

• Kad ne s ugadintum ėte  k ilim o, ne laik yk ite  
antgalio vie noje  vie toje , k ai š e pe tys  
s uk as i. 

• Antgaliu ne lie s k ite  e le k tros  laidų, o 
pas inaudoję dulk ių s iurbliu tuoj pat jį 
iš junk ite .

Turboantgalio valym as  (4)
Atjunk ite  antgalį nuo dulk ių s iurblio ir 
paš alink ite  š e pe tyje  įs ipainiojus ius  plauk us  ir 
pan., nuk irpdam i juos  žirk lėm is .

1
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Pagarinājum a caurule s  iz m antoš ana: 
Pie vie nojie t uz gali pagarinājum a caurule i (5), 
lai tīrītu z e m  gultām  un m ēbe lēm

Šļūte ne  un pie de rum i * 
Noņe m ie t grīdas  tīrīš anas  uz gali un 
nos tiprinie t ple ca jos tu* ap uz gaļa 
s avie nojum u un augš ējo rok turi, k ā parādīts  
attēlā (6).
Nos tiprinie t š ļūte ni pie  uz gaļa s avie nojum a un 
pie s tiprinie t pie de rum u*.

Pute k ļu tve rtne s  iz tuk š oš ana:
• Atve rie t fik s atoru, lai iz ņe m tu pute k ļu 

m ais iņu. Iz ņe m ie t filtra turētāju un 
iz tuk š ojie t pute k ļu m ais iņu (7).

Maz gājam ā H EPA filtra tīrīš ana 
Ja s ūk š anas  jauda ir vāja, ie s pējam s  ir 
ne pie cie š am s  iz tīrīt H EPA filtru:

• Atve rie t fik s atoru, lai iz ņe m tu pute k ļu 
m ais iņu no pute k ļs ūcēja. 

• Iz ņe m ie t H EPA filtru, pagrie žot to pre tēji 
pulk s te ņrādītāja virz ie nam  no filtra turētāja 
(8). Tīrie t filtru, iz ņe m ie t rupjos  gružus  un 
ne tīrum us . Tad nos k alojie t filtru z e m  
re m de na ūde ns  un ats tājie t, lai tas  nožūs t.

• Pute k ļu m ais iņa nodalījum s  ir aprīk ots  ar 
droš ības  ie rīci, lai to ne varētu aiz vērt be z  
ie lik ta H EPA filtra.

• Nom ainie t H EPA filtru, ja tas  ir bojāts  vai ja 
to ne var k ārtīgi iz tīrīt. Filtrs  ir pie e jam s  k ā 
re z e rve s  daļa (EF75B). 

Ilginam ojo vam z džio naudojim as : 
prie  ilginam ojo vam z džio (5) prijunk ite  
antgalį, k ad galėtum ėte  valyti po lovom is  ir 
baldais .

Žarna ir prie dai* 
Atjunk ite  antgalį grindim s  valyti ir prie  
antgalio prijungim o vie tos  be i virš utinės  
laz dos  pritvirtink ite  ne š iojim o ant pe tie s  
diržą*, k aip parodyta pave ik s lėlyje  (6).
Pritvirtink ite  žarną prie  antgalio prijungim o 
vie tos  ir prijunk ite  prie dus *.

Dulk ių s urink tuvo iš tuš tinim as :
• Atidaryk ite  fik s atorių, k ad atlais vintum ėte  

dulk ių s urink tuvą. Iš im k ite  filtro laik ik lį ir 
iš tuš tink ite  dulk ių s urink tuvą (7).

Plaunam ojo H EPA filtro valym as  
Je i s iurbim o galia yra m aža, gali būti, k ad 
re ik ia išvalyti H EPA filtrą:

• Atidaryk ite  fik s atorių, k ad atlais vintum ėte  
dulk ių s urink tuvą nuo dulk ių s iurblio 
k orpus o. 

• Iš  filtro laik ik lio (8) iš im k ite  H EPA filtrą, jį 
pas uk dam i prie š  laik rodžio rodyk lę. Filtrą 
išvalyk ite , paš alindam i s tam bias  
nuolaužas  ir purvą. Tada filtrą 
praplauk ite  š iltu vande niu, o prie š  
įdėdam i atgal, palik ite  iš džiūti.

• Dulk ių s urink tuve  yra aps auginis  įtais as , 
k uris  ne le idžia uždaryti dangčio, k ai į 
vie tą ne įdėtas  H EPA filtras .

• H EPA filtrą k e is k ite , je i jis  paže is tas  arba 
jo ne galim a tink am ai išvalyti. Filtrą galim a 
įs igyti k aip ats arginę dalį (EF75B). 
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Darbības  traucējum u novērš ana

Pute k ļs ūcējs  ne darbojas
• Pārbaudie t, vai k abe lis  ir pie vie nots  

e le k trotīk lam .
• Pārbaudie t, vai k ontak tdak š a un k abe lis  

nav bojāti.
• Pārbaudie t, vai droš inātājs  nav pārde dz is .

Pute k ļs ūcējs  ne s ūc:
• Varbūt pute k ļu m ais iņš  ir pilns ?
• Vai nav aiz s pros tots  uz galis  vai gais a 

k anāls ?
• Vai nav bloķ ēts  H EPA filtrs ? Varbūt tas  ir 

jāiz tīra?

Pute k ļs ūcējā ie k ļuvis  ūde ns
Motors  jānom aina autoriz ētā Ele ctrolux 
te h nis k ās  apk ope s  ce ntrā. Bojājum us , k as  
raduš ie s , ūde nim  ie k ļūs tot m otorā, garantija 
ne s e dz .

Inform ācija patērētājie m
Ele ctrolux ne uz ņe m as  ne k ādu atbildību par 
z audējum ie m , k as  raduš ie s  ne pare iz as  
lie toš anas  vai tīš as  bojāš anas  dēļ.

š is  iz s trādājum s  ve idots , ņe m ot vērā vide s  
aiz s ardz ības  pras ības . Vis as  plas tm as as  
de taļas  var nodot otrre iz ējai iz e jvie lu 
pārs trāde i. 

Ja ne varat ie gādātie s  H EPA filtru vai pie de rum us  
s avam  Ele ctrolux pute k ļsūcējam , lūdzu, apm e k lējie t 
m ūs u m ājas  lapu w w w .e le ctrolux.co.uk .

Trik čių š alinim as

Dulk ių s iurblys  ne įs ijungia
• Patik rink ite , ar laidas  įjungtas  į tink lą.
• Patik rink ite , ar ne paže is ti k iš tuk as  ir 

laidas .
• Patik rink ite , ar ne pe rde gė s augik lis .

Silpna s iurbim o galia arba iš s ijungia dulk ių 
s iurblys
• Ar pilnas  dulk ių s urink tuvas ?
• Ar užs ik im š ęs  antgalis  arba oro k analas ?
• Ar užs ik im š ęs  H EPA filtras , ar jį re ik ia 

pak e is ti?

Je i į dulk ių s iurblį pate k o vande ns
Įgaliotajam e  „Ele ctrolux“ te ch ninės  
prie žiūros  ce ntre  re ik ės  pak e is ti varik lį. Dėl 
pate k us io vande ns  s uge dus iam  varik liui 
garantija ne taik om a.

Inform acija naudotojam s
„Ele ctrolux“ ne pris iim a ats ak om ybės  už 
žalą, ats iradus ią ne tink am ai naudojant arba 
ardant prie tais ą.

Šis  gam inys  s uk ons truotas  ats ižve lgiant į 
aplink os augos  re ik alavim us . Vis os  
plas tik inės  dalys  pažym ėtos , k aip s k irtos  
pe rdirbti. 

Je i ne galite  ras ti H EPA filtro arba prie dų s avo 
„Ele ctrolux“ dulk ių s iurbliui, aps ilank yk ite  m ūsų 
s ve tainėje  adre s u w w w .e le ctrolux.com .
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Englis h :
Th e  s ym bol  on th e  product or on its  
pack aging indicate s  th at th is  product 
m ay not be  tre ate d as  h ous e h old w as te . 
Ins te ad it s h all be  h ande d ove r to th e  
applicable  colle ction point for th e  
re cycling of e le ctrical and e le ctronic 
e q uipm e nt. By e ns uring th is  product is  
dis pos e d of corre ctly, you w ill h e lp 
pre ve nt pote ntial ne gative  
cons e q ue nce s  for th e  e nvironm e nt and 
h um an h e alth , w h ich  could oth e rw is e  be  
caus e d by inappropriate  w as te  h andling 
of th is  product. For m ore  de taile d 
inform ation about re cycling of th is  
product, ple as e  contact your local city 
office , your h ous e h old w as te  dis pos al 
s e rvice  or th e  s h op w h e re  you 
purch as e d th e  product.

Italiano:
Il s im bolo  s ul prodotto o s ulla 
confe z ione  indica ch e  il prodotto non 
de ve  e s s e re  cons ide rato com e  un 
norm ale  rifiuto dom e s tico, m a de ve  
e s s e re  portato ne l punto di raccolta 
appropriato pe r il riciclaggio di 
appare cch iature  e le ttrich e  e d 
e le ttronich e . Provve de ndo a s m altire  
q ue s to prodotto in m odo appropriato, s i 
contribuis ce  a e vitare  pote nz iali 
cons e gue nz e  ne gative  pe r l’am bie nte  e  
pe r la s alute , ch e  potre bbe ro de rivare  
da uno s m altim e nto inade guato de l 
prodotto. Pe r inform az ioni più de ttagliate  
s ul riciclaggio di q ue s to prodotto, 
contattare  l’ufficio com unale , il s e rviz io 
locale  di s m altim e nto rifiuti o il ne goz io in 
cui è s tato acq uis tato il prodotto.

De uts ch :
Das  Sym bol  auf de m  Produk t ode r 
s e ine r Ve rpack ung w e is t darauf h in, 
das s  die s e s  Produk t nich t als  norm ale r 
H aus h alts abfall z u be h ande ln is t, 
s onde rn an e ine m  Sam m e lpunk t für das  
Re cycling von e le k tris ch e n und 
e le k tronis ch e n Ge räte n abge ge be n 
w e rde n m us s . Durch  Ih re n Be itrag z um  
k orre k te n Ents orge n die s e s  Produk ts  
s ch ütz e n Sie  die  Um w e lt und die  
Ge s undh e it Ih re r M itm e ns ch e n. Um w e lt 
und Ge s undh e it w e rde n durch  fals ch e s  
Ents orge n ge fäh rde t. W e ite re  
Inform atione n übe r das  Re cycling die s e s  
Produk ts  e rh alte n Sie  von Ih re m  
Rath aus , Ih re r Müllabfuh r ode r de m  
Ge s ch äft, in de m  Sie  das  Produk t 
ge k auft h abe n.

Françe  :
Le  s ym bole   s ur le  produit ou s on 
e m ballage  indiq ue  q ue  ce  produit ne  
pe ut être  traité com m e  déch e t 
m énage r. Il doit être  re m is  au point de  
colle cte  dédié à ce t e ffe t (colle cte  e t 
re cyclage  du m atérie l éle ctriq ue  e t 
éle ctroniq ue ). En procédant à la m is e  au 
re but de  l'appare il dans  le s  règle s  de  
l’art, nous  prés e rvons  l'e nvironne m e nt 
e t notre  s écurité, s ’as s urant ains i q ue  
le s  déch e ts  s e ront traités  dans  de s  
conditions  optim um . Pour obte nir plus  
de  détails  s ur le  re cyclage  de  ce  produit, 
ve uille z  pre ndre  contact ave c le s  
s e rvice s  de  votre  com m une  ou le  
m agas in où vous  ave z  e ffe ctué l'ach at.

Es pañol:
El s ím bolo  e n e l producto o e n s u 
e m balaje  indica q ue  e s te  producto no 
s e  pue de  tratar com o de s pe rdicios  
norm ale s  de l h ogar. Es te  producto s e  
de be  e ntre gar al punto de  re cole cción 
de  e q uipos  e léctricos  y e le ctrónicos  
para re ciclaje . Al as e gurars e  de  q ue  
e s te  producto s e  de s e ch e  
corre ctam e nte , us te d ayudará a e vitar 
pos ible s  cons e cue ncias  ne gativas  para 
e l am bie nte  y la s alud pública, lo cual 
podría ocurrir s i e s te  producto no s e  
m anipula de  form a ade cuada. Para 
obte ne r inform ación m ás  de tallada 
s obre  e l re ciclaje  de  e s te  producto, 
póngas e  e n contacto con la 
adm inis tración de  s u ciudad, con s u 
s e rvicio de  de s e ch os  de l h ogar o con la 
tie nda donde  com pró e l producto.

Portugue s :
O s ím bolo  no produto ou na 
e m balage m  indica q ue  e s te  produto não 
pode  s e r tratado com o lixo dom és tico. 
Em  ve z  dis s o, de ve  s e r e ntre gue  ao 
ce ntro de  re colh a s e le ctiva para a 
re ciclage m  de  e q uipam e nto e léctrico e  
e le ctrónico. Ao garantir um a e lim inação 
ade q uada de s te  produto, irá ajudar a 
e vitar e ve ntuais  cons e q uências  
ne gativas  para o m e io am bie nte  e  para 
a s aúde  pública, q ue , de  outra form a, 
pode riam  s e r provocadas  por um  
tratam e nto incorre cto do produto. Para 
obte r inform açõe s  m ais  porm e noriz adas  
s obre  a re ciclage m  de s te  produto, 
contacte  os  s e rviços  m unicipaliz ados  
locais , o ce ntro de  re colh a s e le ctiva da 
s ua áre a de  re s idência ou o 
e s tabe le cim e nto onde  adq uiriu o 
produto.

Ne de rlands :
H e t s ym bool  op h e t product of op 
de  ve rpak k ing w ijs t e rop dat dit product 
nie t als  h uis h oudafval m ag w orde n 
be h ande ld. H e t m oe t e ch te r naar e e n 
plaats  w orde n ge brach t w aar 
e le k tris ch e  e n e le k tronis ch e  apparatuur 
w ordt ge re cycle d. Als  u e rvoor z orgt dat 
dit product op de  corre cte  m anie r w ordt 
ve rw ijde rd, voork om t u m oge lijk  voor 
m e ns  e n m ilie u ne gatie ve  ge volge n die  
z ich  z oude n k unne n voordoe n in ge val 
van ve rk e e rde  afvalbe h ande ling. Voor 
m e e r de tails  in ve rband m e t h e t 
re cycle n van dit product, ne e m t u h e t 
be s t contact op m e t de  ge m e e nte lijk e  
ins tantie s , h e t be drijf of de  die ns t be las t 
m e t de  ve rw ijde ring van h uis h oudafval of 
de  w ink e l w aar u h e t product h e bt 
ge k och t.

Sve ns k a:
Sym bole n  på produk te n e lle r 
e m ballage t ange r att produk te n inte  får 
h ante ras  s om  h us h ålls avfall. De n s k all i 
s tälle t läm nas  in på upps am lings plats  för 
åte rvinning av e l-  och  
e le k tronik k om pone nte r. Ge nom  att 
s äk e rs tälla att produk te n h ante ras  på 
rätt s ätt bidrar du till att före bygga 
e ve ntue llt ne gativa m iljö-  och  
h äls oe ffe k te r s om  k an upps tå om  
produk te n k as s e ras  s om  vanligt avfall. 
För ytte rligare  upplys ningar om  
åte rvinning bör du k ontak ta lok ala 
m yndigh e te r e lle r s oph äm tnings tjäns t 
e lle r affäre n där du k öpte  varan.

Dans k :
Sym bole t  på produk te t e lle r på 
pak k e n angive r, at de tte  produk t ik k e  
m å be h andle s  s om  h us h oldnings affald. 
De t s k al i s te de t ove rgive s  til e n 
affalds s tation for be h andling af e le k tris k  
og e le k tronis k  uds tyr. Ve d at s ørge  for 
at de tte  produk t blive r borts k affe t på 
de n re tte  m åde , h jæ lpe r du m e d til at 
fore bygge  e ve ntue lle  ne gative  
påvirk ninge r af m iljøe t og af pe rs one rs  
h e lbre d, de r e lle rs  k unne  forårs age s  af 
fork e rt borts k affe ls e  af de tte  produk t. 
Kontak t de t lok ale  k om m une k ontor, 
affalds s e ls k ab e lle r de n forre tning, h vor 
produk t e r k øbt, for yde rlige re  
oplys ninge r om  ge nanve nde ls e  af de tte  
produk t.



  

Nors k :
Sym bole t  på produk te t e lle r på 
e m ballas je n vis e r at de tte  produk te t ik k e  
m å be h andle s  s om  h us h oldnings avfall. 
De t s k al de rim ot bringe s  til e t m ottak  for 
re s irk ule ring av e le k tris k  og e le k tronis k  
uts tyr. Ve d å s ørge  for k orre k t 
avh e nding av apparate t, vil du bidra til å 
fore bygge  de  ne gative  k ons e k ve ns e r for 
m iljø og h e ls e  s om  gal h åndte ring k an 
m e dføre . For næ æ rm e re  inform as jon 
om  re s irk ule ring av de tte  produk te t, 
ve nnligs t k ontak t k om m une n, 
re novas jons s e ls k ape t e lle r forre tninge n 
de r du ans k affe t de t.

Suom i:
Sym boli  jok a on m e rk itty 
tuotte e s e e n tai s e n pak k auk s e e n, 
os oittaa, e ttää tätä tuote tta e i s aa 
k äs ite llä talous jätte e nä. Tuote  on s e n 
s ijaan luovute ttava s opivaan s äh k ö-  ja 
e le k troniik k alaitte ide n k ie rrätyk s e s tä 
h uole h tivaan k e räys pis te e s e e n. Täm än 
tuotte e n as ianm uk ais e n h ävittäm is e n 
varm is tam is e lla aute taan e s täm ään s e n 
m ah dollis e t ym päris töön ja te rve yte e n 
k oh dis tuvat h aittavaik utuk s e t, joita voi 
aih e utua m uus s a tapauk s e s s a täm än 
tuotte e n e päas ianm uk ais e s ta 
jäte k äs itte lys tä. Tark e m pia tie toja täm än 
tuotte e n k ie rrättäm is e s tä s aa 
paik allis e s ta k unnantoim is tos ta, 
talous jäte h uoltopalve lus ta tai liik k e e s tä, 
jos ta tuote  on os te ttu.

Gre e k :
Το σύµβολο  στο π ροϊόν ή επ άνω  στη  
συσκευασία του υπ οδεικνύει ότι δεν π ρέ π ει να µ 
εταχειρίζεστε το π ροϊόν αυτό ω ς  οικιακό 
απ όρριµµα . Αντιθέ τω ς  θαπ ρέ π ει να 
π αραδίδεται στο κατάλλη λο ση µείο συλλογής  για 
τη ν ανακύκλω ση  η λεκτρικού και η λεκτρονικού 
εξοπ λισµού. Εξασφαλίζοντας  ότι το π ροϊόν αυτό 
διατίθεται σω στά, συµβάλλετε στη ν απ οτροπ ή 
ενδεχόµενω ν αρνη τικών συνεπ ειών για το 
π εριβάλλον και τη ν ανθρώπ ινη  υγεία, οι οπ οίες  
θα µπ ορούσαν διαφορετικά να π ροκλη θούν απ ό 
ακατάλλη λο χειρισµό απ όρριψ η ς  του π ροϊόντος  
αυτού. Για λεπ τοµερέ στερες  π λη ροφορίες  
σχετικά µε τη ν ανακύκλω ση  του π ροϊόντος  
αυτού, επ ικοινω νήστε µε το δ η µαρχείο τη ς  
π εριοχής  σας, τη ν τοπ ική σας  υπ η ρεσία 
απ οκοµιδής  οικιακών απ ορριµµάτω ν ή µε το 
κατάστη µα όπ ου αγοράσατε το π ροϊόν.

Türk çe :
Ürün ve ya ürünün am balajı üz e rinde k i 

 s e m bolü, bu ürünün norm al e v atığı 
gibi işle m  göre m e ye ce ğini be lirtir. Bunun 
ye rine , e le k trik li ve  e le k tronik  
e k ipm anların ge ri dönüşüm ü için 
be lirle ne n toplam a nok talarına te s lim  
e dilm e lidir. Bu ürünün doğru bir şe k ilde  
e lde n çık arılm as ını s ağlayarak , ak s i bir 
şe k ilde  şe k ilde  atılm as ının ve ya im h a 
e dilm e s inin ortaya çık arabile ce ği, çe vre  
ve  ins an s ağlığı açıs ından potans iye l 
olum s uz  s onuçları önle m e ye  yardım cı 
olm uş olurs unuz . Bu ürünün ge ri 
dönüşüm ü h ak k ında dah a de taylı bilgi 
için lütfe n ye re l şe h ir büronuz , e v çöpü 
toplam a s e rvis iniz  ya da ürünü s atın 
aldığınız  m ağaz a ile  te m as a ge çiniz .

Č e s k y:
Sym bol   na výrobk u ne bo je h o 
bale ní udává, že  te nto výrobe k  ne patří 
do dom ácíh o odpadu. Je  nutné odvéz t 
h o do s běrnéh o m ís ta pro re cyk laci 
e le k trick éh o a e le k tronick éh o z aříz e ní. 
Z ajiš těním  s právné lik vidace  toh oto 
výrobk u pom ůže te  z abránit ne gativním  
důs le dk ům  pro životní pros tře dí a lids k é 
z draví, k te ré by jinak  byly z půs obe ny 
ne vh odnou lik vidací toh oto výrobk u. 
Podrobnějš í inform ace  o re cyk laci 
toh oto výrobk u z jis títe  u přís luš néh o 
m ís tníh o úřadu, s lužby pro lik vidaci 
dom ovníh o odpadu ne bo v obch odě, 
k de  js te  výrobe k  z ak oupili.

Slove ns k y:
Sym bol  na výrobk u ale bo na je h o 
obale  z nam e ná, že  s  výrobk om  s a 
ne s m ie  z aobch ádz ať ak o s  dom ovým  
odpadom . Nam ie s to toh o h o tre ba 
odovz dať v z be rnom  s tre dis k u na 
re cyk láciu e le k trick ých  ale bo 
e le k tronick ých  z ariade ní. Z abe z pe čte , 
že  te nto výrobok  bude  z lik vidovaný 
s právnym  pos tupom , aby s te  pre dišli 
ne gatívnym  vplyvom  na životné 
pros tre die  a ľuds k é z dravie , čo by bolo 
s pôs obe né ne s právnym  pos tupom  pri 
je h o lik vidácii. Podrobne jš ie  inform ácie  o 
re cyk lácii toh to výrobk u z ís k ate , ak  
z avoláte  m ie s tny úrad vo Vaš om  
bydlis k u, z be rné s uroviny ale bo obch od, 
v k torom  s te  výrobok  k úpili. 

Magyar:
A te rm ék e n vagy a cs om agolás on 

találh ató  s z im bólum  az t je lz i, h ogy a 
te rm ék  ne m  k e z e lh e tő h áz tartás i 
h ulladék k ént. Eh e lye tt a te rm ék e t e l k e ll 
s z állítani az  e le k trom os  és  e le k tronik ai 
k és z ülék e k  újrah as z nos ítás ára 
s z ak os odott m e gfe le lő be gyűjtő h e lyre . 
Az z al, h ogy gondos k odik  e z e n te rm ék  
h e lye s  h ulladék ba h e lye z és éről, s e gít 
m e ge lőz ni az ok at, a k örnye z e tre  és  az  
e m be ri e gés z s égre  gyak orolt pote nciális  
k e dve zőtle n k öve tk e z m énye k e t, 
am e lye k e t e lle nk e ző e s e tbe n a te rm ék  
ne m  m e gfe le lő h ulladék k e z e lés e  
ok oz h atna. H a rés z le te s e bb tájék oz tatás ra 
van s z ük s ége  a te rm ék  újrah as z nos ítás ára 
vonatk oz óan, k érjük , lépje n k apcs olatba a 
h e lyi önk orm ányz attal, a h áz tartás i 
h ulladék ok  k e z e lés ét végző s z olgálattal 
vagy az z al a bolttal, ah ol a te rm ék e t 
vás árolta.

Pols k i:
Sym bol  na produk cie  lub na 
opak ow aniu oz nacz a, że  te go produk tu 
nie  w olno trak tow ać tak , jak  innych  
odpadów  dom ow ych . Nale ży oddać go 
do w łaściw e go punk tu s k upu s urow ców  
w tórnych  z ajm ujące go s ię z łom ow anym  
s prz ęte m  e le k trycz nym  i e le k tronicz nym . 
W łaściw a utyliz acja i z łom ow anie  
pom aga w  e lim inacji nie k orz ys tne go 
w pływ u z łom ow anych  produk tów  na 
środow is k o naturalne  oraz  z drow ie . Aby 
uz ys k ać s z cz e gółow e  dane  dotycz ące  
m ożliw ości re cyk lingu ninie js z e go 
urz ądz e nia, nale ży s k ontak tow ać s ię z  
lok alnym  urz ęde m  m ias ta, s łużbam i 
ocz ys z cz ania m ias ta lub s k le pe m , w  
k tórym  produk t z os tał z ak upiony.

H rvats k i:
Sim bol  na proiz vodu ili na nje govoj 
am balaži oz načuje  da s e  s  tim  
proiz vodom  ne  s m ije  pos tupiti k ao s  
otpadom  iz  dom aćins tva. Um je s to toga 
tre ba biti uruče n prik ladnim  s abirnim  
točk am a z a re cik liranje  e le k troničk ih  i 
e le k tričk ih  aparata. Is pravnim  
odvože nje m  ovog proiz voda s prije čit 
će te  pote ncijalne  ne gativne  poslje dice  
na ok oliš  i z dravlje  ljudi, k oje  bi inače  
m ogli ugroz iti ne odgovarajućim  
ruk ovanje m  otpada ovog proiz voda. Z a 
de taljnije  inform acije  o re cik liranju ovog 
proiz voda m olim o Vas  da k ontak tirate  
Vaš  lok alni grads k i ure d, us lugu z a 
odvože nje  otpada iz  dom aćins tva ili 
trgovinu u k ojoj s te  k upili proiz vod.
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Slove nščina

Sim bol  na iz de lk u ali na nje govi 
e m balaži oz načuje , da z  iz de lk om  ni 
dovolje no ravnati k ot z  običajnim i 
gos podinjs k im i odpadk i. Iz de le k  odpe ljite  
na us tre z no z birno m e s to z a pre de lavo 
e le k trične  in e le k trons k e  opre m e . S 
pravilnim  načinom  ods tranje vanja iz de lk a 
bos te  pom agali pre pre čiti m ore bitne  
ne gativne  posle dice  in vplive  na ok olje  in 
z dravje  ljudi, k i bi s e  lah k o pojavile  v 
prim e ru ne pravilne ga ods tranje vanja 
iz de lk a. Z a podrobne jš e  inform acije  o 
ods tranje vanju in pre de lavi iz de lk a s e  
obrnite  na pris toje n m e s tni organ z a 
ods tranje vanje  odpadk ov, k om unalno 
s lužbo ali na trgovino, v k ate ri s te  
iz de le k  k upili.

Rus s ian:
Символ  на  изделии или на  его упа ковке 
ука зыва ет, что оно не подлежит утилиза ции в 
ка честве бытовых отходов. Вместо этого его 
следует сда ть в соответствую щ ий пункт 
приемки электронного и 
электрооборудова ния  для  последую щ ей 
утилиза ции. Соблю да я  пра вила  утилиза ции 
изделия , Вы поможете предотвра тить 
причинение окружа ю щ ей среде и здоровью  
лю дей потенциа льного ущ ерба , который 
возможен, в противном  случа е, вследствие 
неподоба ю щ его обра щ ения  с подобными 
отхода ми. За  более подробной инф орм а цией 
об утилиза ции этого изделия  просьба  
обра щ а ться  к местным  властя м , в службу по 
вывозу и утилиза ции отходов или в м а га зин, 
в котором  Вы приобрели изделие.

Lim ba rom ănâ

Sim bolul  de  pe  produs  s au de  pe  
am balaj indică faptul că produs ul nu 
tre buie  aruncat îm pre ună cu gunoiul 
m e naje r. Tre buie  pre dat la punctul de  
cole ctare  core s punz ător pe ntru 
re ciclare a e ch ipam e nte lor e le ctrice  şi 
e le ctronice . As igurându-vă că aţi e lim inat 
în m od core ct produs ul, ajutaţi la e vitare a 
pote nţiale lor cons e cinţe  ne gative  pe ntru 
m e diul înconjurător şi pe ntru s ănătate a 
pe rs oane lor, cons e cinţe  care  ar pute a 
de riva din aruncare a ne core s punz ătoare  
a ace s tui produs . Pe ntru m ai m ulte  
inform aţii de taliate  de s pre  re ciclare a 
ace s tui produs , vă rugăm  s ă contactaţi 
biroul local, s e rviciul pe ntru e lim inare a 
de şe urilor s au m agaz inul de  la care  l-aţi 
ach iz iţionat.

Bulgarian
Символът  върху продукта  или 
опа ковка та  му пока зва , че този продукт не 
тря бва  д а  се третира  ка то дом а кинските 
отпа дъци. Вместо това , той тря бва  д а  се 
преда де в специа лизира н пункт за  
рециклира не на  електрическо и електронно 
оборудва не. Ка то се погрижите този продукт 
д а  бъде изхвърлен по подходя щ  на чин, вие 
щ е помогнете за  предотвра тя ва не на  
възможните нега тивни последствия  за  
околна та  среда  и човешкото здра ве, които 
ина че биха  могли д а  бъда т предизвика ни от 
непра вилното изхвърля не ка то отпа дък на  
този продукт. За  по-подробна  инф орм а ция  за  
рециклира не на  този продукт се обърнете 
към  местна та  гра дска  упра ва , служба та  за  
вторични суровини или м а га зина , откъдето 
сте за купили продукта .

Es tonian
Toote l või s e lle  pak e ndil as uv s üm bol 

 näitab, e t s e da toode t e i toh i 
k oh e lda m ajapidam is jäätm e te na. Se lle  
as e m e l tule b toode  anda vas tavas s e  
e le k tri-  ja e le k troonik as e adm e te  
taas töötle m is e k s  k ogum is e  punk ti.Toote  
õige  utilis e e rim is e  k indlus tam is e ga aitate  
ära h oida võim alik k e  ne gatiivs e id 
tagajärgi k e s k k onnale  ja inim te rvis e le , 
m ida võik s  vas tas e l juh ul põh jus tada s e lle  
toote  e baõige  k äitle m ine . Lis ainfo 
s aam is e k s  s e lle  toote  taas töötle m is e  
k oh ta võtk e  üh e ndus t k oh alik u 
linnavalits us e , om a m ajapidam is jäätm e te  
utilis e e rim is te e nus e  või k auplus e ga, k us t 
te  toote  os ts ite .

Latvian
Sim bols   uz  produk ta vai tā 
ie pak ojum a norāda, k a š o produk tu 
ne drīk s t iz m e s t s aim nie cības  atk ritum os . 
Tas  jānodod attie cīgos  e le k tris k o un 
e le k tronis k o ie k ārtu s avāk š anas  punk tos  
pārs trādāš anai. Nodroš inot pare iz u 
atbrīvoš anos  no š ī produk ta, jūs  
palīdz ēs ie t iz vairītie s  no pote nciālām  
ne gatīvām  s e k ām  apk ārtējai vide i un 
cilvēk a ve s e lībai, k uras  ie s pējam s  
iz rais īt, ne pare iz i iz m e tot atk ritum os  š o 
produk tu. Lai ie gūtu de taliz ētāk u 
inform āciju par atbrīvoš anos  no š ī 
produk ta, lūdz u s az inie tie s  ar jūs u 
pils ētas  dom i, s aim nie cības  atk ritum u 
s avāk š anas  die ne s tu vai ve ik alu, k urā jūs  
ie gādājātie s  š o produk tu.

Lith uanian
Šis  ant produk to arba jo pak uotės  e s antis  

s im bolis   nurodo, k ad s u š iuo 
produk tu ne galim a e lgtis  k aip s u 
buitinėm is  š iuk šlėm is . Jį re ik ia pe rduoti 
atitink am  s urink im o punk tui, k ad e le k tros  
ir e le k tronik os  įranga būtų pe rdirbta. 
Tink am ai iš m e s dam i š į produk tą, jūs  
pris idės ite  prie  aps augos  nuo galim o 
ne igiam o pove ik io aplink ai ir žm onių 
s ve ik atai, k urį gali s uk e lti ne tink am as  š io 
produk to iš m e tim as . Dėl iš s am e s nės  
inform acijos  apie  š io produk to iš m e tim ą, 
praš om  k re iptis  į s avo m ie s to valdžios  
įs taigą, buitinių š iuk šlių iš m e tim o tarnybą 
arba parduotuvę, k urioje  pirk ote  š į 
produk tą.
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w w w .e le ctrolux.com

Th e  Th ough tful De s ign Innovator.
Do you re m e m be r th e  las t tim e  you ope ne d a gift th at m ade  you s ay

“O h ! H ow  did you k now ? Th at’s  e xactly w h at I w ante d!” Th at’s  th e  k ind of fe e ling th at th e  de s igne rs  at 
Ele ctrolux s e e k  to e vok e  in e ve ryone  w h o ch oos e s  or us e s  one  of our products . W e  de vote  tim e , k now le dge , 
and a gre at de al of th ough t to anticipating and cre ating th e  k ind of appliance s  th at our cus tom e rs  re ally ne e d 

and w ant.

Th is  k ind of th ough tful care  m e ans  innovating w ith  ins igh t. Not de s ign for de s ign’s  s ak e , but de s ign for th e  
us e r’s  s ak e . For us , th ough tful de s ign m e ans  m ak ing appliance s  e as ie r to us e  and tas k s  m ore  e njoyable  to 

pe rform , fre e ing our cus tom e rs  to e xpe rie nce  th at ultim ate  21s t ce ntury luxury, e as e  of m ind.
Our aim  is  to m ak e  th is  e as e  of m ind m ore  available  to m ore  pe ople  in m ore  parts  of th e ir e ve ryday live s , all 

ove r th e  w orld. So w h e n w e  s ay w e ’re  th ink ing of you, you k now  w e  m e an jus t th at.

Ele ctrolux. Th ink ing of you.

Sh are  m ore  of our th ink ing at w w w .e le ctrolux.com

Th is  product conform s  to th e  Low  Voltage  Dire ctive  20 0 6/9 5/EC, EMC Dire ctive  89 /336/EEC 
w ith  am e ndm e nts  9 2/31/EEC, 9 3/68/EEC and th e  CE m ark ing Dire ctive  9 3/68/EEC.




